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Zouden wij de identiteit

van Pim Pandoer, de schrik

van de Imbosch, onthullen,

wanneer de hoofdfiguren

van dit spannende jeugd-

boek er zelf pas in het

voorlaatste hoofdstuk

kans toe zien, de hoofd-

persoon van zoveel raad-

sels en geheimzinnigheid

het masker af te rukken?

Neen,wij zullen geen spel-

brekers zijn. De geboeide

jonge lezers zullen het zelf

beleven!
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EERSTE HOOFDSTUK



DE OVERVAL





Daar stonden ze naast hun fietsen, happend naar adem, terwijl 

de druppeltjes in kronkelslootjes langs hun gezichten dropen. 

„Nou, maar ik vertik het langer," riep het meisje uit, dat de 

drie jongens maar nauwelijks had kunnen bijhouden. „Laat jullie 

ome Bas maar wachten. Ik ga eerst rusten, hoor."

„Pf! Groot gelijk," pufte de kleinste van de jongens, die tevens 

de dikste was. „En ik neem meteen 'n boterham."

Hij liet zich in de koele struiken vallen en begon z'n brood-

pakket uit te pakken.

„Ik laat m'n tweelingzus natuurlijk niet in de steek," riep Koos 

Menning. „Hallo Jenny, ik kom bij je zitten. Ook 'n boterham?" 

Nu 't hele stel de strijd tegen de hoge Veluwse heuvels opgaf, zat 

er voor de aanvoerder van het gezelschap niet anders op, dan zich 

er maar bij aan te sluiten.

„Wel ja, Henk," lachte Bob, de dikkerd, „kom maar bij ons. 

Eerst eens eten, hoor. Lekkere boterhammen met..."

„Hé, wat is dát nou weer?" riep het meisje plotseling. „Moet je 

dát lezen. Wisten jullie dat al, Henk?"

Jenny had een krant opgeraapt, die bij het uitpakken uit Henks 

fietstas gevallen was. Zij wees naar 'n opschrift, dat met grote

 letters onder „Stadsnieuws" stond.

„Nee," mompelde Henk. „Laat 's zien... dat is de krant van 

verleden week donderdag. Vandaag is 't maandag... Nee, door 

al die vakantiedrukte heb ik dat niet gelezen. Lees 'ns voor 

Jenny, dan weten we 't allemaal."

Jenny, met haar trouwe tweelingbroer Koos vlak naast zich, las 

het opwindende bericht aan haar neven Henk en Bob voor.
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DE SCHRIK VAN DE IMBOSCH

( Eigen Bericht)

Arnhem, 20 juli. — Reeds eerder maakten wij melding van 

enkele vreemde gebeurtenissen, welke zich in het verlaten en 

uitgestrekte gebied van de Imbosch zouden hebben afgespeeld. 

Aanvankelijk waren wij geneigd, de bijna ongelooflijke staaltjes 

van brutale roofovervallen, die ons ter ore kwamen, naar het 

rijk der fabeltjes te verwijzen.

Steeds vaker echter bereiken de politie klachten over een vreemd-

soortig individu, dat zich in een sinister uitziende vermomming 

vanuit een hinderlaag werpt op argeloze vakantiegangers, die de 

aan natuurschoon zo rijke Imbosch bezoeken.

De eerste aanval betrof de bestuurder van een Volkswagen, die 

zijn wagen langs een der vele wegen geparkeerd had en zelf in 

het gras was gaan zitten om zijn boterham te eten. Plotseling 

—	zo verhaalde de heer S. — schoot er uit de struiken een in 

donker kostuum gekleed persoon op hem af en bedwelmde hem 

met een in ether gedrenkte doek. Toen de heer S. weer bij zijn 

positieven kwam, bleek zijn portefeuille met een groot bedrag 

aan geld te zijn verdwenen.

De politie stelde onmiddellijk een uitgebreid onderzoek in, echter 

zonder enig resultaat. Ondanks het feit, dat er voortdurend 

gepatrouilleerd wordt, heeft de geheimzinnige struikrover kans 

gezien, op zondag j.l. opnieuw een overval te plegen op een dame, 

die met haar dochtertje bosbessen plukte. Toen het kind een 

eindje van haar moeder verwijderd was, sprong de schurk uit het 

struikgewas te voorschijn en voordat de dame kans zag, om hulp 

te roepen, had hij haar de schoudertas afgenomen. Opnieuw 

ontbrak ieder spoor. Thans bereikt ons het bericht, dat er 

gisteren tegen de avond twee soortgelijke overvallen hebben 

plaats gevonden. De eerste betreft de heer Th. v. R., die — niets 

vermoedend — van de Imbosch een der zandpaden afreed, op 

weg naar Arnhem. Hij zag plotseling een in zwarte overall geklede 

man op zich afspringen, die hem van de fiets trok. De heer v. R. 

trachtte zich te verdedigen, maar ook hij werd door een doek met 

ether bedwelmd. Even later kwam hij tot de ontdekking, dat hij
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zijn fototoestel — een zeer kostbare kleinbeeldcamera — miste. 

Ook zijn vulpenhouder bleek verdwenen.

Nauwelijks was de politie dit ergerlijke geval ter ore gekomen, 

of een nieuwe overval werd bekend. Twee meisjes fietsten in de 

richting van het vliegveld Terlet om naar het zweefvliegen te gaan 

kijken, toen zij — nog maar enkele honderden meters van de 

Apeldoornseweg verwijderd — aangevallen werden door het-

zelfde individu. Hij sprong op een der meisjes af, trok haar van

 de fiets en greep een handtasje, dat over het stuur hing. Het 

tasje werd later, tegen het invallen van de duisternis, vlak bij de 

plaats van de overval aangetroffen. De inhoud — waaronder een 

portemonnaie met ongeveer tien gulden — bleek verdwenen. 

Wij hebben het volste vertrouwen, dat onze plaatselijke politie er 

zeer spoedig in zal slagen, deze ongure man — die fluisterend 

reeds ,,Schrik van de Imbosch" wordt genoemd — te ont-

maskeren.

Ten einde hierin zo spoedig mogelijk te slagen, roept de commis-

saris van politie, de heer Bronkman, de burgerij op, ieder 

gegeven, dat naar het spoor van deze man kan leiden, ten 

spoedigste aan het politiebureau door te geven.

De heer Bronkman vestigt er de aandacht op, dat aanwijzingen, 

welke leiden tot het ontmaskeren van de Schrik van de Imbosch,

 zullen worden beloond met uitkering van een bedrag van Vijf 

Honderd Gulden.

Laten wij hopen, dat aan deze sinistere geschiedenis spoedig 

een einde komt, zodat onze talloze gasten weer rustig en onge-

stoord van ons rijk natuurschoon kunnen genieten.





„Ja," zei Henk Menning nu. „Ik heb er al meer over gehoord. 

Maar..."

,,Maar zèg!" riep Jenny verschrikt uit. Het meisje sprong over-

eind. „We... we..."

„Nou?" vroeg Bob met een mondvol brood. „Zie je 'm? Samen 

delen, hoor, die vijfhonderd piek!"

„Nee, nee, geen gekheid. Henk, kijk 'ns op je kaart, of weet je 't 

zo wel? Zitten Wij hier niet op of vlak bij de Imbosch. Hu! 

Straks......" Jenny keek angstig rond in de struiken.
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„Och, malle meid,” pruimde Henk echt mannelijk, „stel je niet 

zo aan. We zijn met ons vieren. Dacht je nou heus, dat die kwast 

't in z'n hoofd zou halen, om ons allen tegelijk aan te vallen? 

Kom nou!"

Ja, dit argument was voor Jenny wel voldoende. Maar toch was 

ze niet gerust meer.

„Ik heb geen trek meer," zei ze. „Zullen we verder gaan?"

„Nou, vooruit dan maar," oordeelde Henk. „Opstappen, lui. 

Anders worden de bosbessen van oom Bas nog koud. Jongens, 

we zitten hier vlak bij de hoeve van Bas Baanders, hoor. Kijk 

eens hier, hier zijn we juist voorbij paddestoel 1063. En ginds —

kijk, je kunt 't hier op de fietskaart zien — bij paddestoel 353, 

daar woont oom Bas. Zullen we gaan?"

Het viertal stond nu op en pakte de tassen in.

„Jongens, we zullen Jenny voorop laten fietsen. Dan komt ze

 tenminste niet meer achter. En bovendien... hè?"

Hij lachte fijntjes naar Koos en Bob.

„Bovendien kunnen we dan 'n oogje in 't zeil houden, of die 

beruchte Schrik van de Imbosch haar niet zal laten schrikken. 

Kom maar, nicht Jenny. Verlaat je maar op de drie sterke 

mannen, die je zeker zullen beschermen, hoor. Wees maar gerust: 

wij zullen met ons drieën onze jongedame heus wel weten te 

beschermen tegen het individu, dat Schrik van de Imbosch heet! 

Kom jongens, zullen we gaan? Anders hebben we geen tijd genoeg 

meer, om onze trommels te vullen met de prachtige bosbessen 

van oom Bas."

Ja, dat was waar ook! Die fantastische bosbessen, waar de 

Arnhemse neven Henk en Bob zo geweldig enthousiast over 

gesproken hadden, en die je op de hele Veluwe niet zo groot vond 

als juist bij de boerderij van Bas Baanders!

„En 'n gezellige baas, jô! Je kòmt er eenvoudig niet vandaan. 

Die kan je wat vertellen, nou! Dus hup, ò naar ome Bas.

"Het was een zwaar karwei, tegen de mulle zandpaden op te 

tornen. Maar nu zouden ze er toch gauw zijn, merkte Bob troos-

tend op. En Henk wilde juist zijn nicht Jenny 'n beetje opduwen, 

toen er vanuit de achterhoede een mopperend geluid kwam.

„Verroest. M'n band loopt leeg. Mooie boel. Heel langzaam,
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maar leeg loopt ie, dat staat vast. Wat nou, lui? Daar zitten we 

nou in de rimboe."

Dat was Koos, de broer van Jenny.

Hij stond hulpeloos naast z'n fiets.

„Zullen we 'm hier plakken? Je hebt toch spullen, niet Henk?" 

„Ja, maar geen water. En omdat ie langzaam leeg loopt, heb je 

wel water nodig om 't kleine lek te vinden. Ik weet beter. We zijn 

hier... Nou, kijk eens! Je komt hier na 'n paar minuten op 'n 

andere weg uit. Die volg je maar en dan kom je al heel gauw bij 

oom Bas. Zullen wij vooruit gaan, Koos? Dan maken wij vast 

alles klaar, en als jij dan komt, kunnen we meteen beginnen 

te repareren. Goed?"

„Oké!" riep Koos, al lang blij, dat het niet zo ver meer was 

en dat hij dus niet hier in de hitte hoefde te ploeteren met die 

lekke band.

Henk, Bob en Jenny fietsten vlug vooruit — Henk nam nu zijn 

nichtje stevig onder de arm — en Koos laveerde met z'n defecte 

fiets over het zandpad.

Hij bereikte na veel gemopper over die „snertfiets" de zijweg en 

meende tussen het gebladerte in de verte al zoiets als huizen of 

'n boerderij te zien.

Zouden ze me nog tegemoet komen? dacht hij. Och, dat zal wel 

niet. De weg wijst zich vanzelf. En ik ben toch geen kleine 

jong...

Plotseling hoorde hij geritsel in de struiken vlak achter zich. 

Hij schrok en keek in die richting.

Meteen gaf hij een luide gil van schrik! Een lenige, pikzwarte

 gedaante sprong met grote tijgersprongen recht op hem af. Ook 

heel diep in het bos hoorde Koos gekraak van takken. Maar de 

gitzwarte figuur deed hem hevig schrikken. De kerel, of duivel, 

of wat 't dan ook zijn mocht, boog de takken opzij en sprong

 regelrecht op Koos af.

„Hier je fiets," siste de vent. Hij fluisterde hees, zonder stem. 

„Vlug, of ik vermoord je! Je fiets!"

„Hèèèlp!" gilde Koos. „Hèèelp."

En hij verweerde zich tegen de zwarte gedaante, die hem tegen

de grond wilde werpen. Hij vocht als een bezetene. Toen de man
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z'n fiets te pakken kreeg en er op wilde springen, greep Koos 

hem bij de katachtige benen.

„Lelijk klein mispunt!" siste de duivel. „Ik zal jou!"

Koos was weer overeind gesprongen en... Ha, daar zag hij in de 

verte mensen naderen. Ze kwamen uit de richting van oom Bas. 

Ja, daar zag hij z'n zus ook. En Henk.

„Hèlp! Hèlp!"

Maar nu duwde de rover hem een doek voor de neus. Een 

vreemde, bedwelmende geur drong door tot diep in 't hoofd van 

Koos. Zoiets als in een ziekenhuis, dacht hij nog.

Hij wrong en vocht, hij hield zich wanhopig vast aan z'n laatste 

sprankje bewustzijn. Hij probeerde te gillen, maar hij hoorde 

zelf, hoe z'n stem weg zonk als in 'n diepe put. Toen begon 

het voor z'n ogen te draaien. Hij zag miljoenen sterretjes en hij 

wist niet eens meer, dat hij als 'n zoutzak in het mulle zand neer-

plofte...



„Ja, jongens, hier ligt Koos!" riep Jenny, die als een hazewind 

vooruit gehold was. Nu ze gezien had, hoe haar trouwe tweeling-

broer in gevaar verkeerde, was alle meisjesangst als sneeuw 

voor de zon verdwenen. Zonder ook maar aan enig gevaar te 

denken, was ze de zandweg afgehold en knielde nu bij Koos neer. 

„Henk, vlug. Zou ie gewond zijn? O, wat ziet ie wit. Hij zal toch 

niet dood zijn? O, verschrikkelijk. Was ik maar nooit met jullie 

meegegaan. Dan zou Koos ook niet meegegaan zijn, dat weet ik 

zeker."

„Nou, stil nou 'ns eventjes," kwam Henk er tussen. Met z'n 

broer Bob was hij nu ook op de plek van de overval aangekomen. 

Ook hij knielde neer bij de bewusteloze jongen en maakte z'n 

hemd los. Hij luisterde naar de hartslag en voelde de pols.

„Nou, ik ben geen dokter, Jenny. Maar dood is ie niet, hoor. 

Jongens, wat 'n ramp. Zagen jullie die vent wegrennen 

op die fiets? Op die lekke band nog wel. 't Is me 'n krachtpatsertje, 

hoor. Hij reed wel de hoogte af, maar ik zou 't op zo'n lekke 

band toch niet klaar spelen."

„Wat zou ie toch van Koos gewild hebben?" merkte Bob 

nadenkend op

8



 

Maar het antwoord op die vraag liet niet lang op zich wachten. 

„Kijk," riep Jenny. „Daar komen mannen uit 't bos. Ja, ja, 

hierheen, hier is 't, mijnheer."

Inderdaad doken van verschillende kanten drie, vier mannen 

in burger uit 't struikgewas op.

„Zo," bromde een van hen. „En? Ongelukken? Juist, we zien 

het. Laat 'ns zien. Hm. Bewusteloos. Bedwelmd. Het oude lied. 

Hebben jullie die vent gezien, jongelui?"

„Nu, zo'n beetje," begon Jenny. „Ik geloof al z'n leven, dat 't 

die zogenaamde Schrik van de Imbosch was. We hadden er net 

iets over gelezen in een oude krant. Ik meende vast, dat 't 'n 

kerel was in zwarte kleren. Maar meer heb ik er niet van kunnen 

zien."

„Hm. Juist. Klopt. We zaten hem vlak op de hielen. Lui, willen 

jullie direct verder zoeken? Hij verdween meen ik die kant op, 

niet? De heuvel af. Op 'n fiets, als ik 't goed gezien heb."

„Ja, de fiets van Koos," vulde Jenny aan. „Is u van de politie?" 

„Ja meisje, wij zijn van de recherche. Maar hoe is 't met de 

jongen? O, ik zie tekenen van leven..."

De politieman boog zich weer over Koos.

Deze begon zich flauwtjes te bewegen.

„Nou, die bedwelming is vrij ongevaarlijk, zie ik wel. De rover 

is nog vrij netjes. Kom 's jongen, hoe gaat 't?"

Koos opende juist de ogen, toen er weer iemand op 't toneel 

verscheen. Het was een grote, forse man, die met stevige passen 

kwam aanlopen. Hij bleef 'n moment staan, toen hij op korte 

afstand bemerkte, dat er iets ernstigs gebeurd was met een van 

de jongelui. Toen stroopte hij zijn mouwen op, zette opnieuw 

de stap er in en hij duwde vrij onzacht de omstanders met de 

ellebogen opzij, terwijl hij vervaarlijk gromde: „Sammernáppels! 

Wat is hier gebeurd?"

„Ha, oom Bas!" riep Henk opgelucht uit. „Blij, dat u gekomen 

bent."

„Wel ja, natúúrlijk ben ik gekomen! Als me daar door ’n jong-

mens om hulp gegild wordt alsof de hele Imbosch in brand 

staat, dan kòm ik, potjandrie, of ik heet geen Bas Baanders 

meer. Nou, heren van de marsjesee, wat is d'r allemaal?"
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„Overval zóveel, mesjeu Baanders," antwoordde de oudste 

politieman, die Bas Baanders blijkbaar wel kende. „En nog wel 

door de inmiddels berucht geworden Schrik van de Imbosch. 

Zoals je wel bemerkt zult hebben, zitten we hier al dagenlang op 

de loer, maar we kunnen dat mannetje niet te pakken krijgen. 

'n Half uurtje geleden..."

Rechercheur Van Dijk boog zich vertrouwelijk naar Bas.

„Je praat er maar met niemand over, mesjeu Bas, want 't zijn 

politiezaken. Maar in vertrouwen wil ik je wel zeggen, dat we 'n 

half uurtje geleden gealarmeerd werden door 'n heer en 'n 

dame, die er met hun kinderen op uit getrokken waren. Ze had-

den hun auto ergens laten staan om bosbessen te plukken. 

Plotseling zagen ze iemand in het zwart gekleed de auto binnen-

gaan en daarna snel verdwijnen. Ze waren er vlug bij, maar 

ze missen nu toch in alle geval een prachtige camera die enkele 

honderdjes waard is. We waren toevallig in de buurt en we 

hebben de boef in 't zicht gehad ook. Potdorie, Bas, die vent is 

ons wéér te vlug af geweest. Kwaje noot bij m'n chef, mesjeu. Ik 

wou maar, dat ik de vent tussen m'n vingers en in de boeien 

had!"

„Ja, ja, maar zover schijnt u het niet te kunnen brengen, 

marsjesee Van Dijk. Spijt me voor u en voor uw promotie. Maar 

wat moeten we met deze jongeman beginnen? Wie is het 

eigenlijk?"

„Koos, oom Bas," vertelde Henk vlug. „Hij is het, die met z'n 

lekke band ons achterna..."

„Sammerrrrnáppels!" brulde Bas Baanders nu. „Dat is me 

helemáál verschrikkelijk, om op die manier voor 't eerst je 

nieuwe visite te ontmoeten. Is 't erg met 'm gesteld? O nee, ik 

zie 't al. Koos! Hela, Koos! Gaat 't weer wat? Kom mee, jong, 

dan zal ik je..." 

„Pardon, mesjeu Baanders," viel rechercheur Van Dijk de 

struise boer in de rede. „Ik wil ter plaatse eerst even proces-

verbaal opmaken. Dan kunt u uw gang gaan. Mag ik even?" 

„Hm, moet dan maar," bromde de boer, die gewend was, op 

vijandig-vriendschappelijke voet met de „marsjesees" om te 

springen.
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Nu begon de rechercheur een langdurig verhoor, waarbij vooral 

Henk in 't begin het woord voerde.

„Ja, mijnheer, die jongen is mijn neef. Koos Menning, uit 

Amsterdam. Dat is z'n zus Jenny. Beiden even oud. Veertien 

jaar, mijnheer. We waren met ons vieren — o ja, dat is m'n 

broer Bob — 'n fietstocht aan 't maken. We kwamen van deze 

kant af... ziet u, op weg naar mijnheer Baanders, die daar 

ginds woont. Koos had 'n lekke band en wij liepen vooruit. We 

waren al bij mijnheer Baanders geweest en liepen juist 'n eindje 

terug, Koos tegemoet, toen we hem hoorden gillen. Ik meen, 

dat ik z'n aanvaller zo'n beetje gezien heb, maar 'n juiste be-

schrijving zou ik toch niet kunnen geven."

„Ik geloof, dat jij, jongedame, 't eerst bij je broer was, niet?" 

vroeg de rechercheur. „Heb jij de man gezien, die de overval 

pleegde?"

„Ja, meneer. Nee, ik weet 't niet goed. Hij leek wel 'n zwart pak 

aan te hebben. Maar ik lette meer op Koos, en toen ik vlak bij 

hem kwam, verdween die kerel in 't bos. Daar, die kant op..." 

„Hm," bromde Van Dijk. „We worden er niet veel wijzer van. 

Tja. Kijk, de jongen schijnt weer aardig bij te komen. Misschien 

kan hij ons wel iets meer vertellen. Mm, jongeman, kun jij..." 

„Ho, mijnheer de marsjesee," kwam Bas Baanders daar tussen. 

„Daar komt niets van. Die jongen is nog half dood. We zullen 

hem eerst eens netjes bij mij thuis brengen."

„Het procesverbaal moet ter plaatse...," wilde Van Dijk 

protesteren.

„En de jongen zou ter plaatse moeten overlijden zeker?" riep 

Bas weer. Hij maakte korte metten: op z'n oersterke armen nam 

hij Koos op en wandelde gemoedereerd met de jongen het zand-

pad op, naar z'n huis. De rechercheur bromde wat, maar hij 

moest toch wel toegeven, dat Koos eerst maar 'ns wat op verhaal 

moest komen. Ten slotte kon het verhoor ook wel plaatsvinden 

bij Bas, waar de rechercheur een goede bekende was.

Zo trok de stoet op weg naar Bas Baanders, die zelf met de 

jongen op de armen al 'n eind vooruit liep.

„Ha!" klonk opeens een meisjesstem. Het was Jenny, die 

opgetogen iets opraapte uit het struikgewas.
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De rechercheur was er als de kippen bij.

„Spoor ontdekt?" riep hij uit. „Een aanwijzing, die kan leiden 

naar de identificatie van de misda..."

„Nee, meneer," lachte Jenny verlegen. „Ik eh... ik heb 'n nieuwe 

gevonden. Een splinternieuwe, die je nergens ontmoet. Kijkt u 

maar." Jenny liet een leeg sigarettendoosje zien.

De rechercheur wist niet, hoe hij kijken moest. Hij spalkte z'n 

mond open en stamelde zoiets als: „Wa... wa..."

Henk Menning kwam tussenbeide. Hij had 't al door.

„Och, mijnheer," verklaarde hij met 'n verlegen lachje. „Ziet u, 

m'n nichtje verzamelt sigarettenmerken. Nu heeft ze een nieuwe 

ontdekt. Dat is alles."

„Nou, noem dat maar alles," kibbelde Jenny. „Moet je zien. 

TURF. Wàt 'n merk, niet? Ha, zou er turf in die sigaretten 

zitten?"

Zelfs de goedmoedige oom Bas, die er helemaal voor stil was 

blijven staan, haalde 'n beetje misnoegd z'n schouders op en liep 

door. „Turf," bromde hij. „Moeten we nu nergens anders aan 

denken dan aan een turf-sigaret? Meisje, meisje toch."

Jenny stak het lege doosje maar weg. Ze geneerde zich wel 'n 

beetje. Op de keper beschouwd was 't ook wel 'n beetje nou-ja, 

zo enthousiast te zijn over een onnozel sigarettenmerk, terwijl 

daar je eigen broer nog wel net zo'n beetje aan 't bijkomen was 

van een gemene overval. 'n Tikkeltje beschaamd volgde ze de 

stoet. Ja, ze deed er een stapje bij en voegde zich bij Bas, die 

ijverig met haar broer voortstapte. Ze zag juist, dat Koos ver-

wonderd z'n ogen opende en haar aankeek.

„Ha, die Koos," lachte Jenny. „Erg geschrokken?"

„Hè?" deed Koos stomverbaasd. „Wat is er allemaal aan de 

hand?"

„Kalm aan, vriendje," suste Bas. „Je komt heel gewoon bij Bas 

Baanders je eerste visite maken."

„Waa... waar is m'n fiets?" riep de jongen uit. Hij wilde zich 

verweren, maar liet — nog half bedwelmd — de armen slap

 neerhangen.

„Kalm nou, zeg ik toch," herhaalde Bas. „Die fiets komt wel. 

Wacht nou even. We zijn zo bij me thuis."
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Koos keek nog eens naar z'n zus en scheen de zaak nu beter te  

vertrouwen. Hij berustte maar in z'n zonderlinge wijze van 

transport.

Bas liep het erf van z'n hoeve op. Jenny zag een vrouw uit het

 huis komen, die zichtbaar schrok.

„Maak je geen zorg, Marijke!" lachte Bas haar geruststellend 

toe. „Er is niets bijzonders gebeurd. De geheimzinnige Schrik 

van de Imbosch heeft onze visite 'n beetje te pakken gehad. Maar 

alle armen en benen zitten er nog aan, hoor. Schenk maar gauw 

de thee in, daar zullen we allemaal van bij komen."

Bas droeg Koos naar binnen en zette hem in een gemakkelijke 

stoel. De anderen volgden en bleven 'n beetje bedremmeld staan. 

„Nou, ga zitten mensen. Mijnheer de marsjesee, neem plaats. Het 

verhoor kan wel beginnen, denk ik. Niet jongeheer? Hoe is 't er 

mee?"

„Jongeman," begon de rechercheur meteen, „we zaten juist een 

individu achterna, maar we konden hem niet te pakken krijgen. 

Ik heb de indruk, dat 't dezelfde kerel is, die jou te pakken 

gehad heeft. Zou je ons eens precies kunnen vertellen, hoe 't 

allemaal gegaan is?"

Koos dacht diep na. Hij nipte van de hete thee, die Marijke gauw 

voor hem neergezet had, en mompelde: „Ja, 't ging allemaal zo 

gauw. Maar ik weet wel, dat ik geprobeerd heb, me te verdedigen 

tegen die man, die daar ineens op me af sprong. Ik had een lekke 

band, meneer..."

„Ja, dat weten we al, Koos. Maar hoe zag die man er uit?"

„Nu... Hij was erg lenig en sterk. O ja, hij was helemaal zwart. 

Hij had zelfs zwarte handschoenen aan. Een soort zwarte overall,

 denk ik, dat ie droeg. En 'n blauwe bril ook. Hij had een klein, 

zwart snorretje, maar z'n gezicht was nogal bleek, geloof ik. 

Enne... ja, hij zei ook iets. Hij fluisterde 't. Het leek wel, of ie 

erg hees was. Geef me je fiets, siste hij. Ik vermoord je, klein 

mispunt, zei hij, toen ik me wilde verdedigen. O, ik had 't gevoel, 

of ik de vent z'n keel wel zou kunnen dichtknijpen, maar toen 

deed ie iets voor m'n mond. Ik denk, dat 't 'n doek was met 

ether, of zo iets. Net als in 'n ziekenhuis, meneer. Ik voelde me 

helemaal slap worden, en toen wist ik niets meer. Wel, dat is,
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geloof ik, alles wat ik weet. O, wat was die doek naar. Je kon 

gewoonweg niets meer doen. Maar waar is m'n fiets? O, als ik 

die fiets kwijt ben, zal er wat voor me op zitten."

De rechercheur zat nog ijverig te schrijven met z'n potloodstompje 

in een onooglijk zakboekje.

Niemand wist iets te antwoorden op de klacht van Koos: wáár 

is m'n mooie fiets!

Plotseling klonken schelle politiefluitjes, gevolgd door geroep 

van ver en van dichtbij. De rechercheur vloog de kamer uit. Bas 

Baanders, Henk, Bob en Jenny volgden hem, maar Marijke, de 

kleine maar bijzonder vriendelijke vrouw van Bas, schonk een 

tweede kop heerlijke thee in voor Koos, die weer aardig op 

verhaal kwam.

„Drink maar lekker op, m'n jong," zei Marijke. „En pieker maar 

niet over je fiets. Wees blij, dat die lelijke man je geen erger 

kwaad gedaan heeft."

„Was dat nu die zogenaamde Schrik van de Imbosch, juffrouw?"

 vroeg Koos. Hij huiverde nog, als hij aan de griezelige ver-

schijning dacht.

„Ja, zo aan alles te horen, zou ik denken van wel. Maar kijk eens,

 daar komen ze aan."

Koos kwam overeind. Toen hij door 't raam naar buiten keek, 

was hij ineens de hele „Schrik van de Imbosch" en ook z'n eigen 

schrik vergeten.

„Hoera! M'n fiets!" riep hij uit. Zo vlug als hij kon, liep hij naar 

buiten. Daar naderde werkelijk een agent, die met Henk samen 

de fiets van Koos droeg.

„Hij leeft nog, hoor" lachte Henk. „En we zullen nu meteen 

maar de band plakken."

Henk liet er geen gras over groeien. Hij zette de fiets op de kop 

en vroeg aan Marijke Baanders een teiltje water. Spoedig vergat 

hij alles om zich heen en stond ijverig de lekke band te repareren. 

„Een paar honderd meter verder," vertelde de agent, die met de 

fiets was komen aandragen, „vond ik de fiets van die jongen in 

de struiken. Weet u, mijnheer Van Dijk, daarginds, vlak bij die 

oude bunker. Kent u die?"

„Ja, ja," sprak Van Dijk ongeduldig. „Die bunker, die de Duitsers
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daar gebouwd hebben, en die ze tot op heden nog altijd vergeten 

hebben op te blazen. Maar waar is die man? Ik dacht, aan 

jullie fluiten te horen, dat jullie 'm al weer op de hielen zaten." 

„Nee, meneer," mompelde de agent. „We meenden iets waar te 

nemen, maar 't bleek niets bijzonders te zijn. Ik floot, toen ik die 

fiets vond en dacht, dat de man nu wel in dé buurt moest zijn." 

„Ik veronderstel," mengde Henk zich nu in 't gesprek, „dat hij 

wel z'n handlangers zal hebben, die hem ergens met 'n auto of 

zoiets hebben opgewacht. Anders zou hij die fiets er niet bij neer 

gegooid hebben."

„Juist, juist," mompelde Van Dijk ontevreden. „Dat moet zo 

zijn. Nu, ik vind, dat we hier niets wijzer meer zullen worden. 

We moesten maar gaan, mannen. We zuilen systematisch de hele 

omgeving afspeuren. Dus, Hermans, als jij nu die kant... Hé! 

Weer wat anders. Daar komt iemand hierheen. Kan dat soms 

bezoek zijn voor mesjeu Baanders?"

Allen keken in de richting, die de rechercheur aangaf.

„Ha, ja, dat is visite voor mij, mijnheer de marsjesee. Dat is 

onze vriend Fer."

„Aha, Fer Donkers, de onderduiker?" vroeg Van Dijk. „Heb ik 

meer ontmoet. Intelligent jongmens, niet? Studeert hij nog in 

Delft?"

„Juist, meneer de marsjesee. M'n compliment voor uw goed 

geheugen."

Intussen stapte een vlotte jongeman het erf op. Hij zwaaide 

joviaal naar Bas Baanders, maar scheen tevens verbaasd te zijn 

over de drukte op zijn erf.

De vriendelijke jongeman lachte en begon meteen maar handjes 

te geven.

„Zo, wat een bedrijvigheid op de farm van m'n beste oom Bas! 

Hallo, mag ik me even voorstellen? Fer Donkers is mijn naam.

 Mijnheer Van Dijk, als ik me niet vergis?"

„Juist, jongmens, je geheugen is al net zo goed als 't mijne. We 

kennen elkaar nog van uit de donkere dagen van vier en veertig, 

niet?"

„Ja mijnheer, altijd verplicht. Altijd verplicht zal ik u blijven

voor uw hulp om mij uit de klauwen van de vijand vandaan te

15



 

houden. Dank zij uw hulp leef ik nog. En kijk eens daar! Wat 

een jong volkje daar bij oom Bas! Jongedame! Fer Donkers, als 

ik me mag voorstellen."

„Jenny Menning, aangenaam," prevelde het meisje, 'n beetje 

beduusd door de woordenvloed van de parmantige jongeman.

„En daar... Wel, wel, ik zou zeggen: dat is een broer van de 

jongedame, zo aan het gezicht te zien."

„Koos Menning. Jawel mijnheer, ik ben de tweelingbroer van 

Jenny."

„Zeg maar doodgewoon Fer, hoor. Zo Koos. Wat zie je pips, 

jongen. Last van de warmte?"

„Nee, d'r is zo het een en ander gebeurd... O, pardon, Henk 

Menning is m'n naam," kwam nu Henk er tussen. „Neef van 

Jenny en Koos. Zojuist heeft m'n neef een onaangename ont-

moeting gehad met 'n individu, dat waarschijnlijk iets te maken 

heeft met de zogenaamde Schrik van de Imbosch. Hij werd ten-

minste overvallen, bedwelmd en van z'n fiets beroofd. Maar..." 

„Wat zegt u?" stoof Fer Donkers driftig op. „Is 't al weer zo laat? 

En staat de sterke arm, de politie zèlf nota bene, daar zo maar 

doodgemoedereerd toe te zien? Waarom niet onmiddellijk een 

gewapende macht opgeroepen, de hele Imbosch afgezet en een 

intensieve klopjacht gehouden op die schurk, die 't de argeloze 

vakantiegangers lastig maakt? Ik noem het een waar schandaal, 

dat men in deze moderne tijd niet eens zonder gevaar voor z'n 

leven rustig van Gods schone natuur kan genieten! Wordt het 

niet hoog tijd, heren, dat aan dergelijke wantoestanden een einde 

gemaakt wordt? Waarom niet alles en iedereen inschakelen om 

terstond zo'n schadelijk individu op te sporen? En dan tegen de 

muur, zo'n kerel. Geen gezellig gevangenisje, geen medelijden.

 Dergelijke lui moeten zonder medelijden opgeruimd worden. Ik 

vind het doodgewoon schandalig, dat..."

„Ja, dat de beste stuurlui aan wal staan," gromde de rechercheur 

nijdig, „en dat jonge, half aangebrande mannekes, die pas komen 

kijken, wel eens eventjes aan ons, oude rotten in het vak, zullen 

vertellen, hoe de wereld verbeterd moet worden. Het is, dat ik 

je goed ken, mijnheer Donkers. Het is maar goed, dat ik weet 

hoe je in je vak een uitblinker bent. Ik weet ook heel goed, dat
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ik in jóuw vak — de techniek en de chemie — nog heel wat zou 

kunnen leren. Maar ik zou je toch voor vandaag één heel klein 

lesje mee willen geven. En dat is: schoenmaker, blijf bij je leest. 

O zo. Als er bij jou, mijnheer Donkers, eens iets mislukt in je 

laboratorium van potjes en flesjes, dan kan 't hoogstens 'n beetje 

sissen en knallen, maar verder kraait er geen haan naar, en zon-

der dat iemand van je mislukking afweet, begin je 't op 'n andere 

manier te proberen. Maar als wij eens de plank mis slaan, of net 

precies 'n slag te laat zijn, dan weet de hele wereld 't. En dan 

heeft de hele wereld, die van geen toeten of blazen af weet, de 

mond vol over die achterlijke politie. Is dat billijk?"

,,U mag niet falen, mijnheer!" stoof Fer Donkers op. „Uw werk 

móet altijd goed zijn. Het belang van de mensheid..."

„En nou, wel sammerrrnappels! Nou is 't geduvel door de glazen 

afgelopen, of ik zet je m'n erf af. Hier, steek op!"

Bas Baanders stapte midden tussen de rechercheur en de student 

in en presenteerde beiden een sigaar. De kibbelaars keken 

elkaar eens aan en begonnen tegelijkertijd te lachen. Ze namen 

ieder een sigaar van Bas en Fer presenteerde de politieman een 

lucifer.

„Asjeblieft, meneer de rechercheur. De vredessigaar. En op de

goeie afloop van uw speurtocht naar de Schrik van de Imbosch."



De mannen van de politie waren vertrokken.

Fer Donkers was met Bas en de jongelui naar binnen gegaan.

„Hè, hè," bromde Bas. „We schijnen rust te krijgen. Ik heb nu 

tijd om m'n vriend Fer eens nader bekend te maken."

Fer was in een hoekje gaan zitten en trok behaaglijk aan z'n 

sigaartje. Hij knikte vriendelijk naar Marijke, die zich maar uit-

sloofde met haar kopjes thee.

„Zo, jongelui, nu kunnen we eens op adem komen. Deze jongeman 

hier is dus Fer Donkers. Noem hem maar rustig Fer, zegt ie zelf. 

Hij is zoveel als m'n pleegzoon. M'n oogappel, om zo te zeggen. 

We hebben zo 't een en ander aan elkaar te danken, zou ik zeggen. 

Nietwaar, Fer? Als we 't toevallig nog eens hebben over 

de tijd van negentien vier en veertig, de tijd van oorlog en concen-

tratiekampen, nou, dan zijn we in geen twee uren uitgepraat! Hoe

Pim Pandoer 2
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oud was je ook weer precies, Fer, toen ze je in het kamp op-

sloten?"

„Tien jaar, oom Bas. Ik hen nu bijna twintig, als ik me niet 

vergis," antwoordde Fer achter een gezellige rookwolk.

„Juist, tien jaar. Hij heeft 't moeten aanzien, dat z'n ouders en z'n 

twee broers... Nu ja, 't is heel erg."

„Zeg maar eerlijk, dat ze langzaam afgemaakt werden, oom 

Bas," zei Fer met 'n koude, harde stem. „Zo is 't, en niet 

anders."

„Ja," gaf Bas toe. „Maar laten we 't daar maar niet meer 

over hebben. Je mocht je goede humeur nog kwijt raken, hè? In 

ieder geval is Fer op 'n wonderlijke manier aan de dans ont-

sprongen. Hoe heette je redder ook weer, Fer?"

„Nou," vertelde Fer nu. „Het was in alle geval een handige 

snuiter. 't Was 'n Duitser, die om een of andere reden door z'n 

eigen regering ter dood veroordeeld was. Ik weet niet meer 

precies, hoe hij heette, en ik heb hem later nooit meer gezien. 

Maar toen ik alle verschrikkingen voor m'n eigen ogen had zien 

gebeuren, zei hij op zekere dag: nou is 't mooi, kereltje. Nou 

knijpen we d'r tussen uit, anders gaan we d'r allemaal aan. 

En in 'n stormachtige nacht nam hij me mee. Hij trok me vlak 

tegen zich aan onder een grote groene jas, die hij van een of 

andere Duitser ingepikt had. Hij maakte hier en daar brutaal-

weg 'n praatje, en de wacht vloerde hij, alsof 't 'n poppetje was. 

Voor ik 't goed en wel in de gaten had, stonden we buiten 't kamp. 

Maar we waren nog lang niet veilig. We zwierven vele nachten 

door 't uitgestrekte Duitsland. Overdag hielden we ons schuil. 

Vlak bij de Nederlandse grens gaf m'n onbekende redder me 

over aan..." Fer Donkers glimlachte.

„Jullie kent hem," zei hij geheimzinnig. „Aan een zekere mijn-

heer Van Dijk, rechercheur, die zelf ook uit een of ander kamp 

ontsnapt was en op weg was naar Nederland. Deze mijnheer 

Van Dijk, tegen wie ik daarnet nog zo onfatsoenlijk gemopperd 

heb, bracht me nog enkele maanden voor de bevrijding naar..." 

Fer knikte naar Bas Baanders, die genoeglijk aan 'n pijpje tabak 

was begonnen.

„Naar onze vriend oom Bas Baanders," vertelde Fer. „En oom
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Bas hield met groot gevaar voor z'n eigen leven ons beiden 

verborgen, tot na 't eind van de oorlog. Nou, we hebben wat 

angsten uitgestaan, toen de Duitsers in deze bossen vochten en 

telkens huiszoeking deden bij oom Bas. Maar in 't nachthok van 

de varkens zochten ze ons toch niet, hè?"

De jongens lachten en Jenny griezelde bij de gedachte aan de 

varkens. Maar zij zag de harde glans in de ogen van Fer.

„Later kwam ik in Amsterdam, waar m'n ouders gewoond hadden 

in een prachtige winkel met antiquiteiten. Niets was er meer 

over. Alles gestolen. Het huis leeg geroofd. Ja, de rovers!" 

Fer stond op en begon onrustig door de kamer te ijsberen.

„Ik keerde, straatarm en bitter verdrietig, terug naar oom Bas. 

Sindsdien woon ik bij hem. Hij zorgt helemaal voor me, tot op 

vandaag. Zie je daarginds dat kleine huis, jongelui? Dat hoort 

bij de hoeve van oom Bas. Sinds ik in Delft studeer, mag ik in 

dat huis vrij wonen en proeven nemen. Als de zaak maar niet in 

de lucht vliegt, zegt oom Bas altijd. Wel, zover zal 't niet komen. 

Zo stom ben ik niet. Maar... maar..." Fer begon zich meer en 

meer op te winden. „Maar... waar is de bloeiende zaak van 

mijn vader? Wie zal mij terug geven, wat de wereld van mij 

afgenomen heeft? Ik heb recht! Ik heb recht! En als niemand 

mij het recht geeft, zal ik het zelf nemen! Ik zèlf zal me her-

stellen. Wat de wereld mij afgenomen heeft, zal ik zelf terug-

nemen. Hoe dan ook, dat doet er niet toe."

„Nou, nou, nou...," trachtte Marijke de opgewonden jongeman 

te bedaren. „Wind je toch niet iedere keer zo op, Fer. Wat moeten 

onze nieuwe vrienden er wel van denken?"

„Wat die er van moeten denken?" riep Fer uit. „Precies de 

waarheid: dat hier iemand staat, die alles verloren heeft en 

niets heeft terug gekregen! Is dat 'n manier van doen, dat mijn-

heer Baanders, die ik altijd „oom Bas" noem, dat hij voor mij 

zorgt? Moet hij zijn geld geven om nog iets van mij terecht te laten 

komen? Moet ik op zijn kosten studeren? Is het geen schandaal, 

dat..."

„Wel sammernappelse dónderhond, natuurlijk is het een schan-

daal dat zo'n melkmuil zo te keer gaat, alleen om 't feit, dat God 

hem op 't allerlaatst te hulp gekomen is in de gedaante van 'n
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doodgewone Veluwse boer, die z'n geld en goed mag besteden 

tot heil van deze verdwaalde jongen! Dank God, en ga niet zo 

te keer. Dat heb ik je al honderd keer gezegd, druktemaker! 

Wind je niet zo op. Wil jij eventjes in drie tellen de hele wereld 

gezond maken? Wees blij, dat ik je mag helpen om je talenten 

te gebruiken en je te laten studeren. Ja, ja, je hebt gedeeltelijk 

gelijk, ik heb 't al zo dikwijls gezegd, Fer. En dat je er naar 

streeft, later dezelfde positie weer in te nemen, die je vader 

bekleedde, dat staat je te prijzen. Maar één ding mag je niet 

zeggen, en nog veel minder doen. Dit gezegde van jou staat 

me niet aan: Hoe dan ook, dat doet er niet toe. Begrijp je me? Hoe 

dan ook: dat doet er wel toe. En nou, donder en bliksem, geen 

woord meer er over. Uit."



,,Nou zeg," fluisterde Jenny tot Koos, die vlak naast z'n zus zat, 

„dat is me 'n mooie visite vanmiddag." Koos knikte maar wat. 

Hij vond 't allemaal erg raar, maar toch wel interessant.

Henk zat met zichtbaar misnoegen naar de druk bewegende Fer 

te kijken. Hij trok wat spottend met z'n lippen, maar hij zei niets. 

Bob zat vol studie 'n vlieg te vangen, die over de rand van z'n 

theekopje trippelde.

Het was 'n poosje pijnlijk stil. Fer voelde blijkbaar, dat hij zich 

in dit nieuwe gezelschap wel wat te ver had laten gaan. 

Iedereen zat er zwaar over te denken, wat hij nu wel 't beste zou 

kunnen zeggen, toen Bob ineens teleurgesteld uitriep: „Hè! Nèt 

mis..."

Nu begon Fer zelf hartelijk te lachen.

„Nou beste luidjes, neem 't me maar niet kwalijk, dat ik daarnet 

wat overkookte. Ik heb me ook wel 'n beetje te veel opgewonden. 

Zie je, ik heb zo 't een en ander meegemaakt, en als ik dan zoiets 

ontdek als die overval op Koos, door zo'n sujet hier in de bossen, 

dan speelt me dat alles van vroeger weer door 't hoofd. Dan zeg 

ik wel 'ns wat te veel. Nou, hm. Sorry, zal ik maar zeggen. 

Wat ik zeggen wilde, oom Bas, nog wat nodig uit de stad? Ik 

moet nog even naar Arnhem, 't een en ander kopen voor m'n 

foto-atelier. Tante Marijke nog wat nodig?"

„Nee, Fer, dank je," zei Marijke goedig.
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„Nou, ajuus dan, jongelui. Wat ik zeggen wilde, komen jullie 

nog eens terug? Ik zou het erg prettig vinden, jullie eens in mijn 

eigen home te mogen ontvangen. Je zult een en ander daar wel 

interessant vinden, denk ik. En voor mij, hier zo eenzaam in de 

rimboe, is het ook wel interessant. Nou, mag ik op jullie rekenen? 

Morgen bijvoorbeeld?”

De vier keken elkaar eens aan.

„Hm," bromde Henk ontwijkend.

„Wéér mis," riep Bob spijtig, toen de zoveelste vlieg aan z'n 

holle hand ontsnapte.

„Wel, we zouden eens kunnen zien, hè jongens?" stelde Bas 

Baanders voor.

„Hm, ja, als 't goed weer is."

„Ja, mijnheer Baa..."

„Oom Bas heet ik hier op de hele Veluwe," viel Bas Baanders 

Jenny in de rede.

„Wel, oom Bas, we kwamen eigenlijk om bosbessen."

„Hahaha!" brak nu het hele gezelschap los. Het was een echt 

bevrijdende lach na die rare situatie, die er door de hoogdravende 

speech van Fer ontstaan was. „Ha, die is goed. Bosbessen. Dat 

is waar ook. Dat zouden we bijna vergeten."

„Wel," zei oom Bas met 'n knipoogje naar Henk, dat „stil-nou" 

moest betekenen, „vandaag is het te laat. Ik zou zeggen, komen 

jullie morgen nog eens terug. En ik geloof zeker, dat je het bij 

Fer wel gezellig zult vinden. Hij kan 't allemaal aardig laten 

knallen in z'n laboratorium. En als je z'n foto's ziet! Enfin, Fer, 

jij moet nog naar de stad, dus ik spreek wel verder voor jou af. 

Zul je geen dynamiet kopen of atoombommetjes?"

„Nee hoor, oom Bas," lachte Fer nu hartelijk. „Alleen maar wat 

fotomateriaal. Erg ongevaarlijk, hoor. So long!" (Tot straks.) 

Een vrolijk deuntje fluitend verliet Fer Donkers het huis 

van Bas.



„Nou, nou," bromde Henk, die helemaal niet van drukte hield. 

„Och," vergoelijkte nu Marijke. „Je moet 'n beetje rekening 

houden met wat de jongen doorgemaakt heeft. En hij is nu een-

maal bezeten van dat idee, zich even groot en hoog op te werken
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als z'n ouders indertijd geweest zijn. Als ie 't maar op 'n manier 

doet, die niet van 't rechte pad afwijkt."

„En dáár maak ik me wel eens zorgen over," zei Bas Baanders 

nu. „Ik heb altijd al 'n toer gehad, dat driftige ventje in 't rechte 

spoor te houden. Weet je, jongelui," vervolgde Bas vertrouwelijk, 

„het is voor ons, hier rustig bij 'n kopje thee, wel gemakkelijk 

om iemand om z'n driftige uitvallen te veroordelen. Maar... Wat 

die kleine Fer vroeger als tienjarig ventje meegemaakt heeft, is 

meer dan erg. Hoe zouden jullie zelf zijn tegenover de wereld, 

als je 't moest aanzien, hoe ze je ouders en je broers voor je 

ogen doodgewoon vermoorden? En dat alleen, omdat je vader 

heel in de verte van Joodse afkomst is? En zó is 't gegaan: voor 

z'n ogen hebben ze zijn vader, moeder en broers zonder verdere 

omhaal gedood. Nou, hoe zouden wij zijn? Daarom is er veel 

toegeeflijkheid, maar ook veel strengheid voor nodig, om zo'n 

pleegzoontje in 't rechte spoor te houden. O, er kan van alles uit 

groeien. Die knul... Nou, ik zeg niet te veel, als ik beweer, dat 

't 'n genie is. Je moet z'n cijferlijsten zien. Achten zijn mijnheer 

beneden z'n stand. En handig! Jullie moeten beslist terug komen, 

jongelui. Je zult er geen spijt van hebben. Och, Fer is nu eenmaal 

'n beetje heetgebakerd. We laten hem maar raaskallen. Blaffende 

honden bijten niet. Als hij al te erg doordavert, geef ik maar 'ns 

'n grauw en 'n snauw, en dan kalmeert ie wel. Want hij houdt 

van ons als van z'n eigen vader en moeder. Gelukkig, dat we 

nogal invloed op hem hebben. Anders..."

„Anders zou er van de jongen niets terecht komen," vulde Marijke 

aan.

Henk Menning wilde nog wat sputteren over „eigenwijze knul", 

maar Jenny's ogen tintelden.

„Ik zou best eens in z'n knal-atelier willen kijken, oom Bas," 

zei ze.

„Nou, meisje, dan komen jullie morgen terug. Afgesproken?" 

Vooruit dan maar, het viertal voelde er eigenlijk toch ook wel 

voor. Ze babbelden nog 'n poosje om elkaar wat nader te leren 

kennen.

„Nou," vond oom Bas, „Henk en Bob kende ik al langer. En ik

moet zeggen, Jenny en Koos, de eerste ontmoeting mag dan al 'n
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beetje gek geweest zijn, maar laten we 't morgen nog eens over 

doen, hè? Vooral je trommels niet vergeten, want er staan hier 

kanjers van bosbessen. En die rare vent met dat zwarte pak zal 

jullie nu wel met rust laten, niet?"

Koos lachte als 'n boer met kiespijn. En Jenny zei alleen maar: 

„Hu, zo'n engerd."



Het viertal stapte op.

De band van Koos' fiets was weer prima, dus ze konden de tocht 

naar huis best wagen.

Het was nog 'n poosje handjes geven; het schalde door 't verlaten 

bos van „Tot morgen", „Bye-bye" en „Auf Wiedersehen", en 

daar peddelden de vier met 'n aardig gangetje slingerend en wel 

het mulle zandpad af, op weg naar huis.

Af en toe keek Jenny schuw in de struiken, waar 't al 'n beetje 

schemerig werd.

„Zo'n griezel," huiverde ze af en toe.

Maar er gebeurde niets. De Schrik van de Imbosch leek wel een 

doodgewoon spook uit een of ander boek, dat helemaal niet 

bestond. Ook de jongens voelden zich niet op hun gemak. Ze 

lieten natuurlijk niets van hun onrust merken, maar toen ze een-

maal de Apeldoornseweg bereikten, zuchtten ze van opluchting. 

„En wat zullen ze thuis blij zijn!" riep Henk uit, die voorop 

reed.

„Blij? Waarom?" schalde Jenny vanuit de achterhoede. 

„Met de bosbessen natuurlijk!" lachte Henk.

„Maar morgen gaat 't beter, hoor!" riep Koos.

„En we hoeven niet bang te zijn, dat we straks thuis geen nieuws 

te vertellen hebben," vond Bob.

„En ik weet, wat ik naar huis moet schrijven," merkte Koos op. 

„Maar zo'n avontuurtje gun ik liever een ander. Brrr... Als ik 

aan die benauwde doek denk, breekt 't zweet me weer uit.".

Ze bereikten het huis van oom Jan Menning. En dáár werd wat 

verteld, die avond!

Maar oom Jan en tante Rie, de vader en moeder van Henk en 

Bob, keken wel wat bezorgd naar Koos en Jenny. Ten slotte droe-

gen zij de verantwoordelijkheid voor die twee!
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„Zouden jullie maar liever niet meer naar die Imbosch gaan?” 

merkte tante Rie op.

Maar Jenny lachte: ,,Nou tante, toch maar wel. Want stel u voor, 

dat ik wéér eens zoiets zeldzaams vond..."

En tot grote hilariteit van 't hele gezelschap toonde Jenny het 

gekreukte sigarettendoosje „Turf"!...
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TWEEDE HOOFDSTUK



WIE IS „PIM PANDOER"?





„Zeg jongens," riep Jenny vanuit de verte naar de drie jongens, 

„we hadden eerlijk afgesproken, dat we hier in 't bos vlak bij 

bij elkaar zouden blijven. Toe nou, ik kan jullie haast niet 

bijhouden."

„Remmen jongens," riep Henk terug. „Eerlijk is eerlijk: en 

bovendien is het niet netjes, een jongedame zo achterop te laten 

ploeteren.'

De jongens stapten van hun fietsen en wisten zich 't zweet van 

't voorhoofd. Ze wilden het geen van drieën bekennen, maar toen 

ze die dinsdagmiddag weer op weg waren naar de hoeve van 

Bas Baanders, waren ze — zodra ze de hoofdweg hadden ver-

laten — onwillekeurig wat ongerust geworden. De ontmoeting 

met de Schrik van de Imbosch, die vorige veelbewogen dag, 

zat hun letterlijk nog zo in de knieën, dat ze zonder het zelf te 

bemerken steeds gejaagder op hun pedalen begonnen te duwen 

om maar zo vlug mogelijk bij oom Bas aan te komen. In hun 

diep verborgen angst hadden ze het meisje glad vergeten!

„En al was er helemaal geen Schrik van de Imbosch," zo ver-

ontschuldigde Henk Menning zich lachend, „dan nog staat 't niet 

netjes, dat we jou zo laten modderen, Jenny. Kom nichtje, jij mag 

voorop rijden, hoor."

En Jenny trapte dapper verder tegen de klimmende zandwegen 

op. Zo voelde ze zich tenminste veilig, met drie beschermers 

achter zich!



Oom Bas stond op z'n erf gezellig z'n pijpje te roken. Zodra hij 

het viertal zag, lachte hij: „Ha, toch gekomen? Geen angst voor

de zwarte meneer? Nou, ik heb vannacht ook rustig geslapen,
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hoor. Kom binnen, jongelui. Marijke zal de thee wel klaar heb-

ben.”

Het was een hartelijk weerzien en de thee smaakte best.

Maar ze bleven niet lang. De jongens popelden van ongeduld om 

nader kennis te maken met Fer Donkers, die — zoals oom Bas 

zei — hen al verwachtte.

Ook oom Bas stapte met het viertal mee naar het huisje, waar 

Fer nu sinds een jaar in z'n eentje de vakanties doorbracht.

De jongeman had hen al zien aankomen.

„Kom binnen. Welkom. Pas op, stoot je hoofd niet. Wacht even, 

anders gebeuren er ongelukken."

Tot verwondering van de jongens en het meisje draaide Fer een 

knopje om, vlak bij de deur, die toch al open stond.

„Waarvoor is dat, Fer?" wilde Koos weten.

„Wel, dat is beveiliging tegen ongewenst bezoek," lachte Fer. 

„Wil je 't eens ondervinden? Ga maar even buiten staan. Zo, nu 

ben jij ongewenst bezoek. Ik heb de knop weer omgedraaid. Doe 

de deur maar open en kom binnen."

'n Beetje aarzelend duwde Koos de lage deur open. Op 't zelfde 

ogenblik schoten van links en rechts twee gebogen, stalen armen 

op hem af, omvatten hem en klemden hem zodanig vast, dat hij 

er met geen mogelijkheid meer tussenuit kon komen. Hij hijgde 

naar adem en lachte met 'n zuurzoet gezicht: „Ja, ja, Fer, maak 

maar los. Ik krijg 't benauwd."

„Knap," vond Jenny, die met ogen vol bewondering naar Fer 

keek. „Hoe vind je zoiets uit!"

„Och," lachte Fer, „je zult hier nog wel meer ondervinden. Je 

zult je heus niet vervelen. Kijk eens hier. Dat is m'n huiskamer. 

Hier leef ik om zo te zeggen als kluizenaar. Neem 'n zit, jongelui. 

Zo. Ja, Henk, jij bent de oudste. Op mij na dan! Ha, ja zeker, 

kijk me maar niet zo boos aan! We kunnen 't geen van tweeën 

helpen, dat ik 'n paar jaartjes eerder op deze planeet terecht 

gekomen ben, hoor. Dus is 't ook jouw schuld niet, dat ik 'n 

beetje knapper ben. Vind je, dat ik opschep? Wel, ga jij, als 

oudste van de visite, dan maar in die mooie leunstoel zitten. En 

zet nu maar eens precies 'n gezicht, of je zeggen wilt: mij vang 

je niet, vadertje, zoals m'n neefje Koos daar juist bij die deur."
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„Hm,” bromde Henk, die nu eenmaal niet erg op Fer gesteld 

scheen te zijn. Hij ging zitten en keek Fer 'n beetje uitdagend aan. 

„O, sorry, Henk," grapte hij door. „Stel je voor, dat we eens 

ruzie kregen, en dat jij me te lijf wilde gaan. Wat zou je 

dan 't eerst doen?"

„Nou, opstaan natuurlijk, en jou je praatjes afleren, Ferry." 

„Ha, kom maar op!"

Henk keek onzeker om zich heen.

„Ja, toe Henk," lachte Jenny. „Jij bent net zo groot als Fer. 

Leg 'm eens netjes tegen z'n eigen vloertje."

Henk wilde opstaan, maar op 't zelfde ogenblik draaiden de 

armleuningen van de stoel naar elkaar toe, juist zoals de scharen 

van 'n kreeft. En juist zoals even tevoren Koos, zo zat ook nu 

Henk gevangen.

„Hoera! Die zit!" juichte Jenny, die hoe langer hoe meer pret 

begon te krijgen.

„Ja, Fer," gaf Henk royaal toe. „Dat is de tweede keer binnen 

vijf minuten, dat je ons te pakken hebt. Twee nul voor jou. 

Wanneer zullen wij eens een tegenpuntje maken, lui?"

„Nu is het pauze, mensen," viel Fer in de rede. „Straks wordt 

de wedstrijd voortgezet. Laat ik m'n visite eerst eens wat presen-

teren. Ik heb helaas niet veel tijd. Ik moet straks..."

„Hèè... moet je wèg?" riep Jenny spijtig.

„Nou, nou, niet zo ineens," stelde Fer gerust. „Maar laat ik 

jullie eerst eens ranja presenteren. Ja?"

„Nou, we hebben pas thee gehad," merkte Bob op. „Maar 'n 

glas ranja kan er nog wel bij. En 'n koekje? Nou, graag." 

Terwijl Bob — die niets liever deed, dan de hele dag lekker 

eten en drinken — nog rustig aan z'n koekje zat te knabbelen, 

was Fer al met de anderen naar een zijkamertje gegaan, waar 

zijn laboratorium ingericht was. Daar begon hij een hele serie 

geleerde proeven te demonstreren, waar de jongens niet veel van 

Begrepen. Hun bewondering steeg met de minuut en ademloos 

keken ze toe naar de tientallen buisjes en pannetjes, die Fer 

vulde met allerlei geheimzinnige poeders en vloeistoffen. 

Alleen Jenny kon dit allemaal niet erg bekoren. Als een echt
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aanstaand huismoedertje begon ze op haar eigen houtje rond te 

snuffelen. Af en toe riep ze uit: „O, wat enig! 0, wat is dat 

nou weer? Wat kunnen die mannen toch raar huizen."

Dan vond ze een kastje, waarvan de deurtjes omlaag sloegen en 

een tafeltje vormden. Ergens in de huiskamer, waar ze stilletjes 

was teruggekeerd, zag ze een knopje, waar ze doodgewoon niet 

af kon blijven.

„Zou 't knallen, of uit elkaar springen?" mompelde ze nieuws-

gierig. Ineens waagde ze het er op en draaide het knopje om. 

Tot haar grote schrik zag ze nu, dat de tafel begon te bewegen. 

En alle lege limonadeglazen stonden er nog op. Het koek-

trommeltje begon het eerst te glijden, daarna volgden de 

glazen.

Doodsbenauwd wilde Jenny het knopje weer omdraaien, maar 

dat ging niet.

„Fer! Fer! De tafel! Alles valt er af" riep ze angstig uit. Roets, 

daar had ze 'n glas. Nog een, weer een. Maar het koektrommeltje 

viel op de grond. Alle koekjes aan kruimels.

Met twee, drie grote sprongen was Fer in de kamer.

„Wel alle mensen," riep hij uit. „Dat is weer eens echt meisjes-

werk. Wil je me nou weer naar bed hebben?"

Vlug had hij een ander knopje omgedraaid, dat Jenny natuurlijk 

nog niet had opgemerkt. De tafel gleed nu weer netjes in de 

vorige stand terug.

„Eigenlijk moest ik boos op je zijn," mopperde Fer. „Maar ik 

wil je nu meteen maar m'n bed laten zien. Ja, jongelui, ik heb 

geen groot huis, dus ik moet zuinig zijn met de ruimte. Kijk 

eens..."

Vlug schoof hij nu alles van tafel en drukte opnieuw het knopje 

in, waar Jenny bijna ongelukken mee gemaakt had.

Tot hun grote verwondering zagen de jongens nu, dat de tafel 

langzaam overhelde, op de kant stond en zoetjesaan onderste-

boven terecht kwam. Met de poten omhoog stond daar nu... het 

keurig opgemaakte bed van Fer. Matras en dekens waren met 

twee stevige riemen vastgesjord.

„Gezien?" vroeg Fer trots. „Nou, dan nu weer de tafel op z'n 

plaats."
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Het andere knopje ingedrukt... even later stond de tafel netjes 

overeind.

„Maar zeg," wilde Henk weten, „ik vind het buitengewoon knap, 

hoor. Toch vind ik het erg onpraktisch. Je lijkt wel op zo'n 

middeleeuwse kasteelheer, die z'n kasteel tot in alle hoeken 

verdedigd heeft tegen bloeddorstige vijanden. Wat heeft dit alles 

bij jou nou te betekenen?"

„Och," glimlachte Fer. „Zo maar voor de aardigheid. Ik neem 

veel proeven. Ik probeer zo van alles. En als 't dan lukt, wel, 

dan laat ik 't maar zitten. Je hebt gelijk: het heeft helemaal 

geen waarde, dat ik m'n visite kan vastklemmen. 't Is maar voor 

proefneming. Als 't me hier lukt, weet ik, dat ik misschien later 

ergens anders ook zo iets kan klaar spelen. Maar... O, hé daar! 

Hé! Ho! Jenny, niet doen!!"

De jongens keken verschrikt om.

„Die Jenny toch" mopperde Henk. Ze zagen juist nog, hoe het 

meisje ergens in 'n hoek van de kamer aan 'n deurknop stond te 

morrelen.

„Wat heb je hier nu achter?" pruttelde Jenny.

„Nee, Jenny, daar kun je nu niet in. Nu niet. Dat is de toegang 

tot m'n donkere kamer, waar ik foto's ontwikkel en zo. M'n foto-

atelier."

„Hè, dat is juist zo interessant. Kun je niet eens 'n foto af-

drukken? Ik heb nog nooit gezien, hoe dat gaat. Mogen we niet 

eens naar die instrumenten kijken?"

Maar Fer scheen daar niets van te willen weten.

„Nee," hield hij onwrikbaar vol, „geen sprake van. Later mis-

schien wel eens. Daar staan honderd dozen met lichtgevoelig 

papier. Als je die per ongeluk open zou maken, is er voor 'n 

kapitaal aan papier bedorven. Bovendien heeft die winkelier me 

gisteravond verkeerd vergrotingspapier gegeven. Dat is waar ook: 

ik moet dat beslist ruilen. Jongelui, het spijt me bijzonder, ik moet 

nu heus naar de stad. Jammer, dat 't bezoek zo kort geduurd 

heeft. Maar... jullie zouden toch ook immers nog bosbessen 

zoeken, niet? Wel, ik zou jullie de raad geven, daar niet te lang 

mee te wachten. Je moet ze één voor één afplukken, en 't duurt 

erg lang, voor je 'n trommel vol hebt. Dus eh... wel..."
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Vriendelijk maar dringend wist Fer z'n gasten de deur uit te 

werken. Bas Baanders was al eerder vertrokken en stond genoeg-

lijk op de weg 'n beetje rond te kijken.

„Nu al uitgekeken?" vroeg hij verwonderd. „Dan heeft Fer je 

zeker niet alles laten zien?"

„Nee, oom Bas," pruttelde Jenny. „Ik wilde juist zo graag eens 

in die donkere kamer kijken, maar toen kreeg ie ineens de p. in, 

denk ik. Nu moet ie hals over kop naar de stad. Jammer, ik zou 

zo graag eens in zo'n fotokamertje rondsnuffelen. Nooit zo iets 

gezien."

„Och, dat komt nog wel eens," troostte oom Bas. „Die Fer is nu 

eenmaal 'n brok vuur: wat 'm in de zin komt, moet meteen hals 

over kop gebeuren ook. Misschien krijg je nog wel eens gelegen-

heid, om in die fotokamer rond te neuzen. Komen jullie mee? 

We gaan naar de bosbessen..."



Henk, Bob, Koos en Jenny namen afscheid van Fer, die haastig 

in de richting van Arnhem vertrok op een oud, knallend vehikel, 

dat op een motor leek.

„Heeft ie ook zelf in elkaar geprutst," lachte oom Bas hoofd-

schuddend. „Allemaal van oude onderdelen, die hij hier en daar 

bijeen gescharreld heeft."

Nog druk napratend over de wonderen in het huisje van die 

knappe Fer, trokken ze nu het bos in.

„Wel sammernappels!" riep oom Bas ineens. „Laat ik me nou 

toch m'n pijp vergeten hebben! Erger kan 't niet. Waar heb ik dat 

ding.., Je zou zeggen: wáár heb ik dat ding toch gelaten?"

„O, ik weet 't al, oom Bas!" riep Jenny uit. „Bij Fer in z'n huis-

kamer. Ik weet 't heel zeker. Want toen ik op dat knopje drukte 

van die gekke tafel, zag ik ook uw pijp achter het koektrommeltje 

aanrollen. Hij viel nog nèt niet op de grond. En later heeft Fer 

'm geloof ik op 'n kastje gelegd."

„Juist, juist!" antwoordde oom Bas. „Knappe meid ben jij. Och, 

Jenny, Fer is erg slordig: meestal laat hij z'n deur maar heel 

nonchalant los. Wil jij even kijken, of je die pijp..."

Jenny vloog al.

Ja, de deur was los. Vlug wipte Jenny naar binnen en zocht in de
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kamer. Het was zoals ze gedacht had: Fer had de pijp op het 

kastje gelegd. Jenny nam hem op en stond al op 't punt, om het 

huisje weer te verlaten.

Toen... viel haar oog op dat éne deurtje... De deur van de don-

kere kamer. Ondeugend tintelden Jenny's ogen. Ha, nu zou je fijn 

eens om 'n hoekje kunnen gluren. Heel even maar. Je moest 

natuurlijk geen licht opsteken. Er konden immers van die dozen 

van dat fotopapier open staan. Nee, je moest niets bederven. Dat 

zou niet fair zijn. Maar alléén zo 'ns heel eventjes...

Op de tenen, alsof Fer 't nog zou kunnen horen, stapte Jenny 

naar de deur, die haar wel scheen te betoveren.

Ze draaide de deurknop om. Ze kon die deur zowat niet open 

krijgen. Er leek wel iets zwaars voor te staan. Hoe kon dat nou? 

Hoe kon Fer er dan zelf in komen? Zou er vanuit een ander 

vertrek ook een deur zijn? Nu, in alle geval kon Jenny door 'n 

kier kijken.

Hè, vervelend, 't was pikdonker. Nee, toch niet. Als je lang keek, 

wenden je ogen aan de donkerte en kon je kleine lichtkiertjes door 

't zwarte papier zien, dat de ramen bedekte.

Jenny werd steeds nieuwsgieriger. Ze duwde, en... warempel, 

dat zware geval daar binnen begon mee te geven. Nog heel even, 

en Jenny kon zich door de deuropening wringen. Er hing een 

vreemde geur. Ja, zo zou 't wel ruiken in een fotoatelier!

Het meisje wachtte even tot haar ogen aan de duisternis gewend 

waren. Toen kon ze op een soort aanrecht enkele toestellen onder-

scheiden, die ze wel eens in een fotowinkel gezien had. Verder 

zag ze een staande kast met talloze laadjes. Deze stond tegen de 

deur, waardoor ze binnengekomen was. Nee, hier durfde ze niet 

aan te komen.

Voetje voor voetje schuifelde Jenny door het schemerdonkere 

kamertje, waarvan ze heel vaag de omtrekken kon onderscheiden. 

In de donkerste hoek stootte ze plotseling tegen de punt van 'n 

tafel.

„Au!" riep ze bijna. Ze hield zich nog juist bijtijds in, want... 

Met 'n ruk van schrik stond ze stil. Hoorde ze daar iets? Zou Fer 

plotseling terug gekomen zijn? O, voor geen geld van de wereld 

zou ze willen, dat ze hier betrapt werd. Het was toch immers
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onbeschaamd om zomaar in iemands huis binnen te dringen... 

Stokstijf bleef Jenny staan. Ze voelde haar hart bonzen. Nee, 't 

was zeker verbeelding geweest. Weer schoof ze verder en ont-

dekte tot haar verwondering, dat er in de andere wand, tegenover 

de deur, waardoor ze juist binnen gekomen was, óók 'n deur was. 

Hé, zou dáár ook nog 'n kamertje zijn? Of was dat 'n buitendeur? 

Even onderzoeken.

Maar opnieuw stond Jenny stokstijf stil van schrik. Opnieuw had 

ze geluid gehoord. Ja, ze wist het zeker: dit was geen verbeelding! 

Haar adem stokte in haar keel. Wijd sperde ze haar ogen open. 

Want het geluid kwam duidelijk van achter de deur, die ze daar-

net ontdekt had!!

Een inbreker, schoot het door Jenny's hoofd. Want wie komt er 

anders zo zacht door een achterdeur binnen, als de bewoner niet 

thuis is? Ze wilde zich schielijk omdraaien, maar daar zagen haar 

verbouwereerde ogen, hoe de deurknop, die 'n beetje glansde in 

'n lichtstraaltje, dat er juist vanuit het verduisterde venster op 

viel, langzaam bewoog. In haar angst dook Jenny onder de tafel, 

waartegen ze zich zojuist nog zo lelijk gestoten had.

Met kloppend hart wachtte zij hier de dingen maar af. O, gonsde 

het in haar hoofd, wat stom, wat reuze stom, dat ik hier binnen 

gedrongen ben. Wie en wat zou dat toch zijn! En hoe is 't toch 

mogelijk, dat er iemand zomaar door de achterdeur... Op klaar-

lichte dag... Dat die Fer z'n huis dan ook niet beter afsluit... 

O, lieve Heer, nou gaat 't gebeuren...



Jenny dook zo ver mogelijk weg onder de tafel, die tegen de 

muur stond. Ze kon nu alleen maar de onderkant van de deur zien. 

Langzaam ging deze nu open. Het was in ieder geval géén buiten-

deur, stelde Jenny vast. Want de ruimte er achter was al even 

pikzwart als hier, in dit kamertje. Het gepiep van de scharnieren 

ging Jenny door merg en been. Zij zag, hoe twee benen voorzichtig 

naar binnen schoven. Een poosje zag ze niets meer. Ze hóórde 

alleen het schuiven, vlak voor zich, van voeten, die voorzichtig 

schenen te tasten.

Hoewel Jenny doodsbang was, kon ze 't toch niet laten, onhoorbaar

even haar hoofd dieper te buigen, zodat ze van onder de tafelrand
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kon gluren. Nu zag ze, tegen het vage schemerlicht, dat naast het 

raam naar binnen drong, duidelijk een mannenfiguur.

Zou het Fer zijn?

Nee, natuurlijk niet, piekerde Jenny. Ten eerste is die nog geen 

tien minuten geleden met z'n motor weg gereden. En ten tweede: 

wie zou er zo gek zijn, als 'n dief in z'n eigen huis binnen te 

sluipen?

Onzin, dit was 'n inbreker, die rustig gewacht had, tot de bewoner 

van huis was, om dan z'n slag te slaan. Natuurlijk: hier was 'n 

rijke buit te halen. Fototoestellen, vergrotingsapparaat... 

Plotseling schoot er een felle gedachte door Jenny. Het zweet 

parelde op haar voorhoofd en ze voelde kippevel op haar armen 

en benen.

Als... als dat nou eens die Schrik van de Imbosch was?

O, lieve Heer! Was ik maar nooit zo brutaal geweest, hier binnen 

te dringen.

Nee, nee, het is de Schrik van de Imbosch niet. Nee, asjeblieft, 

hij mag 't niet zijn. Stil...

Jenny hield opnieuw de adem in.

De man daar voor de aanrecht scheen iets uit- of in te pakken. 

Jenny kon 't onmogelijk zien. Ze hoorde alleen 't ritselen van 

papier.

Af en toe werd er iets op de aanrecht neergezet. Pakte hij nu iets 

in? Of haalde hij iets uit 'n pak vandaan?

Jenny kon er niet achter komen.

Maar ineens spitste ze de oren. De man begon te fluisteren. Hij 

hield een heel gesprek met zichzelf.

„Haha!" siste het in het kleine kamertje. „Knap gedaan, jongen. 

Knap gedaan. Ha! Zo gaat 't goed, kleine Pim. Haha! Pim Pan-

doer! De hele wereld zal 't over je hebben, jongen. Pim Pandoer. 

Pim Pandoer. De vlugge, gevreesde soldaat uit de achttiende 

eeuw is terug gekeerd: soldaat voor zich zelf alleen. Vlug en 

gevreesd. Pim Pandoer, de Schrik van de Imbosch! Hahahaha!" 

Als water op een gloeiende plaat, zo fel sisten de gefluisterde 

woorden Jenny in 't oor. Het arme meisje zat te rillen onder de 

tafel. Ze kneep de ogen dicht en durfde niet meer te denken.

Maar ineens zag ze door haar gesloten oogleden een licht. Ze

Pim Pandoer 3

33



 

keek, en zag, dat de man een zaklantaarn aangeknipt had. Het 

licht streek langs de muur, en midden in de lichtkring zag Jenny 

de schakelaar. De man liep er op af en draaide het licht in het 

kamertje aan. Nu zag Jenny in levende lijve voor zich... De 

Schrik van de Imbosch.

Wat gebeurde er nu?

Had Jenny zich bewogen? Of voelde de indringer, dat hij niet 

alleen was? Hoe dan ook, de man draaide zich met 'n ruk om 

en stond roerloos stil. Hij scheen naar de andere kant van het 

kamertje te staren. Jenny durfde haar diep gebogen hoofd zelfs 

niet meer terug te trekken. Van onder de tafelrand keek ze recht 

in de twee donkere brilleglazen. Hij echter scheen haar nog niet 

op te merken. De man zelf immers stond in het volle licht, terwijl 

Jenny in het donker zat.

Jenny staarde verbijsterd in het bleke gezicht met het griezelige, 

pikzwarte snorretje en de donkerblauwe bril.

Ze durfde, ze kòn haar ogen niet van dat vreemde, angstaan-

jagende gezicht afwenden. Heel vaag, alsof 't mijlen ver weg was, 

zag ze z'n zwarte overall, z'n zwarte leren handschoenen...

De mond met de dunne lippen ging langzaam open.

„Ik voel...," fluisterde de bandiet, „ik voel... dat ik hier niet 

alleen ben. Kom voor de dag..."

Jenny hield zich muisstil.

„Kom voor de dag. Wie ben je en waar zit je. Ik voel, dat ik 

door iemand bespied word. Ik heb je gehoord. Kom voor de dag 

Kòm... voor... de... dag!"

Langzaam bukte de man zich. Hij keek onder de tafel.

Ziet hij me nu? gonsde het door Jenny. Je kunt aan iemand met 

'n donkere bril nooit zien, of hij je aankijkt. O lieve Heer...

„Ha!" siste het nu uit de mond. „Daar zit m'n bespieder. Een 

brutaal nest van 'n meid wil Pim Pandoer bespieden? Ha, ik zal 

jou, klein mormel. Kom voor de dag. Kòm!"

Pim Pandoer strekte de armen naar Jenny uit. Zij zag de gehand-

schoende vingers grijpen. Dichter en dichter strekten de grijp-

vingers naar haar toe.

Ineens kon Jenny zich niet meer goed houden.

„Hèlp!" gilde ze luidkeels. „Kóós! Kóós! Die kerel wil me
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vermoorden. Kóós! Bas! Oom Bas, help me. O, help me toch." 

Jenny schoof verder weg, zo diep mogelijk onder de tafel. Maar 

Pim Pandoer schoof naar haar toe en schielijk schoot z'n hand 

uit.

Jenny, in haar doodsangst, vloog onder de tafel uit en wilde 

vluchten. In haar haast wierp ze de tafel om. Pim Pandoer, vlug 

als water, had haar echter al te pakken. Ruw greep hij haar in 

de nek en smeet haar tegen de deur, waardoor ze binnen gekomen 

was. Versuft bleef ze even liggen. Maar iets wits aan de zwarte 

gedaante bracht haar weer tot zichzelf. De doek! De gevreesde 

doek met ether!

,Nee, nee," gilde ze. „Niet doen. Ik zal m'n mond houden. Nee, 

nee."

Maar de laatste woorden bestierven haar in de keel. Dichter en 

dichter naderde de doek haar. Met beide handen weerde ze de 

man af, ze vocht, krabde en sloeg waar ze maar raken kon.

„Nee, meisje," hoorde ze nog vlak bij haar oren sissen, „Pim 

Pandoer is niet gek. Pim Pandoer zal jou leren, hem niet meer 

te begluren."

Dat was het laatste, wat zij hoorde.

Toen de man zag, dat hij zijn werk goed gedaan had, pakte hij 

met een triomfantelijke grijns verschillende dingen in een grote 

jutezak. Geruisloos verdween hij door de piepende deur, waar-

door hij nog geen vijf minuten tevoren binnen gekomen was. Op 

dat moment naderden vlugge voetstappen het huis van Fer 

Donkers.

Iemand drong haastig de huiskamer binnen, keek zoekend rond 

en zag de deur van de donkere kamer op 'n kier staan.

„O, als ik het niet dacht," fluisterde de jongen. Het was Koos. 

„Als ik het niet dacht. Jenny is natuurlijk die kamer binnen-

gegaan en heeft er op een of andere manier ongelukken 

gemaakt.

Dus toch waar! Ik heb haar dus toch horen roepen. O, wat zou 

er... Jenny! Jènny!"

Koos duwde de deur open. Hij zag niets bijzonders. Het licht 

brandde, en op de vloer lag z'n zusje.

Vlug bukte hij zich over haar heen.
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Toen hij zo met zijn gezicht vlak bij 't hare kwam, drong er een 

vreemde, weeë geur in z'n neus.

Hij snoof...

„Dat lijkt wel... Dat is... Jenny! Wat is er gebeurd? Jenny!" 

Doodsbang schudde hij z'n zusje bij de schouders.

„Jenny, ik ruik ether. Is ie hier geweest? Maar... dat bestáát 

niet. Waar heb je in vredesnaam aan gezeten, Jenny?"

Het meisje opende op het geroep van haar broer langzaam de ogen. 

„O... Koos... vreselijk. De... De..."

„Was het die kerel, die mij gisteren te pakken heeft gehad, 

Jenny?"

„Ja..." fluisterde Jenny vermoeid. „Pim... Pim Pan..." 

„Wat zeg je nou? Over wie heb je het?"

Maar Jenny scheen weer in haar verdoving terug te vallen. 

Op dat ogenblik kwam Henk binnen.

„Hela, waar blijft Jenny nou met die pijp?" riep hij. „Oom Bas 

wordt ongedul... Mijn hemel, wat is hier gebeurd?"

„O, Henk, ik meende al, dat ik Jenny hoorde roepen. Ze is... Ik 

geloof, dat ze aangevallen is door diezelfde..."

„Door de Schrik van de Imbosch toch niet?" stamelde Henk 

verbouwereerd.

„Ja, Henk. En ze had 't over 'n Pim of Pam of zoiets. Ik kan er 

geen wijs uit. Maar ik rook zojuist diezelfde ethergeur als die 

ik zelf gisteren onder m'n neus gekregen heb. Kijk, Jenny komt 

weer 'n beetje bij. Zullen we haar naar oom Bas brengen?"

Samen droegen Henk en Koos het meisje naar oom Bas. Ze was 

weer wat op verhaal gekomen en leunde tussen de jongens in 

op hun schouders.

„Oom Bas!" riep Bob, die ook juist eens kwam kijken, „oom 

Bas, d'r is wat met Jenny."

Van achter z'n huis, nog wachtend op z'n pijp, kwam Bas Baan-

ders vlug aanstappen.

„Wat is er?" vroeg hij al vanuit de verte.

„O, die kerel van gisteren!" begon Koos z'n uitleg.

Maar Bas Baanders onderbrak hem driftig.

„Wàt sammernappels? Die rare zogenaamde Schrik van de

Imbosch? Dat bestaat niet. In het huis van Fer? Onmogelijk.
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Totaal onmogelijk. Ik heb de hele tijd hier gestaan en van hier 

uit heb ik het gezicht op 't hele huis, waar Fer woont. Dan zou 

ik de kerel toch zeker hebben moeten zien!"

Mopperend volgde Bas Baanders Koos en Henk, die Jenny in 

'n stoel neerzetten, evenals Koos daags te voren.

„Daar zit ik nou," lachte Jenny witjes. „Eigen schuld, oom Bas. 

ik had niet in dat kamertje moeten..."

„Niks te dit en niks te dat, voor den donder!" onderbrak Bas 

ruw. „Vertel me nou in een, twee, drie en bliksems gauw, welke 

schurk je te pakken heeft gehad."

„Pim Pandoer, oom Bas."

„Wat? Pim Pandoer? Wie is dat nou weer?"

„De... De Schrik van de Im..."

„Wat.? Kind, je bent gek. Dat bestáát niet. En hoe kom je aan 

die naam Pim Pandoer? Nooit van gehoord. Zeg gauw, tijd is 

geld. Vlug."

Jenny zuchtte. Ze sloot vermoeid de ogen.

„Oom Bas," fluisterde ze, „toen ik in die fotokamer van Fer 

was... ik zal 't heus niet meer doen, oom Bas..."

„Toe, geen verhalen, Jenny. Vertel. Waar is die vent heen 

gegaan!"

„Hij was in 't zwart, oom Bas. Helemaal zwart. Net als gisteren 

bij Koos. Een blauwe bril. Een zwarte snor. Hij fluisterde in het 

donker tegen zich zelf. Hij noemde zichzelf Pim Pandoer. En 

de hele wereld zou binnenkort over Pim Pandoer spreken, zei hij, 

oom Bas. Toen deed hij licht aan en zag mij. Hij wilde me... 

vermoorden, denk ik. Toen begon ik te vechten en te gillen, maar 

die doek... O, had ik maar..."

„Waar is ie heen! Waar is die schurk heen?" vroeg Bas onge-

duldig.

weet 't niet, oom Bas. Ik heb niets meer gezien," zei Jenny 

met zachte stem. „Ik ben zo misselijk, oom Bas."

„Marijke," commandeerde Bas nu, „zorg jij voor Jenny. En wij, 

jongens, wij zullen de recherche eens een lesje geven. Wij zoeken 

die vervloekte kerel. Kom."

Haastig stapte de grote man naar buiten. Hij bekeek onder-

zoekend het terrein rondom het huis van Fer.
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„Ik snap 't niet,” mompelde hij. „We hadden hem toch moeten 

zien! Hij moet het huis aan de achterkant verlaten hebben. Ha, 

ik vermoed, dat hij door 't tweede donkere kamertje weg gegaan 

is. Kom, jongens, laten we eens zien."

Bas liep met de drie jongens naar de achterkant van Fers huis. 

Hij morrelde aan de achterdeur. Die was los. Bas keek naar 

binnen. Hij draaide het licht aan. Er was niets bijzonders te 

zien.

„Nou," mompelde Bas, „vooruit, vlug. Die kant op. Zoeken, tot 

we 'n ons wegen, desnoods..."



En ze zochten, overal, tot in alle verborgen struiken. Maar geen 

enkel spoor wees ook maar enigszins in de richting van de ge-

heimzinnige rover, die 't klaar gespeeld had, op klaarlichte dag 

het huis van Fer in en uit te gaan, terwijl er op nog geen vijftig 

meter afstand mensen waren.

„Gek," mompelde Bas maar. „Onbegrijpelijk gek. Die vent moet 

zo vlug als de bliksem zijn. Anders snap ik 't niet. Kijk, daar... 

Daar schijnt iets aan te komen. Warempel, het is Fer met z'n 

motor. Zie je dat? Hij loopt er naast. Die heeft pech met dat ding. 

Wel, komt mooi van pas. We kunnen hem meteen mooi inlichten 

over de inbreker, die... Wel, misschien heeft ie wel iets gestolen 

uit het atelier van Fer. Kom, we lopen hem tegemoet, jongens." 

Al spoedig zagen ze, dat Fer niet alleen was. Iemand liep met 

hem mee en hielp hem, de motor door 't mulle zand te duwen. 

„Hallo!" riep Fer vanuit de verte. „Ja, daar is ie weer, hoor. 

Met pech en met 'n vreemde meneer."



Hijgend van inspanning bleven Fer en de „vreemde meneer" nu 

naast de motor staan. Koos vond die mijnheer er wel erg eigen-

aardig uitzien. Het bleek dan ook al spoedig, dat 't ’n vreemde-

ling was.

„Na...," begon de man, die er zeer sjiek uitzag in z'n zomer-

kostuum met grote, groene ruiten, „mag ick me foorsjtellen... 

Herr Müller. Ick bin Duitsjer, zoals u wel hoort, hè, hè? Ick 

ontmoette deze vriendelijke joenge man, die mai de weg wees 

naar de boenker, bunker wiel ick sagen, zeggen... Ick heb da
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namentlijk gefochte im Krieg. Im orlog, wiel ick zeggen... Hier 

gans dicht bai."

„O ja, die weten we," viel Bob de man in de rede. „Daar, die 

kant op. O, en hebt u daar in gezeten in de oorlog?"

„Jawohl, joengeheer. Da dank ick main leben... leven wiel ick 

za... zeggen. O, dat was zeer arg. Da im boenker. Oend noe wiel 

ick zo graag nog 'n maal die sjtreek zien, ziet u. Das gibt... das 

iest zo ene herieneroeng an den orlog. Lebensgefaar, meine 

herren. O, verschrekkelich. Noe iest alles zo sjeun, zo 

rustig.

Maar vroeger... O, da flogen die bomben en granaten zo lienks 

oend rechts oem oens heen! Na... maar noe iest alles wieder 

friede... vrede, wiel ick za... zeggen. Hm."

De man keek 'n beetje verlegen naar Fer. Deze haalde onver-

schillig de schouders op en mompelde tot Bas en de drie jongens: 

„Och, hij vroeg me daarginds de weg naar z'n boenker. Ha, als 

ie daar schik in heeft, moet ie er nog maar 'n uurtje in gaan 

zitten. Maar zeg, wat kijken jullie sip! Is er wat? Herr Müller..." 

Fer brabbelde nu wat Duits met de Duitser, waaruit de jongens 

opmaakten, dat hij zich verontschuldigde en met z'n vrienden mee 

wilde gaan.

„Goed! Goed!" lachte de Duitser, terwijl hij hoffelijk boog. „Ick 

ga wieder weiter... ferder, wiel ick zeggen... Noch 'n maal naar 

oenze boenker zien. Hm. Na. Goeten taag, herren..."

Bas bromde wat. Henk zei niets en de twee andere jongens ston-

den met de mond vol tanden, hoewel ze beiden toch al 'n paar 

jaartjes Ulo achter de rug hadden!

„Ziezo, die is weg," begon Bas Baanders. „En nou wat anders, 

Fer. Zet die kreupele motor vlug aan de kant en help ons mee 

zoeken."

„Zoeken? Is Jenny verdwaald? Hemel, dat zal 'n toer zijn in deze 

uitgestrekte..."

„Klets niet," viel Bas in. „Jenny zit bij m'n vrouw 'n beetje op 

verhaal te komen. Ze is nog geen twintig minuten geleden over-

vallen door diezelfde kerel, die gisteren Koos..."

„Wat?! Door die beruchte Schrik van de Imbosch toch niet?" 

„Toch wel. En nog wel in jouw huis. In je donkere kamer."
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„Wát?!” brulde Fer nu. „Hoe... kan Jenny nu in mijn huis... 

en die kerel... Ik snap er niets van."

„Wij ook niet. Help ons zoeken," commandeerde Bas, die vond 

dat er al veel te veel tijd verloren gegaan was. „Ik blijf hier in 

de omgeving. Jullie nemen 'n fiets; we zijn hier vlak bij m'n 

huis, waar jullie fietsen staan. En overal loer je rond. Zorg, dat 

je altijd zo dicht bij elkaar blijft, dat je elkaar zien, of tenminste 

beroepen kunt."

Fer stormde dadelijk vooruit naar het huis van Bas. De jongens 

er achter aan. Zij namen hun fietsen, Fer nam de zijne, die in 

de schuur van Bas logeerde. Ze verdeelden vlug de omgeving in 

wijken en begonnen te speuren. En Koos bekende het eerlijk voor 

zich zelf: hij hoopte toch maar, dat hij niet op de zwarte kerel 

zou stuiten!

Het werd een ploeteren tegen hellingen op, door mulle zand-

paden, hobbelend over dwarsliggende boomwortels, maar... geen 

enkel resultaat. Geen spoor zelfs.

Fer had 'n kleur als 'n boei, toen ze na 'n half uurtje weer op 't 

erf voor z'n huisje aangekomen waren.

„Is me dat pezen," bromde hij. „En ik zou toch wel 'ns willen 

weten, hoe die kerel in m'n huis binnen gekomen is."

„Door de achterdeur van je tweede donkere kamer," legde Bas 

uit. „Dat hebben we al vast kunnen stellen. Want op 't geroep 

van Jenny kwam Koos je huis binnen door de voordeur. Hij moet 

dus door de achterdeur ontsnapt zijn. Ofschoon ik er niets van 

snap. Want je huis staat tamelijk vrij, op 'n open plek."

„Of hij is in rook opgegaan en door de schoorsteen ontsnapt," 

zuchtte Bob, die niets van dergelijke avonturen hield.



Ontmoedigd trokken ze nu bij Bas binnen. Jenny was al aardig 

opgeknapt, maar de schrik had haar toch nog danig te pakken. 

„Zo," bromde Fer. „Dus jij bent in mijn fotoatelier geweest."

„Neem me niet kwalijk, Fer," zei Jenny dood verlegen. „Ik zou 

even de pijp van oom Bas halen."

„Die lag toch niet in m'n doka?" (donkere kamer.)

„Nee... eh... Ik schaam me echt, Fer."

Jenny rilde nog van schaamte en emotie.
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„Nou, zoet maar,” mopperde Fer goedaardig. „Die meisjes ook 

met d'r nieuwsgierigheid. Enfin. Voor mij is 't 'n dubbel goede 

leer. Voortaan alle deuren afsluiten, Ferry! Eenmaal voor 

nieuwsgierige meisjes en eenmaal voor de Schrik van de Imbosch. 

Wacht... Ik zal 'ns gaan kijken, of er wat verdwenen is."

Meteen stapte Fer de deur uit, naar z'n woning.

„Wij zullen ook maar gaan, oom Bas," stelde Henk voor. „Jenny 

zal wel niet veel zin meer hebben, om nog te blijven."

„Ik wil graag naar huis," lachte Jenny met 'n mat lachje. „Ik heb 

zo'n hoofdpijn. Ik voel me echt nog niet goed."

„Nou, hup dan. En meteen in Arnhem naar de politie. Ja, Jenny, 

dat moet beslist gebeuren. Gaan jullie mee?"



In 'n stemming, die helemaal niet overeen kwam met de stralende 

zomerdag, stapten Henk, Bob, Koos en Jenny op.

Nog even keken ze bij Fer binnen.

„Mis je iets?" vroeg Henk. „Dan zullen we 't meteen aangeven 

bij de politie."

„Ja," bromde Fer nijdig. „Een klein fototoestel. 't Was wel oud, 

maar de lens kon ik nog best 'ns gebruiken. En ik geloof, dat de 

schurk ook 'n mooie leren tas meegenomen heeft. 'n Tas voor 'n 

fototoestel. Ik ga dag en nacht op de loer liggen om die boef..." 

„Kom nou, Henk," smeekte Jenny. „Laten we asjeblieft naar 

huis gaan. We zijn er nog lang niet."

Ze lieten Fer pruttelen en reden naar huis. De forse Henk nam 

Jenny stevig bij de arm en hielp haar over de hellingen heen.

„Flauw van me, hè?" klaagde het meisje. „Maar o, als ik aan die 

vreselijke kerel denk, zie ik hem óók weer. Ik kan er vannacht 

vast niet van slapen."

De jongens konden 't zich voorstellen.

En ook de agent, aan wie Henk het verhaal in het politiebureau 

in Arnhem uitvoerig vertelde, had medelijden met Jenny, die nog 

steeds spierwit zag van het doorstane avontuur.

„Hm, hij had je wel kunnen vermoorden," zei de agent. „Maar 

wees gerust, meisje! Ons geduld is op. We zullen een groot-

scheepse actie op touw zetten. En we zullen hem vinden, hoor! 

Reken er maar op."
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Jenny zei die avond niet veel. Ze liet de jongens het verhaal aan 

Oom Jan en Tante Rie maar doen. Voor afleiding bladerde ze wat 

in 'n illustratie.

Maar toen ze — al heel vroeg ----- naar bed gingen, zei ze met een 

lachje:

„Och, zeg... Nou hebben we nog wat vergeten bij oom Bas!" 

„Vergeten?" vroegen de jongens verbaasd.

„Ja. De bosbessen."

Nu, daar moesten ze toch even om lachen. Maar erg van harte 

ging 't niet!
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DERDE HOOFDSTUK



RAADSELS EN HOOFDPIJN





„Nou, en ik zal je vertellen, dat je mij niet meer meekrijgt naar 

die betoverend schone Imbosch van jullie," kibbelde Jenny de 

volgende woensdagmorgen tegen haar neven Henk en Bob. 

„Eerst is Koos het slachtoffer geworden van die vreselijke kerel, 

en gisteren had ik de eer. Ik dank je lekker. Dan maar géén 

bosbessen."

Henk en Bob stonden teleurgesteld wat te kijken. Daar hadden 

ze nu juist zo'n reuze zin, om de vergeten bosbessen bij Bas 

Baanders te gaan ophalen. En... Maar dat zeiden ze er niet bij: 

in stilte hoopten ze ook, op een of andere manier iets meer over 

die Schrik van de Imbosch aan de weet te komen.

Natuurlijk zou de politie ijverig aan het speuren zijn. En zij, als 

„slachtoffers", zouden zeker geraadpleegd worden, of althans 

minstens 'n praatje met de heren rechercheurs mogen maken. Het 

kon in ieder geval interessant worden...

Maar hiervan zeiden Henk en Bob niets tegen Jenny, die nog 

danig de schrik in de benen scheen te hebben.

Juist kwam tante Rie van boven.

„Wel, nog al geen overeenkomst over de plannen voor vandaag?" 

vroeg ze belangstellend.

„We wilden fietsen, mam," pruttelde Bob. „Maar Jenny heeft 

geen zin."

„Niet naar de Imbosch, heb ik gezegd," verweerde Jenny zich. 

Tante Rie kwam tussenbeide. Ze voelde wel, waar de schoen 

wrong. „Kom," sprak ze verzoenend, „'t is toch vandaag ook 

geen mooi weer. Kijk 't 'ns dreigen naar regen. 0, daar heb je 't 

al. Kijk eens! 't Motregent. Ik heb 'n idee. Jenny zal toch ook
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wel eens wat willen winkelen, niet? Laten de jongens vandaag 

dan gaan fietsen, dan ga ik vanmiddag met Jenny de stad in. 

Goed?"

„Oké," bromde Henk, die wel graag weer eens alleen met jongens 

wilde zijn. Zo'n meisje moet je maar duwen en optrekken, en ze 

wordt dadelijk moe. En bang, niet te vergeten.

„Dus Bob en Koos, maken jullie je fietsen in orde?" stelde hij 

voor.

„Ik eh...," aarzelde Koos.

„Nou?" drong tante vriendelijk aan. Ze voelde al, waar 't met 

de „verknochte" tweeling heen ging.

„Als u 't goed vindt, blijf ik vandaag liever ook thuis. Ik zou 

de stad ook wel eens willen zien. Henk en Bob kunnen gerust 

gaan."

Nu, er werd nog wat over en weer gepraat, maar na 'n half uurtje 

stapten Henk en Bob op hun fiets, terwijl Koos bij Jenny en tante 

Rie bleef.

„Ik ben blij, Koos, dat je niet meegegaan bent. Als je die vrese-

lijke kerel eens tegen zou komen..."

„Och, ben je mal," weerde Koos af. Maar in z'n hart was hij toch 

ook wel blij, met ere van de tocht naar de Imbosch afgekomen 

te zijn.

Gezellig zat 't tweetal 'n poosje later gebogen over de trots van 

Jenny: haar verzameling sigarettenmerken.

„Nou," vond Koos, „ik vind 't 'n beetje flauw. Maar zoals jij 

die merken daar in die schriften geplakt hebt, is 't toch wel 

aardig."

„O, hè! Jij vindt 't toch ook wel mooi. En wat zeg je van die 

laatste? Heb je ooit zoiets gezien? „Turf" heet dat merk, dat ik 

bij de Imbosch vond. Vlak bij de plek, waar die boef jou van je 

fiets afgetrokken had. Toch maar weer 'n geluk bij 'n 

ongeluk.

Weet jij, Koos, wat dat „Turf" betekent?"

„Nee," piekerde Koos, die al z'n Ulo-kennis opriep. „Nee, ik 

ken dat woord niet. Misschien zo maar 'n fabrieksnaam of zo. 

Zullen we 'ns in 'n woordenboek kijken?"

Juist kwam tante Rie binnen met drie bekers chocolademelk.
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O ja, ze wilde graag even het Engelse woordenboek van Henk 

uit z'n kamer halen.

Even later zaten broer en zus te bladeren.

„Ja, daar staat 't!" riep Jenny enthousiast. „Dus 't betekent toch 

iets. Hier: Turf. Wat 'n massa kan dat woord nog betekenen, 

zeg! Hoor 'ns! Zode, plag, renbaan, wedrennen, harddraverij, 

renpaardensport. O, dat betekent 't natuurlijk, Koos! Hard-

draverij. Daar zijn die Engelsen immers gek van? En kijk maar 

eens op dat doosje: er staat een gevleugeld paard op. Klopt 

precies. O zo, Koosje. Nu zie je eens, dat je zelfs van sigaretten-

merken verzamelen nog iets leren kunt. Waar zo'n flauwe hobby 

van je zus al niet goed voor is, hè?"

Jenny plaagde Koos maar wat.

Maar op dit ogenblik had ze er zèlf nog geen flauw idee van, 

waar háár hobby nog goed voor zou wezen...



De straten glommen nog van de nattigheid, maar de regen had 

toch opgehouden. Tante Rie en Jenny liepen stevig gearmd door 

Arnhems drukke winkelstraten. Koos vond, dat ie er maar zo'n 

beetje bij liep. Eigenlijk had hij er al 'n beetje spijt van, dat hij 

niet met Henk en Bob mee gegaan was...

„Zullen we even daar in die grote winkel binnengaan?" stelde 

tante Rie opeens voor.

„Graag," vond Jenny.

„Hm," bromde Koos. „Vindt u 't goed, tante, als ik even buiten 

blijf? Ik zie altijd graag etalages van boekwinkels. Daar is 'n 

mooie zaak, die zou ik wel eens willen bekijken."

„Goed hoor. Wacht je daar dan? Tot straks."

Koos bekeek de opschriften van de boeken. Hij bekeek ze nog 

eens, en toen begon hij maar aan de Franse en Engelse titels. 

En toen hij daar mee klaar was, waren de dames blijkbaar nòg 

niet uitgekeken in hùn winkeltje.

„Hè!" mopperde Koos eigenwijs. „Als die dames ook moeten 

winkelen... Maar hé! Daar heb je warempel... Nee, 't is 'm niet. 

Ja, toch. Fè... Nee, 't was 'm niet. Of wel? Nou is ie al weg ook." 

Koos meende werkelijk, 'n glimp gezien te hebben van Fer Don-

kers.
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Hij riep hem al aan, maar hield z'n roep in, toen hij weer 

twijfelde.

„Zo Koos, heeft 't lang geduurd?" riep de vriendelijke stem van 

tante.

„Ja tante. Eh... nee, bedoel ik. Kijk eens, die man daar... Weg 

is ie. Ik dacht warempel, dat 't Fer was."

„Fer Donkers?" riep Jenny spijtig. „Wat jammer, tante. Het zou 

toch zo leuk zijn, als u eens kennis met hem maakte."

„Och, Jenny, tante kent Fer immers wel van horen zeggen. Maar 

weet je, waardoor ik hem uit 't oog verloor?"

„Kom jongen, je moet hier niet zo midden op 't trottoir blijven 

staan," maande tante Rie aan om door te lopen. „We houden 't 

hele verkeer..."

„Nee, wacht 's even, tante," riep Koos nu opgewonden. Hij had 

voortdurend gekeken naar dat eigenaardige mannetje, dat precies 

op de hoek van de straat met 'n koffertje snoep stond, en nu 

plotseling geen belangstelling voor klanten meer scheen te 

hebben.

„Zeg Tante," fluisterde Koos. Hij legde geheimzinnig z'n arm op 

die van tante Rie. „Hoort u eens. Zitten die pinda-chinezen hier 

op de straathoeken alleen maar om rolletjes pepermunt te ver-

kopen?"

Tante Rie keek haar neefje verwonderd aan.

„Moet u 's horen," vervolgde Koos. „Die meneer, die ik daarnet 

zag, is vast en zeker Fer niet geweest. Want Fer is toch niet gek?" 

„Hihi! Gek!" giechelde Jenny. „Moet je bij 'm thuis komen. 

Daar laat hij wel iets anders zien, als gekheid."

„Nou," vertelde Koos gejaagd. „Ik dacht eerst werkelijk, dat 't 

Fer was. In zo'n linnen regenjas lijken alle jonge mensen precies 

op elkaar. Waar of niet!"

„Ja," gaf tante 'n beetje ongeduldig toe. „Nou?"

„En ik zag duidelijk, dat die man van daarnet aan die Chinees, 

die daar nu net z'n koffertje inpakt, 'n briefje van vijf en twintig 

gaf. En weet je, wat ie kocht? Een doodgewoon rolletje peper-

munt."

„Nou, hij zal toch wel geld terugge...," lachte Jenny plagerig. 

„Nee, nee, stil nou. Kijk, kijk! Jenny!"
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„Nou, maar ik ga, hoor,” brak tante het gesprek af. „We ver-

sperren hier de hele doorgang. Iedereen moppert op ons."

Maar Koos hield Jenny stevig bij de arm.

„Kijk," fluisterde hij. „Zie je? Hij zet z'n koffertje even neer. 

Pas op, dat hij niet merkt, dat we naar hem kijken. O, ik vond 

't al zo vreemd."

„Maar wàt dan toch, Koos," drong Jenny aan, die tante Rie 

achterop wilde gaan.

„Die man betaalde een rol pepermunt met vijf en twintig gulden 

en hij kreeg geen geld terug!"

„Dat vergat ie dan zeker terug te vragen," opperde Jenny. „En 

dan had je hem wel eens gauw achterna mogen rennen. Misschien 

was 't toch wel Fer. O, kijk, wat ie doet, Koos."

Nu was 't Jenny zelf, die Koos opgewonden bij de arm vatte.

„St, schreeuw niet zo," suste Koos. Ze drukten zich tegen 'n 

winkelpui en bespiedden nu ademloos de pindaman, die inder-

daad z'n koffertje met negotie neergezet had en langzaam, om-

zichtig, een briefje open vouwde.

„Het briefje van vijf en twintig, dat die man met die regenjas..." 

„Ja, st," vermaande Jenny met 'n elleboogstoot in de zij van 

Koos. De twee zagen, hoe de Chinees het bankbiljet geheel open-

maakte en... een tweede briefje er uit nam.

„Pst!" deed Koos.

„St!" antwoordde Jenny.

„Toe, hou je elleboog bij je!" snauwde Koos nog gauw opge-

wonden.

De Chinees stopte het bankbiljet achteloos in z'n slobberige jas, 

maar het briefje, dat er bij ingevouwen gezeten had, las hij met 

bijzondere aandacht.

„Het schijnt interessant te zijn," bromde Koos.

„Stil toch, jong. Kijk, hij begint 't te verscheuren."

Werkelijk, de Chinees begon het briefje langzaam te verscheuren. 

Nog éénmaal bekeek hij nauwlettend de tekst, die hij al eenmaal 

door midden had gescheurd. Toen deden zijn vingers secuur en 

handig het vernielend werkje: tot in uiterst kleine snippertjes 

scheurde de man het briefje. Vervolgens keek hij vluchtig rond. 

Koos en Jenny hadden ineens alle aandacht voor de sigaren,
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die zij in de etalage zagen, waar ze toevallig voor stonden. 

,,Kijk," begon Jenny weer. „Hij doet, of ie op 'n feestje mooie 

snippertjes strooit."

Inderdaad dwarrelden tientallen snippertjes op het natte asfalt. 

Daarna nam de Chinees z'n koffertje op en drentelde er mee 

naar 'n stille zijstraat.

„Jij de snippers en ik de man," commandeerde Koos, in wie het 

rechercheurs-instinct scheen te ontwaken.

„Komen jullie nu, of niet," klonk daar de boze stem van tante 

Rie, in wie het ongeduld tot kookpunt scheen op te lopen.

„Och, tante... eh... ja, we zagen... we dachten...," stamelde 

Jenny.

„Jenny, vlug de papiertjes dan maar. Laat die Chinees in vredes-

naam dan maar tippelen," fluisterde Koos.

Bliksemsnel begonnen Koos en Jenny de snippertjes van het natte 

asfalt op te rapen.

„Ja, maar hoe heb ik 't nóu!" riep tante Rie stom verbaasd.

„O, misschien iets heel belangrijks, tante," riep Koos gejaagd. 

„Die snippers komen van 'n geheim briefje, dat die Chinees..." 

„Nee, maar dat is te dol, hoor. Kom Jenny. Schaam jij je nou 

niet, om daar als jong meisje vodjes papier van de natte straat op 

te rapen? Ik schaam me dood. Kom, niet zo raar, hoor. Jullie 

met je gekke boeken tegenwoordig. Jullie denken, dat alles en 

iedereen verdacht is van roofmoorden en spionagekomplotten. 

Kom, Jenny."

Jenny kreeg 'n kleur van schaamte. Het was toch ook eigenlijk 

te gek: daar zomaar op klaarlichte dag in je gloednieuwe, en nog 

wel zo in 't oog lopende knalrode zomermantel papiertjes van 

de straat op te rapen. Hulpeloos keek ze even naar Koos.

„We komen d'r aan, tante!" lachte die luid. Meteen gaf hij Jenny 

'n knipoogje van verstandhouding, alsof hij zeggen wilde: laat 

't maar aan je broer over, hoor. Voor die staat 't niet gek, 

snippertjes op te rapen.

Opgelucht gaf Jenny tante een arm. Vijf meter verder moest ze 

ineens bepaald dat mooie japonnetje zien. Al was 't alleen maar, 

om Koos wat meer tijd te geven, z'n straatvegerswerkje voort te 

zetten.

Pim Pandoer 4
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Koos intussen, spiedde en raapte wat hij kon. Eén bosje snip-

pertjes, dat per geluk niet uit elkaar gedwarreld was, had hij 

al veilig in z'n broekzak zitten. Verder raapte hij alles op, wat er 

in de verte maar op leek. En toen hij tante Rie voor de derde 

maal ongeduldig had zien omkijken, stelde hij tot z'n voldoening 

vast, dat er niet één snippertje meer op straat lag. Ziezo!

„Ik heb ze, hoor," fluisterde hij voldaan tot Jenny. Die gaf hem 

tot dank maar weer een venijnige elleboogstoot.

Nu popelden zij van ongeduld om maar weer zo gauw mogelijk 

thuis te komen. Wat bestond er nu heerlijker, dan saampjes het 

geheim van de Chinees en de vreemde koper — die maar eventjes 

vijf en twintig gulden gaf voor 'n rolletje pepermunt — te ont-

raadselen!

„En zullen we nu nog even naar Luxor gaan, jongelui?" stelde 

tante voor. „Dan kunnen we net nog de laatste voorstelling van 

't vijftig-minuten-nieuws zien. Daar houden jullie zo van, niet?" 

Nu ja, dat was me ook wat...

„Och tante," wilde Koos pruttelen.

Maar hij ontving prompt 'n stoot tussen z'n ribben.

„Ja, fijn, tante!" deed Jenny enthousiast. Koos hield z'n mond 

maar.

„Ben je nou mal," fluisterde Jenny even later, toen ze veilig 

naast elkaar in de donkere bioscoop zaten. „Je kunt zo’n vriende-

lijk aanbod van tante toch zo maar niet af slaan! Zijn dat nou 

manieren!"

Koos zweeg maar. Hij was 'n beetje boos. Manieren! Of 't 

manieren zijn voor 'n jongedame met 'n knalrood manteltje, om 

snippers van de straat op te rapen!

Maar 't wereldnieuws, waar ze anders gek op geweest zouden 

zijn, interesseerde hen vandaag totaal niet.

Telkens fluisterden ze iets tegen elkaar over het bewuste briefje. 

Tante had ze al eens tot stilte aangemaand, maar na 'n paar 

minuten begon 't weer.

„Misschien zitten we elkaar maar om niets op te winden," zei 

Koos.

„Het is natuurlijk 'n doodgewoon briefje van die rare kwast. 

Misschien wel heel doodgewoon voor z'n meisje. Of zo. Hihi."
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„Ben je nou helemáál?” giechelde Jenny. „Daar zal ie vijf en 

twintig gulden voor geven. En dan zal die Chinees 't verscheuren, 

zeg! Toe nou."

„Stil toch, jongens," kwam tante Rie.

Ze keken weer naar de hollende paarden. Naar 'n zwemster, die 

't al wéér in één tiende seconde vlugger gedaan had. En juist, 

toen de president van de Verenigde Staten op 't witte doek ver-

scheen met 'n geleerde speech, zei Koos vrij luid: „'t Is vast en 

zeker 'n smokkelaar, of 'n boef. In ieder geval is die gekke 

Chinees niet te vertrouwen."

Enkele mensen keken om.

„Nou, nou, zeg!" fluisterde tante boos. „Jullie zijn me ook 'n 

mooi stel, hoor."

Jenny proestte 't uit. En geen van beiden durfde nog 'n woord 

te zeggen.



Uit de bioscoop vandaan ging het drietal vlug naar huis. Het 

was weer begonnen te motregenen.

„Gelukkig," smoesde Koos tot Jenny. „Dan heeft tante meteen 

geen zin meer in winkelen."

„Nou, maar voor Henk en Bob vind ik 't toch naar," vond 

Jenny.

Ja, daar dacht Koos niet zo gauw aan. In alle geval: ze waren 

nu gauw thuis. En meteen wierpen ze zich op de snippertjes van 

de Chinees.

„Wat hèbben jullie toch?" merkte tante Rie op, „jullie hebt 

nauwelijks tijd voor thee. Geen trek in 'n kopje?"

„Nou, eigenlijk niet erg, tante," zei Koos.

„Graag, tante," pareerde Jenny. „En Koos is ook dol op thee, 

hoor. We zijn alleen 'n beetje ongeduldig om die snippers aan 

elkaar te puzzelen. Ja, heel graag een koekje, tante. Dank u." 

Koos bloosde maar weer 'n beetje. Dat had je nu altijd: 't leek 

wel of z'n tweelingzus er alleen maar was, om hem op de vingers 

te tikken. Maar enfin... Jenny had gelijk: je moest om anderen 

ook denken, ook al had je 't zelf nog zo druk.

Terwijl ze hun kopje thee dronken, hoorden ze ineens de brieven-

bus.
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De krant, zeker?” vroeg Jenny. Ze vloog al naar de gang.

„Ja, hier, tante. Daar staat 't. Van die beruchte Schrik van de 

Imbosch."

Jenny had de krant al opengevouwen en legde 't „Stadsnieuws" 

voor tante neer.

Koos was ook opgestaan. Met hun drietjes lazen ze nu het be-

richt, dat over twee kolommen bovenaan op het binnenblad stond.



DE SCHRIK VAN DE IMBOSCH WEERT ZICH!

Commissaris Bronkman: 		

„De maat is overvol!..."		



Arnhem, 26 juli. In aansluiting op ons bericht van j.l. donderdag 

bericht men ons, dat de brutaliteit van de onverlaat, die als 

,Schrik van de Imbosch" zo zoetjesaan een bedenkelijke ver-

maardheid begint te krijgen, met de dag grotere omvang aan-

neemt. Er gaat praktisch geen dag meer voorbij, zonder dat de

 politie klachten bereiken over aanvallen en berovingen.



                          BIJNA GESNAPT!



Maandag j.l. werd de dief door onze ijverige politie vlak op de

 hielen gezeten — het was kort na de zoveelste overval — toen de 

voortvluchtige rover plotseling een jongen aanviel, teneinde zich 

van diens fiets meester te maken. De jongen, de 14-jarige Koos 

M., woonachtig te Amsterdam en logerend te Arnhem, trachtte 

zich te verdedigen, maar werd bijna onmiddellijk bedwelmd door 

middel van een doek, welke waarschijnlijk in ether gedrenkt 

was. De dief vluchtte toen op de fiets, waarvan de band nota 

bene lek was. Ondanks deze handicap gelukte het hem aan de 

speurders — die onder leiding stonden van onze bekwame 

rechercheur Van Dijk — te ontkomen. De fiets werd ergens in 

het bos teruggevonden. Van de dader ontbrak ook maar het

 minste spoor.



EEN MEISJE BEDREIGD



Het mag wel een wonderlijk toeval heten, dat daags daarna

dezelfde jongen, in gezelschap van zijn zusje en twee neef jes, in
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dezelfde omgeving een bezoek bracht aan zekere B.B., woon-

achtig in een der eenzame hoeven van de imbosch. De jongelui 

waren op bezoek geweest in de van de dicht daarbij 

wonende F. D. Deze vertrok korte tijd daarna naar de stad. Het 

meisje, de eveneens 14-jarige Jenny M., wilde later in de woning

van genoemde F. D. iets halen, dat men daar abusievelijk had 

laten liggen. Tijdens dit korte oponthoud in de woning van D. 

werd het meisje aangevallen door dezelfde in het zwart geklede 

persoon, die vermoedelijk door de achterdeur omtrent hetzelfde 

tijdstip de woning binnengedrongen was. Het meisje werd, zodra

 de ongure indringer haar ontdekte, eveneens bedwelmd, waarna

 de man verdween. Dit laatste evenwel niet zonder medeneming 

van een fototoestel, toebehorend aan de heer D., bewoner van

het huis.

Volgens de gegevens, die het meisje Jenny M. verstrekte, noemt 

het individu zich „Pim Pandoer". De politie wist ons mede te 

delen, dat deze naam weliswaar meermalen genoemd werd in 

verband met omvangrijke smokkelaffaires, maar dat men het 

fijne van de zaak nog niet had kunnen achterhalen. Nu echter 

de vlugge bandiet telkenmale zijn achtervolgers heeft weten te 

verschalken, meent hij ook de eenzame, verspreid staande wonin-

gen maar tot z'n operatieterrein te moeten kiezen. Wij onder-

schrijven volmondig de verzuchting van de heer Bronkman, 

commissaris van politie, die — naar men zich denken kan! —

ons op geirriteerde wijze toeriep: „De maat is overvol. Nu moet 

het uit zijn. In het belang van de slachtoffers, die nog aan de

 beurt zijn, maar niet minder ook in het belang van de goede 

reputatie van onze stad en omgeving."

De heer Bronkman verzoekt ons daarom, langs deze weg de 

volledige steun van de burgerij in te roepen. Laat ieder, die ook 

maar de geringste aanwijzing zou kunnen geven, zich onmiddellijk 

verbinden met de politie.

Niet alleen de geldelijke beloning zal ons hiertoe prikkelen

— (zoals men weet, wordt een beloning van f 500,— uitgekeerd

 voor aanwijzingen, die tot arrestatie leiden) — maar meer nog het 

besef, dat het met deze gangstermanieren nu maar eens afgelopen 

moet zijn.
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„Nu,” glimlachte tante Rie met een zuurzoet lachje, „jullie wor-

den beroemd. We zullen, tegelijk met onze brief, het uitknipsel 

van deze krant naar je ouders sturen. En tevens de geruststelling, 

dat jullie wel niet meer naar de Imbosch zullen gaan, niet?"

„Tja," zuchtte Koos, die zich vergeleken bij z'n neven nu toch 

wel 'n beetje als de deserteur voelde.

„Mij niet meer gezien, tante," beaamde Jenny. En daarmee 

vergaten ze maar liefst zo gauw mogelijk weer de onaangename 

herinnering aan de geheimzinnige zwarte man van de Imbosch. 

„Tante, hebt u 'n pot gluton?"

„Ja, op 't tafeltje van Henk, Jenny. Kijk maar even. Wat wil je 

plakken, meisje?"

„O, eh," lachte Jenny verlegen, „die eh..."

„Dit, tante," hielp Koos. Meteen liet hij een sneeuwval van snip-

pers op de tafel neerdwarrelen. „Hier hebben we 'n griezelig 

komplot te pakken. Een kolossale, internationale spionage." 

Tante Rie lachte maar eens. Och, ze liet de logeetjes maar 

begaan. Ze waren in ieder geval mooi zoet met dit slechte weer. 

„O, o, wat treffen Henk en Bob 't slecht," sprak zij, terwijl ze 

naar de naargeestige grauwe lucht keek.

Maar Koos en Jenny voelden niet veel medelijden. Ze kropen 

dicht over hun snippers heen en begonnen deze als een eindeloze 

legplaat aan elkaar te leggen.

Het was heerlijk doodstil in de kamer. Tante Rie haakte en schonk 

van tijd tot tijd kopjes thee, die steenkoud werden.

Want...

„Sjonge, wat hééft die Chinees ze pietepeuterig klein gescheurd. 

Als dáár niet een geweldig geheim achter zit, heet ik geen Koos

 Menning meer."

De uren verstreken. Oom Jan kwam thuis en moest natuurlijk 

ingewijd worden in de geheimzinnige snipper-affaire. Hij lachte 

eens wat en maakte zich meer zorg om z'n twee zoons, die nog 

steeds niet boven water gekomen waren en intussen zeker doornat 

zouden zijn.

„Och," stelde tante Rie haar man en zichzelf gerust. „Ze zullen 

gezellig zitten bij Bas Baanders, denk ik."

„Zijn ze... zijn ze naar de Imbosch?" riep oom Jan uit.
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„Ja,” zei tante, 'n beetje ongerust. „Wat dan? Is er weer...?" 

„Alle mensen, hoe hèb je ze kunnen laten gaan, Rie! Je kon toch 

op je vingers natellen, dat die streek onveilig is. Ik hoor zojuist, 

dat er om 'n uur of twaalf een reiziger beroofd is van z'n aktentas 

met inhoud. Behalve enkele waardeloze monsters... van een of 

andere koekfabriek, geloof ik... zat er 'n grote geldswaarde in. 

Er schijnt 'n geweldige klopjacht gehouden te zijn. En, nou 't 

mooiste! Tijdens die klopjacht nota bene is er een oude heer aan-

gevallen. Hij werd tegen de grond gedrukt — nee, niet bedwelmd, 

daar had de schurk blijkbaar geen tijd voor — en van z'n gouden 

horloge beroofd. De politie schijnt nu vrijwel iedereen aan te 

houden en op z'n papieren te onderzoeken. Het vermoeden 

bestaat namelijk, dat er een groot komplot aan 't werk is."

Koos en Jenny keken hun oom met grote ogen aan.

Toen haalde Koos de schouders op.

„Hm. Voor ons gelukkig verleden tijd, oom. Ons krijgen ze daar 

niet meer heen."

„Nu," besloot oom Jan. „Als die twee apen thuis komen, zal ik 

ze wel eventjes vertellen, dat ze daar niet meer komen. Die Henk 

mag dan al 'n hele kerel zijn van achttien jaar, en 't is ook waar, 

dat die boef blijkbaar z'n slachtoffers nogal menselijk behandelt 

en ze in alle geval niet mishandelt, maar ik wil absoluut niet 

hebben, dat ze wéér..."

„Ja," viel Koos eensklaps in de rede. „Alles bijeen schijnt 't me 

nogal 'n sportieve kerel toe! Hij heeft er nog niet één om zeep 

gebracht!"

„Pf! 'n Nobele dief," spotte Jenny nu. „Nou, mij niet gezien. 

Ik hoop die geachte heer Pim Pandoer nooit meer te ontmoeten. 

Kijk, oom Jan, hier is de krant. Daar staat 't van Koos en van 

mij. Alstublieft."

En terwijl oom Jan nog rustig z'n krant zat te lezen, riep Jenny 

ineens: „Ja! We hebben 't!"

,,Valt me erg tegen," mopperde Koos, die met 'n teleurgesteld 

gezicht 't briefje van zich afschoof.

„Laat 'ns zien," vroeg oom Jan.

De tweelingen legden hem het papier voor, waarop de tientallen 

snippers netjes tegen elkaar aangeplakt waren.
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„Nou, nou, wat 'n werk. Jullie hebben er heel wat voor over om 

internationale komplotten op te sporen,” spotte oom Jan.

En op het roemruchte briefje was hij gauw uitgekeken. 

Er stond alleen dit:



Heden 19.— nm. pdst. 354. Morgen 21.30 strkd. OL t/o pomp. 

Pi pa.



„Tja, dat is nou alles," bromde Koos. Meteen pakte hij een 

spannend boek, dat Bob uit de bibliotheek gehaald had, en 

begon te lezen.

Maar Jenny bleef nog lang op het briefje turen.

„In alle geval is het een boodschap, die niemand mag weten, 

dan alleen die gekke Chinees. Wat zegt u ervan, tante?"

„Och meisje, je moet je er niet zo dik over maken. Zo meteen 

kun je niet slapen."

Maar Jenny was er niet meer van af te brengen.

Heden 19.— pdst. 354.

Dat was vandaag. Zeven uur. Maar WAT om zeven uur? En wáár? 

Morgen 21.30.

Dat was dus morgen, donderdag. Het eerste... Vandaag: dat... 

„Hoe laat is het, tante? Is die klok gelijk?"

„Het is zeven uur, Jenny. Zo'n honger? We willen met 't eten 

nog even op de jongens wachten, dus..."

„O, dan gebeurt 't, tante. NU gebeurt 't," riep Jenny verschrikt 

uit.

„Wat?" vroeg oom Jan, die heel verdiept in z'n krant had zitten 

lezen.

„Watte?" stamelde Koos, die juist met Winnetou bezig was.

„Dat! Van dat briefje. Heden 19.— staat er. O, als 't nu eens 

iets ergs is? Hadden we de politie niet moeten waarschuwen? 

Wie weet komt er oorlog en laten ze de Rijnbrug in de lucht 

vliegen."

„Of misschien schiet jouw beminde Pim Pandoer heel Arnhem 

in de soep," schaterde Koos, die zich al helemaal niet meer 

voor het onnozele briefje interesseerde.

„Och, schei uit over die griezel!" kibbelde Jenny nu heftig.
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„Als ik aan die naarling denk, kan ik vannacht helemaal niet 

meer slapen.” Jenny ging maar weer zitten.

Eigenlijk stel ik me wel wat aan, mijmerde ze. Maar die vijf en 

twintig gulden dan, die die onbekende koper — (stel je die 

dwaasheid voor: Koos had hem bijna nog voor die aardige Fer 

Donkers aangezien!) — die die royale klant zomaar voor 'n 

rolletje pepermunt betaalde!

Nee, ze kunnen me uitlachen zoveel ze willen, maar ik zeg je: 

dáár zit méér achter.

Morgen 21.30. Dan staat er iets, dat werkelijk wel wat op Chinees 

lijkt. strkd. OL t/o pomp. Pipa. En daarvoor ook al: pdst. 354. 

Pomp. Pipa. Pomp. Pipa.

Het begon Jenny in 't arme hoofd te hameren.

„Tante, ik heb hoofdpijn. Vindt u 't goed, dat ik naar bed 

ga?"

Nu, tante zelf vond 't ook maar 't beste, dat Jenny eens een 

flinke nacht maakte.

„Je bent nog wat over de kook van je avontuur van gisteren, 

denk ik, meisjelief," zei ze. „Hier heb je 'n aspirientje, en slaap 

maar lekker."



Jenny ging naar bed. En 't briefje met de geheimzinnige bood-

schap nam ze mee. Ze legde het onder haar kussen.

Als ik morgen vroeg wakker word — zo beloofde ze zichzelf — 

dan kan ik er meteen weer helemaal fris over nadenken. 't Is net 

als met 'n moeilijke som: misschien zie ik dan meteen de oplos-

sing wel.

Maar ze kon niet slapen.

Telkens glipte het briefje onder haar kussen vandaan en bestu-

deerde ze de scheve hanepoterige blokletters.

„Zie je wel, de man of de vrouw, die dit geschreven heeft, was 

zelfs bang voor z'n eigen handschrift. Hij (of zij) heeft z'n hand 

totaal verdraaid in die gekke, onhandige blokletters. Zou... 't iets 

te maken gehad hebben met... ja! Ja, dat ik daar niet eerder 

aan gedacht heb! Koos zei 't voor de grap, maar... zou 't 

misschien toch iets te maken hebben met de Schrik van de 

Imbosch?"
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Jenny zat met 'n ruk overeind. Juist kraakte de trap.

Ze luisterde gespannen. Ha, dat was Koos, die misschien ook wel 

hoofdpijn had en naar bed wilde gaan.

„Koos!" riep Jenny met gedempte stem.

„Ja?" antwoorde Koos om 't hoekje van de deur. „Slaap je nog 

al niet? 't Is al bij half tien."

„Zijn Henk en Bob er nog niet?" vroeg Jenny, plotseling ongerust. 

„Nee. Oom en tante beginnen 'n beetje ongerust te worden, 

geloof ik. Maar 't kan. 't Is nog niet helemaal pikdonker. Wat 

wou je vragen, Jenny?"

„Zeg Koos, ik dacht zo... zou dat briefje toch misschien in 

verband kunnen staan met die kerel van de Imbosch?"

„Hmmm?" vroeg Koos verbaasd. En nog eens: „Hmmm? Wat 

zeg je me nou? Nee... eh	 Nee, hoor. Dat geloof ik nooit. Ha, 

de Schrik van de Imbosch zou dan zeker de Schrik van de 

Binnenstad van Arnhem worden? Nee, Jenny, ik zou die gedachte 

maar uit m'n hoofd zetten. Wat zou zo'n pindachinees nou te

maken kunnen hebben met…	 Nee..."

Toen besloot Koos resoluut: „Nee. Uit. Dat kan niet. Nou, ik ga 

slapen. Truste Jenny."

„Truste Koos."

Jenny luisterde nog even. Als die jongens nu maar thuis 

kwamen... Als... Hè, toch geen prettige vakantie, op die manier! 

Och ja, toch weer wel ook. Tante is toch erg aardig, en die kan 

't immers ook niet helpen, dat ze zo dwaas geweest was, die 

snippertjes met Koos samen op te gaan rapen.

De geheimzinnige letters van het onbegrijpelijke briefje dwar-

relden nog 'n poosje als wiskunde-formules door Jenny's hoofd. 

En door de emoties van de laatste dagen viel ze ten slotte ver-

moeid in slaap.

Koos deed er korter over: die kleedde zich uit, bleef twee 

minuten uit 't raam kijken en prevelde: „Gek briefje van die 

pindaman." Toen kroop hij in 't brede bed, dat hij met Bob 

deelde en viel in slaap.



Maar beneden nam de onrust toe. Oom Jan en tante Rie keken om 

de minuut naar de klok.
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„Als 't tien uur is, bel ik de politie op,” herhaalde oom Jan 

voor de tiende maal.

En juist vóór tienen knarste het grint in het voortuintje. 

„Ja, daar zijn ze!" riep tante Rie opgelucht.

„De bengels," bromde oom.
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VIERDE HOOFDSTUK



BAS BAANDERS KOMT IN ACTIE!





„Ja, jongens, zo was dat in die onrustige dagen van de oorlog," 

besloot Bas Baanders zijn verhaal. „En ik ben blij, dat ik over 

die veelbelovende jongen, Fer Donkers, het toezicht gekregen 

heb. Als je zelf geen kinderen hebt, geeft zoiets toch nog 'n mooi 

doel aan je leven. En Fer is een geniale jongeman, die het zeker 

nog ver zal brengen."

Bas stopte de zoveelste verse pijp en liet behaaglijk dikke nullen 

door z'n gezellige kamer kringelen.

„Het is toch jammer, oom Bas," vond Henk Menning, „dat Jenny 

en Koos vandaag niet met ons mee gegaan zijn. Het is wel slecht 

weer, maar hier bij u hoor je nog eens interessante dingen."

„Nou!" beaamde Bob. „Het was spannend, oom Bas. Maar Henk, 

is 't nou onderhand geen tijd, eens op te stappen?"

„Hola, jullie drinken eerst nog een lekkere kop koffie, niet? Met 

'n heerlijk stuk cake, dat tante Marijke zelf gebakken heeft," 

weerhield Bas de twee gasten.

Henk raadpleegde z'n polshorloge.

,,Hm. Het is tegen vijven. Om 'n uur of zes eten we. Wel... 't kan 

nog wel, tante Marijke. Graag."

Marijke Baanders begon ijverig koffie in te schenken. En juist 

was ze bezig aan 't afsnijden van dikke plakken cake, toen er 

vlakbij in het bos schelle politiefluiten klonken.

„Wel sammernappels!" riep Bas Baanders uit. „Kunnen we 

nou niet 'ns één dag rustig meer zitten? Het lijkt wel, of we 

midden in Chicago wonen, in plaats van op onze rustige Imbosch. 

Wat zou er nou weer aan de hand zijn?"

Bas en de twee jongens sprongen van hun stoel op. De spannende
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verhalen over de oorlog waren op slag vergeten. Ja, de koffie en 

de lekkere cake werden zelfs aan hun lot overgelaten.

,,Wel heremetijd...," pruttelde Marijke. Maar het drietal hoorde 

het niet eens meer. Ze stonden al in de druilende regen en tuurden 

over het zandpad in de richting vanwaar ze het geluid meenden 

te hebben gehoord.

„Ja! Ja!" riep Bob plotseling. „Daar zie ik 'n agent. Kijk, daar 

tussen de bomen."

Bob wilde er al op af rennen.

„Hierrrr!" brulde Bas Baanders. „Pot-jan-drie, knul, wil je over-

hoop geschoten worden? Hier, zeg ik je."

Bob krabbelde verschrikt terug.

Hij hoefde echter niet lang z'n nieuwsgierigheid te bedwingen, 

want de agent holde met grote stappen recht op het huis van 

Bas af.

„Hebben... hebben jullie...," hijgde hij. Verder kwam hij niet, 

want opnieuw klonken er fluitsignalen uit het bos. De agent 

verdween weer.

„Die kerel in 't zwart, wat ik je zeg," mompelde Henk.

„Hu! De Schrik van de Imbosch," rilde Bob. „Nu is 't toch maar 

weer goed, dat Jenny en Koos niet meegekomen zijn."

Opnieuw dook er een man uit het bos op. Hij werd onmiddellijk 

gevolgd door 'n paar collega's. De voorste man bleek een bekende 

te zijn.

„Ha, mesjeu de marsjesee!" begroette Bas hem. „Al weer op 

jacht naar de fameuze heer, die zich Schrik van de Imbosch 

noemt?"

„Kom, kom," grinnikte rechercheur Van Dijk. „Ik meende dat 

mesjeu Baanders beter op de hoogte was! De persoon, die door u 

bedoeld wordt, mesjeu, noemt zich zelf Pim Pandoer, als ik me 

de gegevens van het meisje Jenny goed herinner."

„Goed zo, marsjesee, die slag is u," lacht Bas, „Maarre... is het 

weer zo laat?"

„Het is inderdaad weer zo laat, Bas. Vanmiddag... Pardon, even 

opletten."

De rechercheur liep naar de mannen, die van alle kanten tezamen 

kwamen.
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,,Zo, lui. Deze omsingeling heeft dus al weer niets opgeleverd. 

Het is frappant. Hm. Ik begin te geloven, dat die kerel naar 

eigen believen in de aarde verdwijnen kan. Hij was toch van alle 

kanten omsingeld, niet?"

„Dat wàzzie, chef," bromde een boom van 'n politie-agent. „Ik 

zag de vent als de wind voor me uitrennen. Hij sprong as 'n 

jonge hinde, chef. En ik maar fluiten. En schieten. 't Is, of-t-ie 

van de duvel bezeten is. In de buurt van de bunker verloor ik 

hem uit het oog. Maar nog veel verder zag ik m'n maats aan 

komen, op m'n fluitje af natuurlijk. Wel, chef, en toen zaten we 

op zeker ogenblik tegen elkaars knopen aan te kijken. Zonder 

die meneer Pandoer. Snapt u het, chef?"

„Nee," gaf Van Dijk toe. „Het gaat mij boven de pet. Wel, 

mannen, we zullen nogmaals alles systematisch onderzoeken. 

Hier hebben jullie niets verdachts gezien, veronderstel ik?" 

vroeg hij aan Bas.

„Nee, mesjeu Van Dijk," antwoordde Bas. „We zaten rustig 

binnen en wisten van de prins geen kwaad. Totdat we ineens de 

fluitjes hoorden en eens 'n kijkje gingen nemen."

Van Dijk gaf opnieuw z'n orders.

„En hier is 't punt van samenkomst, mannen. Ik blijf hier op 

post. Verspreid je opnieuw rondom de hele heuvel, niet verder 

dan honderd meter van hier. Straks arriveert er assistentie en 

die zal wel een groter rayon afzetten. Er is nòg iets op te 

knappen."

De politiemannen verspreidden zich opnieuw in het bos. 

Rechercheur Van Dijk bleef bij het huis van Bas Baanders achter. 

„Daar in de richting van dat witte huisje," zei hij opeens, „daar, 

zie je, Bas Baanders?"

„Ja, waar Fer Donkers woont," antwoordde Bas. „Ziet mesjeu 

daar iets?"

„Nog niet," mompelde Van Dijk raadselachtig. „Maar heeft die 

geheimzinnige mijnheer Pim Pandoer daar niet dat meisje aan-

gevallen? Juist. Daar in die omgeving vertrouw ik het niet. We 

moesten hier blijven staan, mannen. En dat terrein vlak achter 

het huis van Donkers goed in de gaten houden. Juist. Hm."

De rechercheur mompelde van tijd tot tijd ontevreden.
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„Nog 'n Duits wagentje gezien vanmiddag?” vroeg hij plotseling 

aan Henk.

„Duits wagentje?" stamelde Henk. „Hoe zouden we hier een 

Duits wagentje zoeken?"

„Nee, niets bijzonders. Ik heb twee heel verschillende karweitjes 

op te knappen, zie je. Het kon toevallig zijn..." Tot Bas bromde 

hij nu vertrouwelijk: „Er is vanuit Rotterdam geseind naar alle 

grensplaatsen, en ook naar Arnhem, dat er zeer vermoedelijk een 

Duitse smokkelauto onderweg is. Ze hebben dat kleine mirakel 

wel ergens gezien. Maar er is geen nummer bekend. Zelfs 't merk 

weten we niet. Zo gaat dat: houd alle kleine Duitse wagens aan 

en onderzoek op smokkel. Punt. En ga je gang maar. En terwijl je 

met je motorbrigade onderweg bent van Loenen op de Apel-

doornse weg aan, word je onverwacht ergens in de buurt van die 

vervloekte Imbosch helemaal van je à propos afgebracht door 

'n totaal overstuur geraakte reiziger. De man vertelt ons, met 'n 

gezicht of-ie zojuist Pietje de Dood in hoogst eigen persoon tegen-

gekomen is, dat hij aangevallen is door... hm, nu ja, je 

begrijpt 't, hè? De Schrik van de Imbosch. Bedwelmd, bij-

gekomen en tot de ontdekking komend, dat hij z'n tas kwijt is. 

Stukken, monsters van z'n fabriek, en 'n dikke drie duizend 

gulden aan contanten. Dus wij meteen dáár weer achteraan." 

„Was mesjeu dan op de motor?" vroeg Bas.

„Ja, die staat 'n eind verder op, ginds onder aan die weg. M'n 

mannetje staat er bij. Er is ook 'n oproep gedaan aan het hoofd-

bureau in Arnhem. We hebben de jeep aangevraagd met de 

walkie-talkie. Er moet maar eens grootscheeps opgetreden wor-

den. Laat die smokkelauto voorlopig maar schieten. Die zullen 

ze hier niet moeten zoeken. Aan de grens willen ze ook wel wat 

werk hebben. Verdorie, is me dat..."

Tuut... tùùùùt!

Totaal onverwacht klonken de schrille fluiten weer, nu uit een 

geheel andere richting.

„Naar binnen, jongens," gebood Bas, toen er ook revolverschoten 

klonken.

Met tegenzin gaven de jongens aan dit bevel gevolg. De

koffie was steenkoud, maar ze lieten ze rustig bevriezen. Door
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de lage raampjes trachtten ze nog iets van de sensationele jacht 

op te vangen.

De rechercheur rende weg in de richting van Fers huis. 

„Is Fer niet thuis, tante Marijke?" vroeg Bob.

„Nee, hij is in Arnhem, jongen. Het is wel zonde: hij zou best 

'n handje kunnen mee helpen. Het is hier zo uitgestrekt, dat ze 

'n mannetje méér best kunnen gebruiken. 't Is toch zonde, zo'n 

gekke wereld tegenwoordig. Ik heb de laatste weken meer herrie 

om me heen, dan in al die dertig jaar die ik hier al gewoond heb." 

„Dèr...tig jaar??" stamelde Bob.

Maar Henk greep hem bij de schouder.

„Kijk, kijk. Daar schieten juist alle agenten het bos in, vlak 

achter het huis van Fer. Ze zitten de kerel vast op de hielen." 

De jongens konden het niet meer uithouden en liepen naar buiten. 

Ze drentelden eerst, later trippelden ze en ten slotte holden ze 

naar het bos en namen volledig deel aan de klopjacht.

„Zo ver uit elkaar, dat je elkaar nog net niet uit het oog verliest," 

klonk ergens het zware commando van Van Dijk.

De jongens lieten zich opnemen in de schakel van agenten, waar 

zich inmiddels ook al andere burgers bijgevoegd hadden. Het 

werd een prachtig teamwork tussen politie en burgers, maar... 

zonder ook maar het geringste succes..



„Mooie boel," bromde rechercheur Van Dijk later, toen hij z'n 

motor opgehaald had en nog even 'n praatje bij Bas maakte. 

„Midden onder onze klopjacht bereikt ons nota bene het bericht 

van... de zoveelste overval. Een bejaard heer werd — ruim 'n 

kwartier geleden — overvallen door 'n heerschap, dat blijkbaar 

zeer veel haast scheen te hebben. 0, daar is die mijnheer. Juist, 

mijnheer, mag ik u nog enkele gegevens verzoeken?"

„O, is u van de politie? Wel, het is een schandaal, mijnheer, dat 

moet ik zeggen, dat een mens, die van z'n zuurverdiende centjes 

nog eens een beetje vakantie wil genieten — en dat nog wel in z'n 

eigen vaderland, waar hij 'n levenlang voor gewerkt heeft, dat... 

dat..."

Het nerveuze mannetje begon van emotie te stotteren.

„Jawel, mijnheer," onderbrak Van Dijk hem, terwijl hij z’n boekje
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voor de dag haalde. „Mag ik uw naam en adres even noteren? 

En wilt u even precies vertellen, wat er gebeurd is, en wáár 't 

gebeurd is?"

„Willemsen, mijnheer. Gewoon Willemsen, Johannes Adrianus. 

Hoge Dijk vier en tachtig, Alkmaar, van beroep thans niets meer. 

Ik rust van mijn zuur verdiende..."

„En waar is de man op u afgekomen, mijnheer Willemsen?" 

„Ginds, mijnheer, achter die bunker, of hoe u dat stuk beton —

dat ons natuurschoon zo deerlijk ontsiert — ook wenst te noemen. 

Ik loop om zo te zeggen argeloos op het pad  Springt me 

ineens een kerel in het zwart op me af... Stelt zich totaal niet 

voor, maar loopt mij ter aarde. Mij, mijnheer! Totaal vlak ter 

aarde, stelt u zich voor! Waar blijft de eerbied voor de ouder-

dom? En als ik opsta, mis ik m'n gouden horloge. Puur goud, 

mijnheer! Is het niet verschrikkelijk? Daar moet iets aan gedaan 

worden. Ik zet een stuk in ons plaatselijk dagblad, mijnheer, over 

de ongemanierdheid van onze jeugd. Pardon, niet iedereen is 

ongemanierd, bedoel ik..."

De jongens moesten onwillekeurig lachen om het verontwaardigde 

heertje. Maar daar klonk geraas van motoren.

„Ha," riep Van Dijk uit, die klaar was met z'n notities. „Daar 

komt assistentie."

Inderdaad, er naderden enkele motoren. Bovendien zagen ze een 

kleine jeep hotsend en botsend het pad op komen huppelen.

„Het wordt spannend," fluisterde Bob tegen Henk. „Ik ben 

achteraf toch maar blij, dat Jenny er niet bij is. Kijk, ze komen 

allemaal hier op af."

De politieauto stond stil.

„Het wordt gewichtig," bromde Henk tot Bob. „Zie je dat? Com-

missaris Bronkman in hoogst eigen 'persoon."

Inderdaad was de commissaris zelf gekomen op het toneel van 

de achtervolging. Hij begon zijn orders uit te delen aan de 

politiemannen, die allen om de auto stonden. Henk en Bob dron-

gen zo onopvallend mogelijk naar voren, om ook iets van het 

krijgsplan op te vangen.

„Commissaris," vertelde rechercheur Van Dijk. „Juist ’n klein

half uur geleden is deze heer aangevallen door dezelfde onbe- 
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kende persoon, die deze streek al 'n paar weken onveilig maakt. 

Hij mist een gouden horloge. Ik heb het procesverbaal al 

opgemaakt, commissaris. Het leek me 't beste, de zaak van de 

Duitse auto maar even te laten schieten en me helemaal te con-

centreren op het geval van de fameuze Schrik van De Imbosch. 

Is er nog iets over de auto bekend?"

„Hm, niet direct. Hij schijnt ergens tussen Utrecht en Driebergen 

gesignaleerd te zijn, maar verder zijn ze daar het spoor bijster 

geraakt. Maar je hebt gelijk, Van Dijk, laat die auto maar even 

gaan. Alle grensposten zijn gealarmeerd, dus hij zit in ons landje 

gevangen, hoor. Die krijgen we wel. Ik ben net als jij van mening, 

dat we nu maar eens alle aandacht moeten vestigen op die 

geheimzinnige man, die intussen danig vervelend begint te 

worden. Ik stel voor, dat jij, Ringers, met je motor zo gauw 

mogelijk gaat posten op de Apeldoornse weg, hoek Koningsweg. 

Neem brigadier Jurgen mee. En houd 'n oogje in 't zeil. Er staat 

'n auto met radio bij 't kruispunt van de Schelmse weg, eveneens 

op de Apeldoornse weg. Ik sta er voortdurend mee in verbinding. 

En jullie, mannen, bezet de Ringallee, terwijl ik hier op deze 

weg tot dicht onder Loenen blijf patrouilleren. Nou, succes. 

Ofschoon ik er 'n zwaar hoofd in heb. Geef bij 't minste 

onraad alarm en — in het uiterste geval — gebruik je vuur-

wapenen..."



De agenten verdwenen naar de hun aangewezen posten. Bas Baan-

ders had al die tijd stil staan staren. Hij had niets gezegd. Nu 

zoog hij geducht aan z'n totaal leeg gebrande pijp en ging naar 

binnen. De jongens volgden hem, nadat ze nog even over de 

verlaten, kletsnatte zandpaden gekeken hadden.

„Ik...," bromde Bas boos, „ik zal je eens wat zeggen, jongelui! 

Ik snap er niets van. Geen spaan. Geen sikkepit. Geen bliksem, 

dáár!"

De jongens stonden bedremmeld te kijken.

„Vrouw!" brulde Bas eensklaps, „Koffie. Hete koffie, griet-

sammernappels!

„Nou, nou," suste Marijke, „ik heb die jongeheer Pandoer niet

in m'n schortzak zitten, hoor. En jullie hebben alle drie m'n
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kostelijke koffie steenkoud laten worden. Maar zoet, Basje, ik 

zal nieuwe inschenken."

Even later stonden drie dampende koppen koffie voor de drie 

zwijgende mensen.

„Het valt voor de politie ook niet mee," vond Henk, blazend 

boven z'n hete koffie, „dat er twee karweitjes tegelijk op te 

knappen zijn."

„Hm. Nee, dat doet 't net niet," bromde Bas. „Maar ik zeg je 

nogmaals: ik snap er niks van. Het gaat mijn boerenverstand te 

boven. Heeft die vent dan soms 'n molshoop gehuurd, dat ie daar 

in kruipt, als ze 'm bijna te pakken hebben? Ik zeg je: ik snap 

er geen snars van. Geen sikke..."



Pijlsnel schoot de kleine „Fiat" auto over de kletsnatte weg. De 

bestuurder keek even om en zag tot z'n voldoening, hoe de hoge 

Domtoren, die het stadsbeeld van Utrecht beheerst, steeds kleiner 

werd.

De dubbele autobaan veroorloofde het de man, zijn gaspedaal 

volledig in te drukken. Z'n snelheidsmeter wees trillend van 

spanning de 120 km aan. In de uiterst flauwe bochten slipte 

de wagen even, maar de bestuurder verstond zijn vak: zonder 

enige inspanning scheurde hij de kleine wagen door het gevaar 

heen.

Een politieagent, diep weggedoken in z'n regenjas, schrok op, toen 

hij daar plotseling de wagen voorbij zag schieten. Hij tuurde 

ingespannen naar het snel verdwijnende nummerbord, haalde mis-

noegd de schouders op en liep het kleine huisje binnen, waarvoor 

hij z'n heen-en-weertje gelopen had. Vlug draaide hij de getallen 

en even later gaf hij door naar het hoofdbureau in Arnhem:

,Hallo, hier post zeuven, Maarsbergen. Zojuist in volle vaart 

kleine auto gepasseerd, richting Arnhem. Ja, uit richting Utrecht. 

Herkomst onbekend. Wablief? Geen nummerplaat? Jawel, maar 

onherkenbaar door de modder. Het is in alle geval wit. Of wit 

geweest dan. Kenteken onleesbaar. Eén persoon zat er in, voor 

zover ik heb kunnen constateren..."

Terwijl de „Fiat" z'n halsbrekende toeren over de gladde rijksweg

Voortzette, schoot onder angstwekkend sirene-geloei de overval-
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wagen uit het hoofdbureau van Arnhem vandaan. De wagen, 

bemand met vijf agenten, zwaaide het Willemsplein op, reed 

dwars tegen het één-richting-verkeer de Buitensingel op en schoot 

de Apeldoornse weg op. In volle vaart, steeds loeiend met de 

sirene, reed de auto onder het spoorwegviaduct door, negeerde 

de rode stoplichten of het kerstboomlichtjes waren en daverde 

verder de steile Apeldoornse weg over.

Ook de mannen in het hoofdbureau zaten niet stil: de telefoons 

ratelden en binnen vijf minuten waren alle grensposten op hun 

qui vive.

Er kwam een telefoontje binnen van 'n post bij Terlet. Recher-

cheur Van Dijk laat weten, dat de Schrik van de Imbosch zojuist 

een heer overvallen heeft en hem z'n gouden horloge heeft ont-

stolen. We zaten hem vlak op de hielen, toen...

„Loop naar de weerga met je Pim Pandoer," brulde de man in 

het hoofdbureau. „We worden hier stapelgek. Die Duitse auto 

moeten we hebben. Als die de grens overwipt, krijgen we hem 

nooit meer."

Nauwelijks heeft de man de hoorn op de haak gelegd, of opnieuw 

ratelt de telefoon.

„Hier post Schelmse weg hoek Apeldoornse weg. Hebben con-

tact met commissaris Bronkman en overvalwagen, die door-

gereden is naar Van Dijk op Ringallee, Imbosch. Alle posten zijn 

bezet?'

„Is er nieuws van de Duitser?"

„Geen spoor. Alle posten blijven waakzaam. Sluiten."

De regen klettert nu neer en kilometers verder in het westen komt 

de kleine „Fiat" nader en nader...

Maar de bestuurder heeft een fijne neus voor onraad.

Als hij Ede nadert, is er iets in de man, dat hem als bij instinct 

het gaspedaal doet oplichten. De auto rijdt langzamer. De wijzer 

loopt terug van 120 naar 100. Naar zestig. Naar dertig. Dan 

staat de wagen stil. Hier is het eenzaam. De bestuurder kijkt 

rond.

Links, rechts, achter zich. Er rijdt alleen van tijd tot tijd een auto

langs zonder enige betekenis. De wegenwacht passeert en steekt

de hand op. De bestuurder van de „Fiat" beantwoordt de groet
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op dezelfde manier. Maar hij kijkt bezorgd naar het grote, grauwe 

pakket, dat naast hem op de bank ligt.

Dan neemt hij de kaart. Het is een grote kaart van de Veluwe. 

Hij tekent met z'n potlood een dikke streep over enkele dunne, 

rode lijntjes. Dan rijdt hij langzaam door naar een paddestoel. 

Hij stapt uit de wagen, kijkt vluchtig rond en leest dan het num-

mer van de paddestoel. Drie duizend zeven en twintig. Hm. Hij 

bromt tevreden: het klopt met z'n kaart. Dan slaat hij een smalle 

zijweg in en verdwijnt langs onooglijke bospaden in het Eder bos. 

Bijna onmiddellijk daarna snorren twee motoren langs de rijks-

weg. De agenten turen onafgebroken recht voor zich uit en 

koersen aan op Arnhem... Zij hebben hun kleine Duitse auto 

nèt... gemist.

De bestuurder van de „Fiat" blijkt een uitstekend chauffeur en 

een nog voortreffelijker kaartlezer te zijn. Met de opengevouwen 

kaart voor zich manoeuvreert hij handig over de modderige bos-

paden. Hij raadpleegt van tijd tot tijd z'n horloge. Zes uur ge-

weest. Hm, hij bromt tevreden. Hij heeft nog 'n uur de tijd. Komt 

schitterend van pas. Kan nu alle tijd gebruiken om z'n ogen open 

te houden. Het pakket ligt nog steeds veilig op de bank.

Intussen houden tientallen politiemannen de wacht. Zij, die rond-

om de Imbosch gelegerd zijn, weten niet, waar ze het eerst op 

zullen letten: op die kleine, lenige duivel, die zich zo sprookjes-

achtig „Pim Pandoer" noemt en die als 'n rat zo snel al z'n 

achtervolgers te vlug af is, òf op die auto met Duits nummerbord, 

die ergens tussen Rotterdam en de Duitse grens schijnt te 

zweven...

Maar de kleine „Fiat" zweeft niet. Hij hobbelt over smalle 

weggetjes alsof de bestuurder niets liever doet, dan cake-walk 

spelen op een kermis. De tocht gaat kilometers voort, tot de man 

stopt en zich bedenkelijk achter de oren krabt. Hij staat ergens 

voor het grote Nationale Park „De Hoge Veluwe". Ofschoon hij 

niet in dit land woont, is het hem zeer goed bekend, dat dit 

park afgesloten is door een eindeloos hekwerk, waardoor men 

alleen op enkele plaatsen via een officiële ingang binnen kan 

komen.

Bovendien, hij heeft helemaal geen boodschap in „De Hoge
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Veluwe". Zijn doel ligt iets meer ten zuidoosten daarvan... 

Nu wordt het uitkijken.

Zorgvuldig vermijdt de man de asfaltwegen. Hij weet niets van 

de telefoontjes, die ter ere van hem langs de draden gesneld zijn. 

Hij vermoedt niets van de grote belangstelling, die er bestaat 

voor zijn, juist ZIJN aardige kleine auto.

Maar hij is een „man van het vak". En daardoor „voelt" hij 

onraad.

Ofschoon het buiten allesbehalve aangenaam is, draait hij al 

rijdende een portierraampje open. Hij neemt de binnenwaaiende 

regen maar voor lief en zet het grote, grauwe pakket er vlak bij. 

Als hij ergens toch weer op 'n smalle asfaltweg terecht komt, 

raadpleegt hij minutenlang zijn kaart. Er zit niets anders op: hij 

rijdt deze weg, die van Otterlo naar de Amsterdamse weg leidt, 

'n eindje naar het zuiden in, ziet dan tot z'n vreugde weer een 

onooglijke zandweg en slaat deze in.

De vreugde is van korte duur: hij komt weer op een mooie 

asfaltweg en bemerkt, dat dit de Koningsweg is, die na enkele 

kilometers uitmondt op de Apeldoornse weg.

De chauffeur vat moed. Hij tracht zich in te prenten, dat hij zich 

nodeloos bezorgd maakt en dat alle agentjes rustig hun wijkje 

tippelen, alleen maar ijverig lettend op argeloze fietsertjes, die 

vergeten hun hand uit te steken, als ze 'n zijweg inslaan...

Hij is van mening, dat hij maar heel doodgewoon de Koningsweg 

af moet rijden, de Apeldoornse weg oversteken en verder z'n 

boodschap moet doen, waar hij zo'n aardig centje mee kan 

verdienen.

Maar nee... Als hij het militaire kamp gepasseerd is en de vele 

soldaten heeft zien wandelen, bekruipt hem weer dat eigen-

aardige gevoel van onraad. En 'n paar honderd meter vóór de 

wegkruising parkeert hij z'n auto langs de weg, zo, dat hij goed 

verscholen staat tussen de bomen. Hij wandelt langzaam verder. 

Dan begint hij zachtjes te grinniken. Hij ziet — vlak achter de 

grote, rood omrande witte driehoek, die de nadering van 'n 

voorrangsweg aanduidt — een politiemotor staan. De agent loopt, 

gedoken in z'n lange regenjas, langzaam heen en weer. Hm, 

grijnst de man. Die loopt daar bepaald geen bramen te zoeken.
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Dan kuiert hij terug naar z'n wagen. Hij keert om en rijdt op-

nieuw een binnenweg in, zodat hij na enkele minuten opnieuw 

voor de Apeldoornse weg staat, nu enkele honderden meters meer 

in de richting van Arnhem. Hij aarzelt opnieuw, maar er zit 

niets anders op, dan de weg op goed geluk over te steken! Het 

gaat om tien meter. Het gaat er alleen maar om, ongezien door 

die vervelende agent daar ginds, in dat bos aan de overkant te 

komen...

De vreemdeling waagt de sprong. Hij klimt op z'n bank, klemt 

grimmig de tanden opeen en start...

De wagen springt dwars over de weg, juist voor een passerende 

vrachtwagen, waaraan hij volgens de verkeersvoorschriften voor-

rang had moeten verlenen. Maar als je een kostbaar, in grauw 

papier gewikkeld pakket moet bezorgen, dan bestaan er geen 

reglementen.

De auto snort dwars de weg over en verdwijnt in het bos aan de 

overkant. De bestuurder meent nu te kunnen glimlachen. Hij 

kijkt weer op z'n horloge en constateert tot z'n genoegen, dat het 

pas kwart voor zeven is.

Z'n opdrachtgever zal tevreden over hem zijn... Waar hangt nu 

ook weer die vervloekte Imbosch uit? Juist, die kant... 

Plotseling veert hij overeind en spitst de oren. Schelle politie-

fluiten klinken door de regenachtige namiddag. Hij kijkt om en 

ziet nog juist, hoe de agent snel op z'n motor springt en in zijn 

richting wil starten. Het is niet bekend, welke schone woorden 

de Fiat-bestuurder binnensmonds mompelde, maar hij gaf vol gas 

en zwaaide in angstwekkende snelheid de ene bocht na de andere 

om. Nauwelijks heeft hij 'n paar minuten gereden, als hij aarzelt 

en zich eerst eens met z'n kaart moet oriënteren. Hij leest het 

nummer van de paddestoel. Duizend negen en vijftig. Nu linksaf? 

Nee, dan komt hij terug op de rijksweg. Rechts: juist, dan komt 

hij na enkele minuten bij de afgesproken plaats. Als hij eerst 

maar dat vervloekte, kostbare pakket kwijt is, dan kunnen geen 

honderd agenten hem nog iets maken.

Hij start nu de zijweg rechts in, ziet in de verte een jeep hobbelen, 

recht van voren, recht op hem af.

De klopjacht is in volle gang.
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Maar de chauffeur van de Fiat is een meester in z'n vak. Hij 

laveert plotseling weer een zijpad in, dat nog nauwelijks kenbaar 

is, en waar alleen oude wagensporen de weg aanduiden. Als er 

een kleine boom in de weg staat, of een diepe greppel, dan is de 

man verloren.

Maar er staat geen boom, er ligt geen greppel overdwars. Alleen 

venijnige boomwortels beuken onzacht op de banden. Alles op 

alles, denkt de man. Hij doet de ren van z'n leven. Straks vrij, 

of achter de tralies. Het pakket! Nog duizend meter misschien. 

Nog vijfhonderd. Nu hoeft hij z'n kaart niet meer te raadplegen. 

Hij kent deze streek door en door. Met opzet rijdt hij een eind om 

en brengt zijn vervolgers op 'n dwaalspoor. Daarna zwenkt hij 

plotseling 'n open heiveldje op, en... keert heel doodleuk om. De 

politieauto snort hem in volle vaart voorbij. Hij hoort iets roepen, 

maar hij doet of hij niets hoort en rijdt door. Nog vijftig, nog 

dertig, nog tien meter. Ja, dáár...



Daar beweegt iets. De chauffeur van de razende Fiat kan wel 

jubelen. Daar beweegt een zwarte schim in de struiken, niet meer 

dan tien meter van de wegberm verwijderd.

De auto stopt plotseling. De chauffeur heeft het kostbare pakket 

in de hand.

„Ja! Prachtig op tijd!" roept de man in de zwarte overall. Achter 

de donkere brilleglazen moeten zijn ogen glinsteren van vreugde. 

„Hier! Kommen Sie schnell hierher... hierheen, vlug!"

„Nein! Polizei!" De chauffeur gluurt nog eenmaal snel achter 

zich en roept dan: „Greif an... eins, zwei, Brei! Ja!"

Het grauwe pak zweeft door het raampje naar buiten. Het buitelt 

tegen een scheef staande paddestoel en blijft in de natte struiken 

liggen. Maar niet lang. Als een panter zo snel is de man in het 

zwart er op af gesprongen, heeft het tussen z'n lenige armen 

geklemd en... met vier, vijf forse sprongen is Pim Pandoer ver-

dwenen.

Op hetzelfde ogenblik nadert daverend motorgeronk van achter 

de Fiat. De bestuurder haalt opgelucht adem, kijkt nog even in 

het bos, en — als hij van de zwarte schim geen schimmetje meer 

bespeurt — dan glimlacht hij voldaan. Hij geeft doodkalm gas en
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rijdt met een slakkegangetje de modderweg op, die voert naar 

het huis van Bas Baanders.



Juist als Henk en Bob, eindelijk!, op hun fietsen willen klauteren 

om naar huis te peddelen, zien ze van alle kanten de politie-

motoren aanbulderen.

„Wel, wel," bromt Bas Baanders, die z'n gasten uitgeleide doet, 

„het spelletje schijnt nog steeds niet uit te zijn."

„O, kijk, oom Bas!" roept Bob uit. „Daar heb je warempel 'n 

auto. Een Duitse auto, kijk maar, 't is 'n wit nummerbord. En 

daar... Kijk, kijk, de motoren omsingelen hem. Zou dat die 

smokkelauto zijn uit Rotterdam?"

„Ben je gek," zegt Henk. „De grens van Duitsland loopt toch 

zeker niet over de Imbosch?"

Maar tot hun verbazing zien ze, hoe de motoren de auto om-

singelen, hoe de jeep van commissaris Bronkman voorop gaat 

rijden, en hoe de commissaris zelf — met de revolver in de uit-

gestoken hand! — de chauffeur sommeert, halt te houden.

Deze stopt inderdaad met een volkomen rustig gebaar en stapt 

uit, vriendelijk verwonderd om zich heen ziende.

„Moes ick... moes ick sjtoppen, maine herren?"

Henk geeft Bob 'n fikse por in z'n ribben en bromt: „Asjemenou! 

Zie je dat? Dat is die vent van gisteren. Die Herr... Herr... Hoe 

heette die ook weer?"

„Hm... nja," bromt Bas Baanders nu. „Daar zeg je zoiets. Herr 

Müller in hoogst eigen persoon. Hé! Hé, dat is eh... hem. Ik moet 

zeggen, dat 't vreemd is. Kom jongens, daar moet ik meer van 

weten."

Aanvankelijk willen de politiemannen Bas en de jongens afweren 

bij het onderzoek, dat nu begint. Maar als Bas zegt, dat hij die 

Heer Müller daags tevoren ook al gesproken heeft — ja, de 

jongens waren daar ook bij — dan verandert het.

De chauffeur staat nog steeds verbaasd te kijken. Als hij Bas en 

de jongens ziet, doet hij buitengewoon verheugd. Hij negeert 

volkomen de hem omringende agenten en loopt met uitgestoken 

hand op Bas af.

„Ach so! Da haben wai die friendelijke Herr von gestern. Iest
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 mainherr Donkers nicht daar? Das iest toch Schade... Jammer 

wil ick sagen... zeggen. Ick vind het hier toch zo sjeun. Zo 

woendersjeun. Ook als het nicht zo sjeunes weer iest, was? Regent 

zo... na! Vies. Arg vies weer, niecht?"

Henk en Bob schieten in 'n lach om dat brabbeltaaltje. Maar Bas 

blijft grimmig staan en geeft de man zwijgend de hand.

De commissaris, eerst nog wat verbluft over zoveel ijskoude 

vriendelijkheid, stapt nu op de Duitser toe en vraagt hem kortweg 

z'n papieren.

„Papiere? Was bedoelen u, main herr? O! Ach zóóó! Noen 

begraife ick het. Verdenken main, niet? Oemdat ick Doitsjer 

ben? Na! Daar hebt u maine papiere."

Met een beminnelijk lachje haalt de Duitser z'n portefeuille uit 

de zak en reikt deze aan commissaris Bronkman. Deze bestudeert 

de inhoud van a tot z, terwijl z'n agenten de Duitser nauwkeurig 

in de gaten houden.

De commissaris geeft de papieren terug, na het een en ander in 

z'n boekje genoteerd te hebben.

„Klopt," zegt hij. Het is duidelijk, dat het hem eigenlijk spijt, 

niets op Herr Müllers papieren te kunnen aanmerken.

Dan geeft hij orders, de auto te onderzoeken. Rechercheur Van 

Dijk belast zich met deze taak en keert de inventaris van de Fiat 

ondersteboven. Niets blijft op z'n plaats en de meest verborgen 

plekjes worden nagespeurd.

Intussen vraagt commissaris Bronkman kort en bondig allerlei bij-

zonderheden aan Herr Müller.

,,Waar komt u vandaan?"

Herr Müler zwijgt 'n halve, hoogstens 'n hele seconde. Maar 

in die tijd overziet hij de hele situatie. Hoe komt men hem in 

dit bos zo met man en macht op het spoor? Daar moet een hele 

organisatie achter zitten. Het kan niet anders, of men moet hem 

al op onzichtbare wijze vanaf Rotterdam in de gaten gehad 

hebben. Ja, daar in Rotterdam moet 'n lek zitten in het „zaakje", 

dat hij zojuist met Pim Pandoer tot een voorlopig einde gebracht 

heeft. Hij moet dus... waarheid zeggen!

„Wel...," aarzelt Herr Müller nog even. „Ick komme von... noe

ja, van Rotterdam. Da habe ick zo ein beetsje roend gefahren.
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Iem Maastoenel oend zo. Sjeun iest das, herr polizei! Woender-

sjeun."

„Jawel," roept commissaris Bronkman ongeduldig uit. „Maar 

wat voor boodschap had u daar? Kent u... Kent u een zekere 

mijnheer Aalbrechts?"

„Was? Wie? Herr Aal... Aal... Was zeggen u, heer polizei?" 

De commissaris haalt de schouders op. Hij heeft geen pijlen meer 

op z'n boog. De zaak is nog te ingewikkeld en te duister. Het bevel 

luidde alleen nog maar: houd Duitse auto aan, komend vanuit 

Rotterdam, richting oostgrens. Nu ja, er zijn meer kleine Duitse 

auto's komend van 't westen, richting oostgrens. Wie zegt, dat 

deze man juist de goede is?

„Als ik vragen mag, Heer Müller," vraagt de commissaris plotse-

ling, „waarom had u zo'n haast? Waarom reed u met levens-

gevaarlijke snelheid over de gladde wegen? Waarom snorde uw 

auto zo roekeloos dwars door dit bos?"

Weer speelde Herr Müller zijn spelletje van de heilige onschuld. 

„Sjnèll, zeggen u, herr polizei? Ick sjnell fahren? Dat iest toch 

niecht sjnell? Bai oens ien Doitsjland raiden wai hoendert vier-

tieg of zo was. Oend hier iem bosj, o! Verschreckliech! Sjlechte 

wegen, zeer, zeer slechte wegen. Dat kostet mai noch ein auto. 

Maar ick wiel zo graag hier zain, was! Hier bien ick geweest iem 

Krieg... iem orlog, wil ick zeggen. Da, in de boenker. Kennen 

u die boenker? Da heb ick gezeten, wenn de orlog zo heftieg was. 

Da heb ick main leben te danken, an den boenker. Da kom ick 

nog zo graag, herr polizei..."

Commissaris Bronkman had er genoeg van. Hij werd geen steek 

wijzer. Er was op de man niets aan te merken. Het onderzoek in 

de auto leverde niets op. De papieren waren in orde. Wel, wat 

dan? Er bestond geen enkele reden, de man aan te houden.

„Nu, ik dank u, u kunt gaan," bromde de commissaris. Hij gaf 

z'n mannen orders, voorlopig nog op hun post te blijven en toe 

te zien of er misschien nog 'n andere kleine Duitse auto... 

Juist!

Zachtjes fluisterde de commissaris rechercheur Van Dijk in de

oren: „Het is niet onmogelijk, dat deze sinjeur een voorpost is, 

die ons van het rechte spoor afleidt. Straks zul je 't beleven: dan
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horen we, dat de „echte" auto met de inhoud, die we zoeken, 

intussen netjes Arnhem gepasseerd is, en ergens de grens bereikt." 

„Hm. Dan is ie nog niet óver de grens, commissaris," bromde 

Van Dijk.

Intussen was Bas Baanders naar voren gekomen. De vriendelijke 

Duitser negeerde hij. Deze stapte in z'n kleine „Fiat" en reed 

doodkalm weg...

„Mesjeu de marsjesee," fluisterde Bas. Hij wenkte de recher-

cheur. „Nu dat spoor naar de auto geen succesnummer geworden 

is, zou ik je 'n kleine tip willen geven. Er zijn nu toch eenmaal 

'n heel stel van jullie knappe speurders. Zou je nu meteen maar 

niet even je speurneus zetten op Pim Pandoer? 't Gaat in één 

drukte door, en 't zou me 'n lief ding waard zijn, als die meneer 

gepakt werd. Dan hoeft m'n vrouw vannacht niet meer over hem 

te dromen en kan ik rustig slapen."

„Hoe bedoel je, mesjeu Bas?" vroeg Van Dijk met gefronste 

wenkbrauwen.

Ik bedoel, dat jullie die bunker — waar jullie vanmiddag even 

vluchtig 'n kijkje genomen hebben — nu eens aan een nauwkeurig 

onderzoek moesten onderwerpen."

Van Dijk dacht ernstig na. Toen stapte hij op z'n chef af.

„Commissaris," sprak hij, „ik heb 'n idee. Of, om helemaal eerlijk 

te zijn: deze mijnheer, Bas Baanders, heeft me 'n tip gegeven, 

die misschien iets kan opleveren."

„Wel bliksem!" riep commissaris Bronkman uit. „Daar ben je 

net te laat mee, man! Ons Duitsertje is al weer vertrokken."

„Nee, het betreft de kwestie van die zogenaamde Pim Pandoer, 

commissaris. Het heeft hier wel niets mee uit te staan, maar we 

zijn er nu toch zo mooi. U weet, dat hij z'n operatieterrein juist 

in hoofdzaak in deze omgeving heeft. Volgens Bas Baanders hier, 

schijnt die bunker, die 'n eindje verder in 't bos staat, nog wel 

mogelijkheden te bevatten, die misschien zouden kunnen leiden 

tot..."



Natuurlijk togen ook Henk en Bob met Bas Baanders en de 

politiemannen mee naar de bewuste bunker. Zij zelf, en ook Bas, 

bleven buiten. Ten slotte waren de agenten er om te speuren en
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kiertjes en naden uit te tornen. Daar hoorde je je niet in te 

mengen.

Maar het onderzoek leverde niets op. Totaal niets. Wel waren er 

sporen van mensen, die er niet lang geleden geweest moesten zijn, 

maar hoeveel jonge toeristen zwierven er zelfs op regenachtige 

dagen als deze wel niet door dit bos, en snuffelden dingen als 

bunkers gretig na? Misnoegd trokken de politiemannen weg.



Het werd weer stil om het huis van Bas Baanders.

En opnieuw beklommen de jongens hun fietsen, toen ze juist 

Fer Donkers tegen kwamen. Vanuit een smal zandweggetje kwam 

hij aanknallen op z'n eigenbouw-motor, die 't blijkbaar weer 

aardig deed.

„Hallo!" riep hij. „Waar zijn Jenny en Koos? Niet meegegaan? 

Niets waard, hè? Zeg, wat zag ik daarnet weer 'n stel agenten? 

Is er weer wat aan de hand? Wacht eens, ik rijd zachtjes met 

jullie mee tot de Apeldoornse weg. Nee, niks te maren: ik rijd 

mee. Die Pim Pandoer is weer in actie. Vanmiddag schijnt hij 

een heer op leeftijd... O, weet jullie 't? Hè? Hebben jullie 

meegedaan aan de klopjacht?"

Fer Donkers liet verwonderd z'n motor stil staan.

„Wel bliksem, wat jammer! Daar had ik bij moeten zijn. Ik ken 

elk plekje in het bos. Zeg, hoor 'ns... Hebben ze..."

Fer liet de motor afslaan en vroeg geheimzinnig: „Hebben ze die 

bunker wel goed onderzocht?"

„Ja, tot in ieder kiertje," vertelde Bob. „Het was eigenlijk 'n 

idee van oom Bas, weet je."

„Van oom Bas? Zo, zo," mompelde Fer. „Van oom Bas zeg je." 

„Ja Fer, de politie kwam niet eens op 't idee. Maar toen oom 

Bas 't zei, deden ze 't toch maar. Maar niks gevonden, hoor. En 

weet je dat van die Duitse auto? Daar zat warempel Herr Müller 

in!"

„Wat? Wie? Herr Müller... Wie is dat nou weer? O ja, die 

kwast, die me gisteren de weg vroeg naar die bunker? Hebben 

ze die aangehouden?"

„Ja," vertelde Henk. „Ze verdachten hem van smokkel of zo,

denk ik. Ze hebben tenminste z'n hele auto' ondersteboven ge- 
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haald. Maar niks gevonden, hoor. Ze konden hem weer netjes 

laten gaan. Reuze flater, jô, voor de politie van onze stad."

,,Ja, ja," mompelde Fer. „Die Bas is niet achterlijk. Ik meen, 

die weet nog al 'ns wat, hè? En die Duitser... Sjonge, sjonge, 

onze politie heeft 't druk tegenwoordig."

„Nou, Fer, 't loopt al tegen half negen. Ze zullen thuis ongerust 

zijn. Kom Bob, laten we nou even vlug door spurten. Nee, Fer. 

je hoeft ons gerust niet weg te brengen, hoor. We zijn geen 

kleine jongens. Ajuus, en nog eens de groeten aan oom Bas. Als 

Jenny en Koos weg zijn, komen we nog eens aan. Tot ziens!"

Fer zwaaide hartelijk terug en zag er maar van af, de jongens 

tot aan de rijksweg te vergezellen. Hij startte de motor en reed 

vlug naar z'n woning. In het voorbijgaan zag hij oom Bas in de 

fijne motregen buiten staan, zwijgend aan z'n zoveelste pijp van 

die dag.

„Hallo, oom Bas!" riep Fer. „Drukke dag gehad vandaag, 

hoorde ik juist van de jongens."

„Hm," bromde Bas. Die heeft geen goeie zin, mijmerde Fer. Hij 

ging z'n huis binnen en begon op z'n gemak wat te rommelen 

in z'n studiemateriaal...



Intussen peddelden Henk en Bob vlug naar huis. Ze zwoegden 

de steile helling van de Apeldoornse weg op, toen Bob eensklaps 

stopte onder de kreet: „Henk!"

„Ja?" riep Henk terug. Hij sprong van z'n fiets en loerde tussen 

de schemerige struiken langs de weg. „Wat is er Bob?"

„De bosbessen!" riep Bob. „Die hebben we nou al wéér laten 

liggen."

Henk trok bedenkelijk z'n lippen samen. Hij schudde wijsgerig 

z'n kletsnatte krullebol en stapte op.

„Kom, 't is toch al veel te laat," commandeerde hij. En zwijgend 

fietsten de broers naar Arnhem, waar hun vader en moeder 

ongerust zaten te wachten...



Bas Baanders had inderdaad geen goeie zin.

Toen Fer Donkers voorbij knalde, kon er maar nauwelijks een 

groetje af. Hm. En daarmee uit. Je zou 't verlammen.

79



 

Je zou 't werkelijk verlammen, dat je zeker wist, op 'n gruwelijke 

manier bij de neus genomen te worden. Door die geheimzinnige 

Pim Pandoer, en... door die aartsvriendelijke Duitser.

„Ja, voor den donder!" gromde Bas. „Ook door die Duitser. Die 

kerel bevalt me niet."

„Bas, kom nou toch binnen," smeekte Marijke. „Je laat de hele 

dag je koffie koud worden. En je boterham staat er al van half 

zeven af. Zo meteen vat je kou, Bas."

„Ja, Marijke, maar... Maar, weet je, vrouw, ik snap er geen steek 

van. Geen blikskater! Geen... geen... snars."

Bas nam een hap brood en 'n slok koude koffie. De mond nog vol 

liep hij weer de deur uit.

„Wat ga je nou weer doen, Bas?" vroeg Marijke. „M'n lieve 

man, je raakt nog helemaal overstuur."

„Wel pot-jan-sammernappels, ik mòt die Pim Pandoer hebben. 

Ik ga 'm zoeken. Daar. Uit. Af."

Bas liet de deur wagenwijd openstaan en liep de schemerige 

avond in. Hij had een sterke zaklantaarn in z'n zak en stapte recht 

op de bunker af.

„En nou komt Bas Baanders in actie, voor den donder. Hòe, dat 

weet ik niet. Maar nou zal d'r wat gebeuren. O zo. Uit. Af. Of ik 

heet geen Bas Baanders meer. Denk je nou, dat ik me op m'n 

bloedeigen Imbosch laat betoeteren? Nooit. O zo. Uit. Af."

Zo in z'n eentje mopperend naderde Bas de bunker.

Het was een groot grijs geval, waar de ingang uitdagend zwart 

midden in gaapte. Bas knipte de lantaarn aan en ging naar bin-

nen. Hij liet het licht op de grijze wanden schijnen en onderzocht 

alles nauwkeurig. Maar er was niets te bekennen. Er stonden veel 

verse voetstappen.

„Van de politie natuurlijk," bromde Bas. „Jammer." 

Moedeloos verliet hij de bunker. Hij drentelde er nog wat om-

heen en bleef toen nadenkend staan.

Hij sprak — als altijd, wanneer hij alleen was — luid brom-

mend.

„Waar is die Koos ook weer overvallen? Daar moet ik op af.

Dat is hier heel dicht bij. Die kant op. Juist. Laat ik daar eens 

langzaam op af lopen. Stap voor stap. En op de grond kijken.
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Niets natuurlijk. Het is dan ook helemaal niet zeker, dat die bun-

ker in verband staat met de overvallen van de weledele heer Pim 

Pandoer. Ik veronderstel het maar. Kijk, daar is het pad, waar 

de jongen overvallen is. Precies bij de wegkruising. Juist. Bij 

die paddestoel. Daar vond ik hem. Tja. Sjonge, wat zal Marijke 

mopperen op m'n pas gepoetste laarzen. Het is hier kletsnat. 

Enfin, nog vijf stapp... Hé!"

Bas Baanders bleef stokstijf staan.

Hij liet de stralenbundel van z'n lantaarn schuin voor zich op 

de lage struiken schijnen. Daar lag een wit doosje, niet ver van 

de paddestoel verwijderd.

„Hé!" herhaalde Bas. Hij bukte zich, om het doosje, dat er als 

nieuw uitzag, op te rapen. Maar plotseling bedacht hij zich.

„Even wachten," grinnikte Bas. „We hebben alle tijd. We zijn 

geen politie en laat de koffie van Marijke maar even bevriezen. 

Dat is een doosje. Het komt me voor, dat het sigaretten zijn, 

ofschoon ik het merk niet ken. Maar het ziet me er nu net naar 

uit, of het hier niet lang gelegen heeft. Laat 'ns zien."

Bas bukte zich en tilde het doosje voorzichtig op.

„Juist. Al 't gras is kletsnat. Ook het kleine plekje vlak onder 

het doosje! Het heeft hier dus inderdaad niet langer dan enkele 

uren gelegen. Het doosje zelf is weliswaar nat, maar toch niet 

door en door. Even open maken. Het is niet gebanderolleerd. 

Het is een buitenlands merk. Hé... Hé..."

Bas herhaalde, recht overeind staand met het doosje in de hand, 

terwijl hij het vlak onder de lantaarn hield, wel tienmaal: „Hé... 

Hé... Je zou zo zeggen, dat heb ik meer gezien. Wáár heb ik, 

nog niet zo lang geleden, datzelfde merk méér gezien? Ik... ik 

weet 't niet. Pot-jan-drie, ik weet 't niet. En 't is idioot: maar 

ik heb zo'n vage herinnering, dat 't in verband staat met... met 

die overvallen. Gek is dat. Heel gek."

Bas Baanders gaat nu op de paddestoel zitten, vlakbij waar hij 

het doosje gevonden heeft.

Hij schudt vermoeid z'n hoofd.

„Ik krijg hoofdpijn van dat geprakkizeer. Ik ga maar naar huis. 

Misschien weet Marijke..."

Bas drentelt zwaar piekerend naar z'n huis.

Pim Pandoer 6
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„Bas, ga nu toch asjeblieft eens eten,” smeekt Marijke.

„Ja, Marijke, maar kijk eens, wat ik gevonden heb. Een heel 

doosje, vol sigaretten."

„Nee, ik kijk niet, voor je gegeten hebt."

Er zit Bas niets anders op. Hij eet zwijgend, terwijl hij bijna 

onafgebroken naar het vreemde doosje kijkt.

„Zo," zegt Marijke. „En steek nou maar eens een sigaretje op. 

Je hebt ze eerlijk gevonden, zou ik zeggen."

,Ja," denkt Bas, die er toch niet uit weet te komen. Met 'n 

bezwaard hart — alsof hij 'n geheim in rook zal laten vervliegen 

—	steekt hij een sigaret uit het nog onaangebroken doosje op. 

Hij trekt en trekt...

„Smaakt ie?" vraagt Marijke lachend. Ze is een sigaretten-Bas 

niet gewend en lacht om de onhandigheid, waarmee hij de 

sigaret tracht aan te trekken.

„Vermept slechte rommel," moppert Bas. „Geef mij de Hol-

landse... Verroest!"

Bas neemt plotseling de sigaret uit de mond.

Hij knijpt er nog eens in, zoals je een sigaar doet, die niet trekken 

wil.

„Marijke! Dat is... Dat is geen normale sigaret. Daar... daar zit 

wat in! Hier! 'n Stuk papier."

Gejaagd neemt Bas een krant en peutert de sigaret open. Er valt 

uit 't begin en 't einde wat tabak. Maar in 't midden zitten, keurig 

tegen elkaar aan, drie kleine, donkere bolletjes.

„Hé!" bromt Bas, terwijl hij de bolletjes in z'n holle hand houdt. 

,,Hé, Marijke, wat is dat?"

„Misschien grote peperkorrels," veronderstelt Marijke.

„Mens, ben je nou dol? Denk je, dat ze peperkorrels in sigaretten 

verpakken? Nee, dat is..."

Bas ruikt en snuift.

„Nee, niet met je tong er aan, Bas," roept Marijke verschrikt. 

„Het kan wel vergif zijn."

„Ja, je hebt gelijk," zegt Bas snuivend. Hij ruikt en ruikt en zegt 

dan gewichtig: „Marijke, zal ik je eens wat zeggen?"

„Nou, Bas?"

„Wel... Ik weet 't niet."
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Ze zitten nog 'n poosje over het raadsel gebogen, als Marijke 

uitroept: „Ik weet 't Bas."

„Jij?" stamelt Bas ongelovig.

„Ja, dat meisje, dat hier van de week was. Die had óók zo'n 

doosje. Precies hetzelfde, want ze lachten nog om die gekke naam 

voor sigaretten. TURF. Maar dat doosje was leeg."

Bas staat op. Hij stapt zwaar door de kleine kamer.

Hij ijsbeert heen en weer en bromt: „Juist. Dat zocht ik daarnet. 

Ik wist 't wel. Juist, Marijke, die Jenny Menning vond precies 

zo'n zelfde doosje. Maar dat was leeg. Hm."

„En dit is vol," lacht Marijke. „Maar er zit toch ook geen 

TURF in."

„Om de drommel geen turf. Nee."

„Zeg Bas, je moest 't eens aan Fer vragen. Die is net thuis ge-

komen. En die heeft wel verstand van zulk spul, niet?"

„Marijke!" jubelt Bas. „Je bent 'n schat. Natúúrlijk weet Fer dat. 

Die kent al die apothekersspullen. Hoepla, ik steek even over 

naar Fer." Marijke sluit hoofdschuddend de deur, die Bas wagen-

wijd achter zich open gelaten heeft.

Maar ze heeft de grote houten kruk nog niet los gelaten, of... 

Bas is er al weer.

„Ben je nou al terug? Weet Fer 't niet?"

„Hm," bromt Bas. „Ik ben niet bij Fer geweest."

„Wel, waarom dan niet?"

„Hm, zal ik je eens wat zeggen? Dat weet ik niet, waarom ik niet 

naar Fer ga. Dit spul, die korreltjes, dat is 'n geheim. Een 

mysterie. Ik snap daar allemaal geen laars van. Geen sikkepit. 

Geen halve snars, Marijke. Maar geef me de lucifers eens. Toe 

dan, vrouw, de lucifers."

„Die liggen vlak voor je, Basje."

„O ja, neem me niet kwalijk."

Bas neemt een schoteltje en legt er een korreltje op. Hij steekt 

het aan. Het begint een beetje te smeulen en er stijgt een zoetige 

walm van op. Bas ruikt en snuift.

„Het ruikt... het ruikt eigenaardig. Niet lekker, niet gek. Ik 

denk... Zeg Marijke, zou 't... opium kunnen zijn?"

Dan blijft het lang stil in de 'kleine kamer.
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„Zou je het voor alle zekerheid toch niet even aan Fer vragen?” 

dringt Marijke nog eens aan.

Bas staat op.

„Nee, Marijke. Ik laat Fer er buiten. Ik heb zorgen over Fer. 

Hij studeert te hard, denk ik. Ik kan hem niet goed bijhouden, 

tegenwoordig. Fer is nerveus. Hij schijnt nog steeds iets over-

gehouden te hebben uit de tijd van het concentratiekamp. We 

moeten voorzichtig met Fer zijn, Marijke, en hem niet opwinden. 

Soms... soms, Marijke, maak ik me zorg om de jongen. Nee... 

Ik moet naar dat meisje in Arnhem. Ik moet precies weten, 

waar ze dat doosje gevonden heeft. En wat dat merk „Turf" 

kan betekenen. Ik moet weten, of het wel een bestaand sigaretten-

merk is, en... ik moet in Arnhem aan de weet zien te komen, 

wat voor spul die korreltjes bevatten."

Bas neemt z'n jekker van de spijker.

„Maar dàt gebeurt niet!" beslist Marijke. „Je gaat nu niet meer 

naar die mensen in Arnhem. De hele boel op stelten zetten. Ben 

je nou gek. Het is middernacht!"

Bas kijkt naar de grote Friese klok. Tien uur.

Hij lacht wat.

„Denk er aan, Marijke, als ik wat in m'n hoofd heb, moet 't 

gebeuren."

,,Maar als ik 't in m'n hoofd heb, gebeurt 't niet. En nou gaan 

we slapen, Bas. Morgen kun je de hele dag weer op zoek naar je 

turf en je korreltjes. Goed?"

Bas voelt zich plotseling moe.

Ja, hij voelt als bij ingeving, dat hij een of andere krachttoer 

gaat ondernemen. Daar moet je goed voor uitgerust zijn.

En hij volgt Marijkes raad en gaat naar bed.

Maar — juist zo als het meisje in Arnhem, dat zich suf piekert 

over de puzzel van het briefje van de Chinees — Bas doet geen 

oog dicht. Hij woelt en draait en ten slotte gooit hij alles door 

elkaar.

Hij ziet steeds het Duitse autootje. De vriendelijke Herr Müller 

met z'n gebroken Nederlands. En dwars door alles heen lijkt hij 

wel steeds de strenge, starende ogen te zien van de jongeman, 

die hem zo na aan 't hart ligt: Fer Donkers.
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Och, bromt Bas dan geërgerd, laat Fer toch rusten. Wat heeft die 

te maken met de Fiat, met Herr Müller en Pim Pandoer, of met 

dat gekke Turf-doosje waar geen turf en geen sigaretten in zitten, 

maar kleine, donkere korreltjes?...

Hè, ik wou, dat ik sliep. Maar zo waar als ik Bas heet, pot-jan-

drie, morgen kom ik volledig in actie en dan zal ik er meer van 

weten...
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VIJFDE HOOFDSTUK



BAS WORDT RECHERCHEUR!





Bas Baanders deed geen oog dicht. Om half vijf hield hij het niet 

langer in zijn bed uit. Hij stond op, kleedde zich snel aan en ging 

zijn drie varkens verzorgen. Hij voerde de kippen en harkte z'n 

groententuintje aan. Hij ging weer naar binnen, zette koffie en 

at 'n boterham. Maar bij al die werkjes kon hij beslist z'n ge-

dachten niet bij elkaar houden.

„Die Herr Müller," bromde hij wel tien keer. „Die vermepte 

Herr Müller, zie je, die bevalt me niets."

En nog maar nauwelijks was 't half zeven, toen hij naar Marijke 

riep: „Vrouw, ik ga naar de stad."

„Ben je dol, Bas? De hele stad slaapt nog."

„Maar de politie niet. Die slaapt nooit. Ik moet er direct heen. 

Die Herr Müller, zie je, met z'n herinneringen aan z'n sjeune 

boenker, die bevalt me helemaal niet. Ik moet de politie waar-

schuwen. Als ik mesjeu de marsjesee vertel, dat ik 'n doosje 

opium gevonden heb in 't zelfde weggetje, waar die Duitser met 

z'n auto vandaan kwam, dan zul je eens wat zien."

„Bas...," waagde Marijke voorzichtig. „Ze hebben toch de hele 

auto van die Duitser overhoop gehaald? Als hij werkelijk opium 

smokkelde, zou hij toch wel meer gehad hebben dan dat ene 

doosje, zou ik zo denken. Dan zouden ze de rest toch ook hebben 

moeten vinden?"

„Tja," mompelde Bas. „Tja, mogelijk. Mogelijk ook niet. Ik ga 

naar de stad. Subiet. En als ze slapen, 'por ik ze wel wakker. 

Ajuus, Marijke. En hou de deur op slot vandaag, want terwijl 

ik achter die meneer Müller aan zit, kan die halve gare Pim
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Pandoer jou wel 'n etherdoek voor je neus houden en intussen 

mijn spulletjes verdonkeremanen."

„Maar je hebt nog maar één boterham gegeten, geloof ik!" riep 

Marijke uit. „Zou je niet eens eerst 'n stevig ontbijt gebruiken?" 

„Dag Marijke, en wens me maar veel succes."

Bas haalde zonder verdere omhaal z'n oude fiets voor de dag en 

reed de brede weg op, die naar de Apeldoornse weg leidt. Het 

had die nacht behoorlijk geregend, en Bas baggerde door de 

modder dat de kluiten hem om de oren vlogen. Maar daar moest 

je nu niet op letten. Opschieten. Tijd is geld. Veel geld, mis-

schien! Ja, je had kans, dat je nog net op 't nippertje 'n grote 

smokkelorganisatie bij de kraag kon laten pakken...

Daar was de Apeldoornse weg. En nu nog 'n flinke klim tegen 'n 

koppige helling, vlak voor Arnhem, en dan... roets, omlaag met 

'n gang die voor Bas Baanders bepaald levensgevaarlijk genoemd 

kon worden.

Hobbelend en krakend suisde de oude fiets langs het park Sons-

beek en met 'n sierlijke zwaai reed Bas de binnenstad in. Het was 

nog niet druk, wat voor Bas wel 'n geluk mocht heten...

Daar stapte hij het grote ouderwetse politiebureau in. Hij meldde 

zich bij de portier en vroeg, of „mesjeu Van Dijk" al te spreken 

was. De portier verbond zich telefonisch met de afdeling recher-

che en wist even later te vertellen, dat er wel iemand aanwezig 

was, maar dat mijnheer Van Dijk pas om half negen op de dienst 

zou arriveren.

„Pot-jan-drie, wat slapen die lui hier lang," mopperde Bas. 

,,Pardon," verbeterde de portier, „ik meen, dat de heer Van Dijk 

gisteren late dienst gehad heeft. Er is nu eenmaal niemand, die 

dag en nacht door werkt."

„Ja, ja," mompelde Bas verstrooid. „Intussen kart die Herr 

Müller nu misschien de grens over. Of hij sluit juist ergens in 

Münster of Bremen z'n handeltje af en gaat rustig 'n tukje doen. 

Hm... eh... is de commandant er misschien?"

„Commissaris Bronkman is vanmorgen om zeven uur op reis 

gegaan en zal eerst in de namiddag terugkeren," vertelde de 

portier.

Bas ijsbeerde onrustig in de grote hal op en neer. Hij frummelde
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met 't bewuste „Turf"-doosje in z'n jaszak, haalde 't er uit en 

toonde 't de portier.

„Wat zou u er van denken," begon Bas aarzelend, „als... Nee, 

daar schiet ik niet mee op. Is er iemand anders van de recher-

che?"

„Is 't dringend, mijnheer? U is nogal vroeg, ziet u..."

„Wat voor den donder, natuurlijk is 't dringend. Denkt u, dat ik 

voor m'n plezier voor dag en dauw helemaal van de Imbosch 

hierheen kom karren? Kijk 'ns, mesjeu, de modder van m'n 

laarzen tot in m'n nekharen. Maar... eh... Hm, nee. Dank u."

Voor de verbouwereerde ogen van de portier was Bas Baanders 

ineens op z'n hakken omgedraaid en de grote poort van de hal 

uitgelopen, de straat op. Daar stond hij nadenkend voor z'n fiets. 

„Juist," zei hij toen. Resoluut stapte hij op z'n fiets en reed 

langzaam 'n eindje de stad in. Toen hij ergens op 'n groot plein 

aankwam, keek hij onderzoekend rond.

„Ha, juist," bromde hij weer. „Dat lijkt me toch beter. Als ik 

bij die politie aankom, zelfs als ik straks Van Dijk zelf te 

pakken krijg, dan is 't eerste, wat de lui zullen vragen: mesjeu 

Bas, IS dat spul wel opium? Wel, dan... dan wéét ik 't in alle 

geval niet zeker. Dan volgt er 'n onderzoek. Enfin... Nee, eerst 

moet ik weten, of het opium IS. Vraag 't aan Fer, zou Marijke 

zeggen. Tja. Vraag 't aan Fer. Wel, Marijke, we vragen 't niet 

aan Fer. Om de dooie dood niet. We gaan naar... Juist, naar 

die telefooncel."

Op 't Willemsplein aangekomen zette Bas z'n fiets tegen de 

telefooncel aan en stapte er in. Hij nam de beduimelde gids in 

z'n eeltige knuisten en begon onhandig te bladeren.

„Pot-jan-Doossie," mopperde hij, „wat zijn er stom veel mensen 

op de wereld. Waar moet ik die kwast nou zoeken? Rijnders heet 

ie. Bij de R. Dat zit ergens achterin, als ik me niet vergis. Rrrr... 

Pot-jan-donders..."

Maar Bas gaf de strijd met 't alfabet niet op, en hij vond de 

naam, die hij zocht. „Rijnders, Ph. T. Chemicaliën."

Na wat vieren en vijven had Bas 't klaar gespeeld, 't dubbeltje

in de gleuf te wroeten en 't nummer te draaien. Juist, daar hoorde

hij wat. Tjonge, wat duurde dat lang. Moesten ze nog nodig
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beweren, die lui van tegenwoordig, dat alles zo vlug ging... 

Intussen tufte die sjeune Duitse meneer... Hoor, daar had je iets! 

„Ja, spreek ik met Rijnders' Chemicaliën? Wat zegt u? Niet 

geopend? Sammernappels, juffrouw, daar snap ik compleet niks 

van: u is er toch, als ik me niet vergis? Oooo... Is u de werkster! 

Juist. Hoe laat komen de heren?? Half negen, zegt u? Begint de 

hele wereld hier niet eerder te ademen dan half negen? Enfin, 

juffrouw, wilt u zeggen, dat... nee, zegt u maar niks en vriende-

lijk bedankt."

Boems, daar hing de hoorn op de haak: Bas verliet de cel en 

keek op de grote klok, die aan 'n lantaarnpaal bevestigd was. 

Kwart voor acht. Zou ik maar niet direct naar Van Dijk gaan? 

Ben je dol! Die begint ook met: „Wéét je wel zeker, mesjeu Bas, 

dat dit lieve goedje opium is? Zouden het geen peperkorreltjes 

zijn?"

Alle marsjesees naar de duvel, en ik ga naar die chemicaliën-

fabriek. Waar is dat ding eigenlijk ergens?

Bas opnieuw de cel in, die hij nog maar nauwelijks verlaten had. 

Weer grabbelden z'n dikke vingers in 't telefoonboek. Daar las 

hij weer de naam: Rijnders... Juist, in de hoogste stadswijk van 

Arnhem. En Bas weer klauteren.

„Die vermepte Herr… (Want die is 't, of ik heet geen

Bas meer!) ... die lieve meneer bezorgt me nog 'n hartverlam-

ming, door me hier met dat onnozele doosje Turf de bergen op 

te sturen..."

Hijgend sjokte Bas de hoge straten van de Hoogkamp op. Eindelijk 

bereikte hij de stille straat, waar Rijnders' Chemicaliënbedrijf 

gevestigd was. Het was er stil. Zenuwslopend stil.

Bas zette z'n fiets tegen de muur en begon heen en weer te 

kuieren. De minuten duurden hem uren. Eindelijk kwam er een 

mijnheer aanwandelen. Bas stevende recht op hem af, toen de 

heer het gebouw wilde binnengaan.

„Pardon, is u van deze zaak?" vroeg Bas.

„Jawel," antwoordde de heer wat verwonderd.

„Werkt hier 'n zekere heer Duineman?"

„Inderdaad, die komt straks, om kwart voor negen ongeveer."

„Zo laat?" liet Bas zich ontvallen. Maar hij herstelde zich en
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voegde er aan toe: „Ik wil hem dringend spreken, ziet u. Zeer 

dringend."

„Wel," stelde de heer voor, „komt u binnen. U kunt in de wacht-

kamer wachten."

Er stonden zes stoelen in de wachtkamer, maar Bas kon op geen 

enkele rust vinden. Hij verhuisde van de een naar de ander, 

bladerde de tijdschriften door, zonder iets te lezen, en sprong als 

'n veertje op, toen hij door de halve gordijntjes plotseling de 

lang verwachte Duineman zag komen.

Bas rende naar de hal: „Ha, Dick! Eindelijk, kerel. Wat heb je 

me laten wachten. Zie je, de kwestie is zeer dringend..."

„Goeie morgen, oom Bas!" lachte de jongeman, toen hij 'n beetje 

van z'n verbouwereerdheid bekomen was. „Om je dood te schrik-

ken. Je lijkt de Schrik van de Imbosch wel, oom Bas, door zo in 

alle vroegte iemand pardoes aan te blaffen met dringende kwes-

ties."

Intussen had Dick Duineman de struise boer van de Imbosch 

naar 'n klein zijkantoor gebracht.

„Wel, oom Bas," vroeg hij. „We zullen hier maar gaan zitten. 

Er is zeker wat bijzonders aan de hand, niet?"

„Kijk 'ns, m'n jongen!"

Bas haalde het doosje voor de dag. Hij nam de ene, kapot ge-

maakte sigaret er uit en legde de twee korreltjes op z'n hand.

„Is dit opium?" vroeg hij toen op de man af.

„Hmmmm?" deed Dick Duineman verbaasd.

„Of dit opium is," herhaalde Bas ijskoud.

„Hebt u ernstige reden, om dit te vermoeden?" vroeg Dick 

zakelijk.

„Ja," bevestigde Bas even zakelijk. „En wees zo goed, dit spul 

in die geleerde hokjes met al die buisjes en tierlantijntjes van 

jullie te onderzoeken."

„Goed, ik doe het direct," beloofde Dick Duineman. Hij liet Bas 

alleen.

De minuten verstreken. Het werden kwartieren. Bas trappelde 

van ongeduld, maar van de andere kant deed het hem genoegen, 

dat de zaak blijkbaar serieus onderzocht werd.

Eindelijk kwam Dick binnen.
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„We hebben de zaak goed onderzocht, oom Bas. En we kunnen 

met zekerheid vaststellen, dat het klinklare opium is. Wilt u 

er meer van weten?”

„Ja, eh... Als je er meer van vertellen kunt, dan zou ik wel eens 

precies willen weten, wat dit spul waard is. Ik bedoel, is 't de 

moeite waard, om --- met 'n heel politiekorps op je hielen —

zestig van die korreltjes met 'n razende ren van Rotterdam naar 

Duitsland te transporteren?"

Dick glimlachte en dacht na.

„Wel, ik weet natuurlijk niet, wat men in de smokkelwereld voor 

zoiets geeft. Maar... om voor zestig korrels zo'n denderende 

jacht te organiseren, dat lijkt me lichtelijk overdreven. U hebt 't 

over smokkel. Wel, als dit van smokkel afkomstig is, moet er 

naar mijn mening wel 'n grotere partij achter zitten."

„Zo," mompelde Bas. Hij keek 'n poos zonder iets te zeggen 

naar de punt van z'n bemodderde laarzen.

„Zeg 's, Dick, waar komt dat spul vandaan?"

„Voor zover we kunnen nagaan, komt déze opium uit China. Het 

wordt ook in Perzië en Egypte gekweekt, en ook wel in Europa." 

„Gekwéékt, zeg je?"

„Nu ja, de papavers dan. U kent die bloemen wel: die ruige 

planten met die knalrode bloemen? Uit de halfrijpe zaden van 

die plant maakt men de opium. Dat wil zeggen: als de bloem-

bladeren afgevallen zijn, snijdt men kerven in de zaaddozen. Uit 

die kerven druipt 'n wit, melkachtig vocht, dat aan de buiten-

kant van de doos taai wordt. In die taaie toestand wordt dat 

goedje er afgekrabd en verzameld. Die papaverkwekerijen moe-

ten 'n prachtig gezicht geven, want er zijn ontzettend veel bloemen 

nodig, om nog maar één gram opium te krijgen. Dat taaie goedje 

namelijk, is de ongezuiverde opium. Die ruwe opium bevat nog 

van alles: houtvezeltjes, eiwit, hars en ook morfine, narcotine 

en codeïne."

„Tsa, tsa," onderbrak Bas. „Dat zijn zo van die ziekenhuis-

luchtjes, niet?"

„Juist, oom Bas. Daarom wordt opium ook in de geneeskunde

gebruikt. Maar vooral in de oosterse landen wordt er van dit

bedwelmende goedje een verschrikkelijk misbruik gemaakt door

91



 

de gewone mensen. Ze roken het in de vorm van deze korreltjes in 

speciale opium-pijpen. De rook bedwelmt de mensen, en doet ze 

hun zorgen vergeten. Men raakt er aan verslaafd, nog erger dan 

aan de drank. Het verwoest het menselijk lichaam, en de geest 

wordt totaal dood. Mensen, die aan de opium verslaafd zijn, zijn 

diep te beklagen. Ze kunnen niet meer werken, niet meer denken, 

kunnen ook niet meer buiten de opium en vóór hun veertigste 

jaar zijn ze afgeleefd. Alleen de totaal wanhopigen, die God en 

hun eigen waarde vergeten hebben, geven zich aan dit verderfe-

lijke spul over. Waar dit goed in de handel komt, daar is een 

volk verloren. Daarom, oom Bas, is in alle beschaafde landen 

de vrije handel in opium streng verboden. Daarom ook wordt 

sluikhandel in opium streng gestraft. Maar... daarom ook is het 

kostbaar. Omdat het in kleine hoeveelheden — en in 'n onschul-

dig lijkende vorm, zoals hier die sigaretten! — vervoerd kan 

worden, drijven talloze gewetenloze schurken er handel in. Ze 

trekken zich niets aan van de ellende, die ze met dit goedje 'n 

land binnenbrengen, want hun winst is groot! Oom Bas, àls deze 

opium van smokkel afkomstig is, zie dan de grote partij te achter-

halen. En met de partij: de smokkelaars! Iedere gepakte opium-

smokkelaar betekent het voorkomen van ontzaglijk veel ellende. 

U sprak daar juist, meen ik, van Rotterdam. Nu, dat is 'n broei-

haard van opiumsmokkel. Speciaal Chinese opium. Voor de rest 

zou ik er de politie... Enfin, dat is uw zaak, oom Bas."

„Zo is 't, kleine Dick!" zei oom Bas met 'n knipoogje. Hij klapte 

Dick joviaal op de schouder en beloofde hem een fijne doos 

sigaretten (geen „Turf"). Daarna verliet hij bliksemsnel de 

kleine fabriek van Rijnders' Chemicaliën...

Binnen tien minuten stond hij weer voor 't politiebureau. Maar... 

hij ging niet naar binnen.

„Nee," bromde Bas. „Nee. Nog niet. Nu ik zo ver ben, moet ik 

nog meer weten. Ik vond dit pakje daar ergens bij die driesprong, 

bij die paddestoel, geloof ik. En... wáár vond dat meisje uit 

Amsterdam háár doosje? Dat was leeg. Juist. Waarom was dàt 

doosje leeg? Dat zal ze wel niet weten. Juist. En dat woord 

„Turf". Is dat zo maar iets, of betekent 't wat? Precies, Bas, nu 

moet je eerst nog die paar dingetjes vragen aan dat meisje, dat
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bij de Mennings logeert. Hoe laat is 't? Tien uur. Mooi. Misschien 

tref ik ze nog thuis. Roets, Bas, oefen je stijve ledematen maar 

weer in 't bergbeklimmen."



Bas Baanders hees zich weer omhoog, nu langs het station, de 

Utrechtse straat op. Hij kwam voorbij het ziekenhuis, zocht een 

nummer, juist, daar was 't: J. Menning.

Bas zette z'n fiets in het tuinpad.

Hij keek vluchtig door de gordijnen en zag de familie in de 

achtertuin zitten.

„Beter, dat ik achterom ga," vond Bas. „Dan hoeft de hele 

familie niet overeind te stuiven."

Bas liep door de steeg en wilde al 'n joviaal „Goeie morgen 

samen" over de tuinschutting roepen, toen hij met 'n ruk stil 

stond... Aandachtig bleef hij nu luisteren naar 't opgewonden 

gesprek, dat daar gevoerd werd.

„En ik zeg je, dat dat gekke „Pipa'' niets anders betekent als..." 

„Haha, die Jenny met d'r pipa," hoorde Bas de jolige Bob uit-

roepen.

,Pipa betekent natuurlijk pappie. Dat briefje is van 'n pappie 

voor 'n stout jongetje. Misschien wel 'n klein Chineesje, dat altijd 

te laat thuiskomt."

„Nietes!" riep Jenny weer opgewonden. „Dat briefje verbergt 

een geheim. Een mysterie. Henk, wat betekent ook weer dat 

s-t-r-d-OL?"

„Ach kind, jij met je mysteries," bromde Henk onwillig. „Je leest 

te veel griezelboeken, denk ik. En ik heb helemaal niet gezegd, 

dat die letters „Strekdam Onderlangs" betekenen. Ik zei alleen: 't 

zou 't misschien wel kunnen betekenen. En drink nou je koffie op." 

„Ja, Jenny," klonk nu de stem van tante Rie. „Laat dat briefje 

nu in vredesnaam met rust. Plak 't maar in je sigarettenalbum als 

aandenken aan 'n regenachtige vakantiedag in Arnhem en laat 

m'n kostelijke koffie niet koud worden."

Bas hoorde tot z'n verbazing, dat Jenny driftig met haar voetjes 

op de tegels trappelde en nijdig uitriep: „En ik zeg je, dat dat 

Pipa niets anders betekent als Pim Pandoer!"

„Oei!" klonk de stem van tante Rie weer. „Daar hèb je 't nou al.
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Je hele kop koffie ondersteboven. Toe, Bob, 'n vaatdoek, vlug. 

M'n pasgewassen tafelkleedje weer helemaal smerig. Jenny, 

Jenny toch..."

„Wel griet-jan-sammernappels nog an toe!" klonk daar de bulde-

rende basstem van Bas Baanders over de schutting.

Allen keken verbaasd op, Bob met de vaatdoek in de handen. 

De koffie droop stilletjes van 't tafelkleedje omlaag op de tegels. 

Bas stapte met grote stappen het poortje door, de tuin in en naar 

de jongelui toe. „Hoe heb ik 't nou!" riep hij weer. „Kom ik van 

de Imbosch af, midden in 't hartje van Arnhem, en word ik me 

daar op de vroege morgen al weer onthaald op de naam van die 

rare snuiter, die zich Pim Pandoer gelieft te noemen. Wat betekent 

dat allemaal? 0, goeie morgen, mevrouwtje, goeie morgen 

jongelui, vergat ik nog te zeggen."

Jenny klampte zich aan Bas vast.

„Toe, oom Bas, kijk eens naar dit briefje. Dat vond ik gisteren 

bij..."

,,...'n pindamannetje, hihihi!" spotte Bob, die de koffie begon 

op te dweilen.

„Toe, hou jij je mond," verdedigde Koos z'n zus.

„En oom Bas, 'n jonge man kocht 'n rolletje pepermunt of zo 

iets en betaalde met 'n briefje van vijf en twintig en kreeg niets 

terug en toen... toen..."

Jenny bleef in haar woordenvloed steken. Koos hielp haar:

„Toen nam die pindaman 'n klein briefje uit dat bankbiljet, oom 

Bas. Hij las 't en verscheurde 't daarna. Wij raapten de snip-

pertjes op en plakten ze weer aan elkaar. Hier is 't."

Koos toonde 't briefje aan oom Bas, die er niet veel aandacht 

aan schonk.

„Hm. Ja. Heden... Hm? pdst drie vijf vier... Morgen twintig 

dertig, strd O.L t.o. pomp en dan pipa. Nou ja. Hm. Zeg 's, Jenny, 

nu eens wat anders. Mag ik je..."

„Ja, maar oom Bas, betekent dat pipa nu niet Pim Pandoer?" 

wilde Jenny nog volhouden.

„Hm? Och... Het zou kunnen, ofschoon ik geen verband zie 

tussen... Nou ja, ik kwam voor iets anders, Jenny, dat haast 

heeft. Mag ik je sigarettenverzameling eens zien?"
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Allen, zelfs tante Rie, keken verbaasd op, toen oom Bas ineens 

zo'n belangstelling had voor Jenny's verzameling. Het meisje 

liep vlug naar binnen en haalde haar schriften. Bas bladerde ze 

haastig door.

„Dat laatste, Jenny, dat je in de buurt van mij gevonden hebt..." 

Jenny hielp Bas en toonde hem het opgeplakte merk „Turf".

„Juist. Waar vond je dat precies, Jenny?"

„Wel, oom Bas, daar op die plek, waar Koos door die Pim 

Pandoer gegrepen werd. Opzij van de weg, tussen de struiken. 

Maar..."

,,Juist. Dank je wel. Nu moet ik meteen gaan."

„Nou, nou, oom Bas," protesteerde tante Rie, die juist met 'n 

kop koffie kwam aandragen. „Zo'n haast? Niet even 'n kop 

koffie?"

„Tja, beste mensen, jullie vinden 't misschien wel vreemd, maar 

ik heb óók 'n doos Turf gevonden."

Bas legde nu zijn doosje op het tafeltje.

„Hé!" riepen de jongens.

„O, oom Bas, wat énig!" lachte Jenny. „Dank u wel. Daar krijg 

ik in Amsterdam wel tien andere merken voor."

„Nee, nee, meisje," bromde Bas. „Ik wilde jou juist vragen, of 

ik dat doosje van jou mocht hebben. Zie je, er zit in dat doosje 

van mij helemaal geen turf. Tussen haakjes, wat betekent „turf" 

eigenlijk? Ik ben hier in geleerd gezelschap, dus..."

„Harddraverij, paardenrennen of renpaard," spoot Jenny keurig 

op.

„Aha!" lachte Bas. Z'n ogen schitterden. „Komt prachtig uit. 

Onze heren zijn inderdaad zo vlug en handig als renpaarden. 

Kijk eens " Bas deed het doosje open en toonde de 

sigaretten.

„Aha!" riep Henk. „Die lijken me niet kwaad. Engelse import." 

„Kwaad?" zei Bas. „Je zou er kwaad om worden. Alsjeblieft." 

Bas peuterde een sigaret open. Hij liet de drie bolletjes op de 

tafel rollen.

„Hè?" deed 't viertal verbaasd. Ook tante Rie boog zich voorover.

„Opium," zei Bas kortweg. „Opium, mijne heren. En mevrouwtje,

natuurlijk. Twijfel er maar niet aan, ik heb 't zojuist in 'n che-
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misch laboratorium laten onderzoeken. Dus, Jenny, goed? Ik ga 

nu namelijk rechtstreeks naar de politie."



Bas gaf verder geen tekst en uitleg. Rechercheursgeheimen moet 

je voor je houden, vond hij zelf. Dus hij liet de uitroepen van 

verbazing rustig door de zomerse lucht galmen, liep vlug naar de 

voorkant van 't huis en klom op z'n fiets. Hij spurtte vlug de 

„bult" op langs het ziekenhuis, rende langs het station en zeilde 

de poort door, het politiebureau binnen.

„Recherche, alstublieft," commandeerde hij. „En liefst mesjeu 

Van Dijk".

De dienstdoende agent keek verbluft op, maar liep toch naar de 

afdeling recherche. Bas volgde hem. De agent deed de deur open 

en Bas zag — met 'n zucht van verlichting, — z'n vriend de 

marsjesee achter z'n bureau zitten.

„Middag, mesjeu," zei Bas. „lk heb nieuws voor u. Alstublieft." 

Hij legde het volle doosje „Turf" voor de agent en diepte ook 

het omslag van Jenny uit z'n zak op. Dan legde hij op 'n briefje 

de korrels opium.

„Alsjeblief, mesjeu de marsjesee," zei Bas triomfantelijk. 

„Opium."

„Wablief?"

„Ik zeg: opium, mesjeu. Gisterenavond gevonden, vlak bij de 

oude bunker, 'n uurtje nadat u die vriendelijke Duitser z'n auto 

omgekeerd hebt. Ik zeg, dat die Duitser er meer van weet." 

Rechercheur Van Dijk zweeg en tuurde lange tijd op de drie 

onnozele korreltjes.



Toen stond hij op.

„Beste Bas," zei hij ernstig, „je zult me niet kwalijk nemen, dat 

ik deze zaak ambtelijk behandel. Ik geloof je natuurlijk graag, 

maar ik kan moeilijk bij m'n chef aankomen met de boodschap: 

'n zekere Bas van de Imbosch beweert, dat dit opium is en boven-

dien, dat 't afkomstig is van dezelfde Duitser, op wie wij niets 

verdachts aantroffen. Dus ik zal deze zaak zeer ernstig in be-

handeling nemen."

„Mesjeu, daar heb ik aan gedacht. Wilt u even de Chemicaliën 
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fabriek van Rijnders opbellen en vragen naar 'n zekere meneer 

Duineman?"

Van Dijk glimlachte. Die goeie Bas toch! Die was lang niet dom! 

Hij draaide het nummer van de fabriek. Meneer Duineman? 

Jawel, ogenblikje, alstublieft.

„O, meneer Duineman. Met de recherche Arnhem. Hier bij mij 

staat 'n zekere Bas Baanders met enkele korreltjes. Namens hem 

vraag ik u, of u mij even wilt bevestigen, wat de aard en de 

herkomst is van... O, wat zegt u? Dus inderdaad opium. Juist, 

nauwkeurige analyse, zegt u. Dus dat feit staat vast. Dank u."

„Dat klopt, Bas. Nu 't tweede punt. Dat zal moeilijker zijn."

„Toch niet, mesjeu. U weet, dat 't gisteren knap geregend heeft? 

Wel, toen ik dit pakje opraapte, was het mos er onder kletsnat. 

Het doosje zelf was wel iets vochtig, maar niet doornat. En 

bovendien was de onderkant droog. Dat kunt u nu niet meer tele-

fonisch nagaan, mesjeu, maar dat kunt u op mijn woord geloven. 

Het pakje heeft er dus niet lang gelegen!"

„Sa... sa...," mompelde de rechercheur. „Basje, ik geloof, dat 

je rechercheur had moeten worden."

„Ben ik ook, mesjeu. In m'n vrije tijd, zoals u ziet. Wat gaan 

we nou doen?"

Van Dijk lachte om dat „we". Hij verliet even het kantoor, maar 

kwam dadelijk weer terug.

„Er is aan de grens geen auto aangehouden, die verdacht kon 

worden van enige smokkel. Misschien, Baanders, misschien zit 

onze Herr Müller nog in ons landje, en misschien... hadden we 

hem gisteren toch even nader aan de tand moeten voelen. In 

alle geval, we gaan naar de Imbosch. Ik zou graag willen, dat je 

mee gaat. Je fiets? Die zetten we wel achter in onze jeep. Enne... 

dat meisje en die jongen zou ik ook wel even willen hebben."



De jeep snorde door Arnhem. Bas zat naast Van Dijk en genoot. 

Dat was weer eens iets anders, als kippen voeren en kopjes koffie 

drinken met Marijke.

Koos en Jenny waren juist van plan, met Henk en Bob een eindje 

de Betuwe in te fietsen, toen de jeep voor het huis Menning 

stopte.

Pim Pandoer 7
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„Wel lieve hemel,” riep tante Rie uit. „Jullie hebben me wel 'n 

rustige vakantie."

Maar de tweelingen hadden er niets op tegen — onder de veilige 

hoede van de politie! — nog eens een toertje naar de Imbosch te 

maken. Wie weet, wat ze nog ontdekten.

„Zou 't iets met Pim Pandoer te maken hebben, mijnheer?" vroeg 

Jenny. Ze wilde bijna haar beruchte briefje te voorschijn halen. 

Maar ze was er al zo vaak mee geplaagd, dat ze 't maar rustig in 

haar tasje liet.

„Met Pim Pandoer?" mompelde Van Dijk. „Hm. Alles kan 

tegenwoordig, meisje. Maar zo op 't eerste gezicht zie ik geen 

verband. Hoewel... Nu, we zullen wel eens zien."

De auto hobbelde over de erbarmelijk slechte modderweg, die 

vanaf de Apeldoornse weg naar de Imbosch leidde.

En al dadelijk begon Van Dijk het onderzoek. Hij vroeg, waar 

eerst Jenny en later Bas hun doosjes „Turf" gevonden hadden. 

Hij begon alles precies op te meten, maar zei geen stom 

woord.

Koos vroeg nog wel eens van „zou 't zus" of „zou 't zo", maar 

hij kreeg geen antwoord.

„Waar lag jij, Koos?" vroeg Van Dijk opeens.

„Hier, mijnheer, midden op 't zandpad. Vlak tegenover die 

paddestoel."

„Waar kwam Pim Pandoer vandaan?"

„Vanaf die kant, links van de weg, als we zo staan als nu."

„En hij sprong naar rechts in de struiken," vulde Jenny aan. 

„En hier, aan de zelfde kant, hier vond ik dat lege doosje."

„En ik twee meter verder 't volle," vertelde Bas er nu bij. „En 

ginds, in dezelfde richting, daar is die geliefde boenker van Herr 

Müller."

„Naar de bunker," commandeerde Van Dijk.

Met z'n felle schijnwerper onderzocht hij nauwkeurig de grauwe 

muren van de muffe bunker. Zal je niet veel geven, vader, dacht 

Bas. Heb ik ook al gedaan. Maar hij zweeg geduldig. Ook Jenny 

en Koos zochten, maar behalve enkele door en door verroeste 

conservenblikjes en 'n lege granaathuls was er niets te vinden. 

De bodem lag vol vieze, rottende bladeren. Van Dijk schopte ze
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op zij en bekeek de harde, betonnen bodem. Maar dit alles 

leverde niets op.

„Hm," bromde Van Dijk ontevreden. Niemand vroeg iets. Ze 

begrepen wel, dat het onderzoek volkomen teleurstellend geweest 

was. Nog even frummelde Jenny met het briefje in haar vingers. 

„Zou ik 't 'm laten zien?" fluisterde ze tot Koos.

„Hm," deed deze, ontevreden 't hoofd schuddend.

„Nou, succes, mesjeu," merkte Bas op, toen Van Dijk weg reed. 

„M'n vrije tijd is om. Ik ben weer kippenboer en aan u laat ik 

het verdere onderzoek over."

„Bedankt zover, Bas, voor je tip. Gaan de jongelui met mij mee? 

Anders zullen jullie moeten lopen."

Koos en Jenny stapten in de jeep, zwaaiden naar Bas en voelden 

zich helemaal niet prettig gestemd. Ze lieten zich netjes thuis 

brengen, bedankten Van Dijk en namen ieder maar 'n leesboek. 

Henk en Bob waren de stad in en tante Rie was aan 't strijken. 

„Knudde," zei Koos. Dat was alles, wat hij voor nieuws wist te 

vertellen, toen Henk en Bob thuis kwamen en belangstellend 

vroegen: „Hebben ze die opiumvent?"

„Knudde. De hele boel is knudde, wat ik je zeg..."



Bas bleef niet lang kippenboer. Juist toen Marijke hem riep, om 

„eindelijk dan toch eens behoorlijk te eten", stapte Bas weer... 

naar de bunker.

Het was volkomen stil rond de Imbosch. Geen sterveling te zien. 

Zelfs geen... Pim Pandoer! Maar die bunker scheen een onweer-

staanbare aantrekkingskracht op Bas uit te oefenen. Hij draaide 

er om heen, liep er in en weer er uit, zocht het pad op, telde de 

passen... „Ja, maar bèn ik nou gek, of ben ik 't niet!" riep Bas 

woedend. „Waarom loop ik nou die passen te tellen? O, hé, 

daar hebben we Fer. Ha, Fer! Wat ik hier doe? Ik zoek die Herr 

Müller, die gisteren hier met z'n auto was. D'r is hier iets niet 

pluis, Ferrie! De politie is er ook net geweest. En maar zoeken, 

jongens. En maar zoeken!"

„Naar die Herr Müller?" vroeg Fer verwonderd. „Nou, maar

die zal wel al lang en breed in Duitsland zitten, niet? Gisteren

was er niets op hem aan te merken. Waarom zitten ze 'm nu dan
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weer op de hielen? Is me wat moois! Kan 'n eerzame toerist niet 

eens meer ons land bezoeken, zonder lastig gevallen te worden? 

Is 't niet zo'n gemene zwarte schobbejak, die je op de nek springt, 

zo'n duvelse Pim Pandoer, wel... dan zit de politie je auto om te 

te ploegen, of je warempel 'n verdacht individu bent. Ik noem 't 

maar 'n mooie reclame voor ons vaderland. Een waar schandaal. 

Och..."

Fer zwaaide dramatisch met z'n armen.

„Och, de hele wereld is rot. Zo zie je, dat je ieder voor jezelf 

maar moet zorgen, je schaapjes op 't droge te krijgen. Als je 't 

van de wereld moet hebben... Haha! Enfin, ik heb met die hele 

knoeierij niets uit te staan. Ik dop m'n eigen boontjes. Ik zal wel 

zien, dat ik er kom. Ik..."

„Och, jij met je ikkik," stoof Bas op. „Begin je weer, kwa-

jongen? Kruip achter je boeken en zorg, dat je volgend jaar 

slaagt voor je examen. En bemoei jij je nou maar niet met de 

zogenaamde bedorven wereld. Daar ben je nog te klein en te 

kladdig voor, hè? O zo."

„Goed gezegd, oom Basje," lachte Fer nu weer. „En zoek nog 

maar 'n tijdje naar meneer Pim. Ik ga naar de stad." 

,,Alweer? Je hebt 't daar nog al druk tegenwoordig."

„Ja, oom Bas," zei Fer ernstig. „Ik kom vaak in de stadsbiblio-

theek. U weet wel, daar vlak bij 't postkantoor. Daar liggen 

veel interessante tijdschriften. En je kunt er prachtig studeren. 

Boeken heb je te kust en te keur. Vanavond blijf ik er zeker tot 

sluitingstijd."

„Zorg maar, dat je voor donker binnen bent," waarschuwde Bas. 

„Anders breek je je nek nog met die kreupele motor over onze 

onvolprezen modderpaden."

Fer startte z'n knalpot, zwaaide joviaal en suisde weg naar 

Arnhem.



Bas begon weer te ijsberen. Honderden meters in de omtrek van 

de bunker speurde hij, onderzocht ieder plekje, waaraan je kon 

zien, dat er voor kort mensen geweest moesten zijn en telde 

automatisch zijn talloze passen. Hij werd er compleet dol van.

Uren verstreken. Af en toe liep hij naar huis. Mopperde iets
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tegen Marijke, die hem z'n eten maar voorzette. Maar hij prakki-

zeerde niet over eten. De schemering zou spoedig vallen.

„Al weer 'n dag voorbij," mopperde Bas. „Ik kan dat gewoonweg 

niet uitstaan, te weten, dat er vlak onder je domme neus een 

opiumsmokkel heeft plaats gevonden."

„Is die Schrik van de Imbosch vandaag nog in actie geweest?" 

vroeg Marijke.

„Nee, niets over gehoord," bromde Bas. „Maar laat die vlegel 

er maar buiten. Die heeft tenminste niets anders op z'n kerfstok, 

dan wat mensen schrik aangejaagd te hebben en hier en daar 

wat kostbare artikelen te hebben ingepikt. Marijke, ik moet nog 

even 'n luchtje scheppen."

Marijke kon protesteren wat ze wilde, Bas sjokte weer naar het 

pad, waar hij z'n doosje „Turf" gevonden had.

„Ja, dáár	," bromde hij hardop. „Dáár. In die struiken.

Dáár is die lelijke opiumschuiver geweest. Wie weet, hoeveel 

levens die kerel verwoesten zal."

Bas zat schuins tegen de paddestoel, waar Koos vlakbij over-

vallen was. Steeds maar in z'n eentje mompelend drentelde hij nu 

om de paddestoel heen.

„Makkelijke dingen," pruttelde Bas. „Voor toeristen met 'n 

wegenkaart 'n schitterende manier om zich te oriënteren. Wat 

staat er eigenlijk allemaal op? Hm. Imbosch negen tiende kilo-

meter. Eerbeek zeven komma vier. Klopt aardig. Andere kant op: 

Zijpenberg vier komma vijf. Rozendaal zeven. Velp acht. Schaars-

bergen elf. En al die dingen zijn genummerd. Met die nummers 

kun je je mooi oriënteren. A.N.W.B. Drie vijf vier. Drie vier en 

vijftig. WAT?? Hè?? Bliksem! Sammerrr..."

Bas vergat „nappels" er achter te brullen en tuurde nu naar het 

nummer, dat hij zo achteloos opgelezen had.

„Wàt?" raasde hij opgewonden. „Drie vier en vijftig. Dat... 

heb... ik vandaag... méér gelezen! Juist. Precies. Paddestoel 

drie vier en vijftig. Op dat briefje van dat meisje in Arnhem. 

Wel pot-jan-drie en veertig duizend. Wat stond er precies op dat 

briefje? Heden... en dan 'n getal. 'n Uur. En: p-d-s-t 354. 

Heden... Dat was gisteren, want ze heeft 't gisteren gevonden. 

Wat stond er voor 'n tijd... En wat nog meer... O, lieve Heer,
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wat ben ik 'n stommerd. Een drie dubbel overgehaalde stom-

merd, dat ik niet meer aandacht aan dat onnozele briefje van dat 

lang-niet-onnozele meiske geschonken heb. Oom Bas, zegt dat 

lieve kind nog, oom Bas, zou dat Pipa soms Pim Pandoer kunnen 

betekenen? O, o, o,..."

Bas keek nog eens oplettend naar het nummer van de paddestoel. 

Het klopte inderdaad. En nu...



„Ha," riep Marijke. „Eindelijk. Ik dacht, dat je in die bunker 

bleef overnachten, Bas. Kom je eindelijk eens eten?"

„Nee, Marijke, ik ben 'n ezel. Ik moet subiet naar dat meisje in 

Arnhem. Nu dadelijk en direct, want op dat briefje stond iets van 

„heden" en dat was dus gisteren, en er stond — meen ik — ook

 „morgen" en dat is dus vandaag."

Marijke, die van geen briefje af wist, schudde ernstig het hoofd. 

Er was iets met haar goeie Bas niet in orde...

„Bas, beste man, toe dan toch. Net als gisteren zeker. Toen wilde 

je ook nog zo laat naar Arnhem. Dat gaat toch niet? Toe, asje-

blieft!"

„Beste lieve Marijke, toe dan toch," zei Bas. „Er staan ons grote 

dingen te gebeuren, Marijke. Ik MOET nu naar Arnhem."

Er hielp geen lieve moeder, zelfs geen lieve Marijke meer aan: 

Bas trok z'n jekker aan. Marijke stopte hem vlug twee pakjes 

brood in de zakken, en daar spurtte onze „rechercheur" de 

schemerachtige bosweg op. Voor de tweede maal die dag: naar Arnhem.

Tegen half tien arriveerde hij bij de familie Menning. Nu belde 

hij netjes aan. Mevrouw Menning zelf deed open. Bas had al 

gezien, dat hij ongelegen kwam. In de salon zat visite en er hing 

een dikke rook boven de tafel.

„O," lachte mevrouw Menning enigszins verlegen. „Hm. Bas. 

Kom binnen."

„Wees maar gerust, mevrouwtje. Jullie hebben visite?"

„Ja, ons kaartavondje. Donderdag, hè? Maar 't hindert niet, hoor. 

Kom even goed maar binnen."

„Nu, ik wilde eigenlijk alleen maar de jongelui even spreken. 

Zijn ze thuis?"

102



 

„Ja, ze zitten in de tuin te schemeren.”

„Nou, mag ik dan maar achterom lopen? Dan kunt u rustig 

verder kaarten."

„Is er iets bijzonders in verband met die opium?" vroeg mevrouw 

Menning nog.

„Och, misschien," mompelde Bas. „Nu, zal ik maar gaan?" 

Bas liep achterom en mevrouw Menning ging weer naar haar 

visite.

.,Hallo!" riep Bas. Hij zag alleen Bob, die z'n ogen zat te be-

derven boven 'n turf van 'n Indianenboek.

„Hm?" deed Bob verstrooid. „O. Oom Bas. U nog zo laat?"

„Ja, zoals je ziet, Bob. Zijn de anderen er niet? Ik wou graag dat 

nichtje van je even spreken, Jenny."

„O, die zijn juist 'n rondje om. Even 'n luchtje happen, zei Jenny. 

Nou, dat kun je hier buiten ook doen. Weet u, oom Bas..."

Bob boog zich geheimzinnig voorover en fluisterde: „Die Jenny 

is bepaald 'n beetje getikt, sinds ze dat briefje gevonden heeft. 

Ze wil steeds maar naar Onderlangs, hier vlak bij, weet u. Bij de 

Rijn. Henk, m'n broer, heeft gezegd, dat 'n paar van die gekke 

letters op dat briefje misschien wel „Strekdam Onderlangs 

tegenover pomp" kunnen betekenen. Nou, en nu is ze d'r finaal 

gek van. Om half tien gebeurt daar 'n moord, zegt ze. En de 

moordenaar is Pim Pandoer. Ha, om je dood te lachen. En ik 

blijf liever bij m'n Winnetou, oom Bas, dat kun je rustig op je 

stoel doen. Weet u, ik..."

„Ja, ja," weerde Bas nu af. „Vertel me eens, heeft Jenny dat 

briefje meegenomen?"

„Ja, dat denk ik wel. Nee, toch niet, hier ligt 't. Alstublieft." 

Bas nam 't briefje aan en bestudeerde 't bij 't lichtschijnsel, dat 

van binnen uit 't huis er op viel.

Hij las halfluid:

„Heden 19.— nm. Pdst. 354. Morgen 21.30 strd. OL t/o pomp. 

Pipa."

Toen keek de oude rechercheur-in-de-dop grimmig voor zich uit. 

Hij herhaalde langzaam:

„Heden. Dat was gisteren. Negentien uur. Volgens Bartjes is dat

7 uur. En precies om die tijd pakte Van Dijk die meneer Müller
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om z'n auto overhoop te halen. Zonder evenwel iets te vinden. 

Maar... IK, Bas Baanders, IK vond iets. En wel: bij paddestoel 

drie vier en vijftig. Hm. Dat was gisteren. Begint te kloppen, 

hoewel ik er nog geen snars van begrijp. En dan..."

Weer tuurde Bas op het briefje. Bob vergat nu zelfs z'n Winnetou. 

Hij staarde de grote man daar voor zich verbluft aan.

„Was u voor dat briefje gekomen, oom Bas?"

„Zeur niet," bromde Bas. „Vertel eens, zijn de jongelui naar... 

de Strekdam Onderlangs?"

„Ja, oom Bas. Tenminste... Jenny had 't er over. Henk lachte er 

mee, maar Koos, nu ja, die laat haar nooit alleen. En toen zei 

Henk: ik laat jullie, snotneuzen, niet 's avonds alleen in dat 

stikkedonker langs de Rijn kuieren."

„Hm, hm," bromde Bas. En hij las verder:

„Morgen. Dat is dus vandaag. Een en twintig dertig. Dat is... 

Dat is... Sammernappels, dat is... NU. Het is half tien, Bob!! 

Onderlangs tegenover de pomp. Weet jij die pomp?"

„Jazeker, oom Bas. Ik ben er wel honderd maal voorbij gelopen." 

„Méé!" brulde Bas. „En wel subiet en dadelijk en direct. Wijs me 

de weg! Als dat nichtje van jou dan gek is, moeten we 't allemaal 

maar worden."

Bas Baanders stapte met zevenmijlspassen de weg op. Bob hup-

pelde achter hem aan. Hij hijgde naar adem en stotterde: „Oom... 

B...Bas, betekent dat Pipa dan ook Pim Pandoer?"

„Wàt?" riep Bas. Hij bleef midden op de Utrechtse straatweg 

stilstaan en haalde het verfrommelde briefje uit z'n zak. Bij 't 

blauwe licht van de neonlantaarns las hij: „Pipa... Pipa..." 

Hm, dacht hij. Alles kan tegenwoordig. Ze gaan binnenkort met 

'n raket naar de maan, dus waarom zou Pipa geen Pim Pandoer 

kunnen betekenen? „Nou, zijn we al bij Onderlangs?"

„Daar, oom Bas. De weg omhoog, met al die blauwe lantaarns..." 

„Ja, daar ben ik al 'n paar keer langs gekomen vandaag. Langs 

't ziekenhuis."

„Nee, dat is de Utrechtse straat nog steeds. Die gaat omhoog. 

Maar bij die splitsing, die donkere weg, die daar omlaag langs 

de Rijn loopt, dat heet Onderlangs."

Bas liep, of z'n leven er van af hing. Er liep geen sterveling
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langs de Rijn. Het was er schemerdonker. Alleen wat vaag maan-

licht glom over het klotsende water van de rivier.

„Hier is de pomp," zei Bob. „Vlak bij de wal. Daar beneden 

heb je die soortement haventjes achter de strekdammen. Daar 

liggen woonschuiten. De dammen lopen daar... ziet u? Je kunt 

't net zo'n beetje zien. Eerst 'n eindje de Rijn in, en dan even-

wijdig met de oever. Nou, d'r is niet veel te beleven. Als er 'n 

moord gebeurd was, zou je wel 'n gil horen of zo. En dan zouden 

er wel 'n hele troep politieagenten rond rennen."

,,Hm," bromde Bas. Hij wist eigenlijk ook niet, wat hij beginnen 

moest. Er was niets verdachts te bespeuren. Het was alleen maar 

akelig stil. Hoog boven de bomen, op de hooggelegen Utrechtse 

straat, snorden af en toe de auto's. Een paar honderd meter 

verder, ook aan Onderlangs, hoorde je wat kindergehuil uit het 

kamp van Indonesiërs.

„Nou," vond Bas. „Ik vind 't vrij idioot, hier te blijven staan. 

Straks zien Henk en Koos en Jenny ons, en dan denken ze, dat 't 

briefje oom Bas ook al naar 't hoofd geslagen is. Kom maar, 

Bob."

Ze kuierden de weg terug. Af en toe bleven ze staan. Zowel Bas 

als Bob schenen toch nog naar die geheimzinnige „pomp" ge-

trokken te worden. Juist, omdat er niets aan te zien was.

„Prachtig weer," mompelde Bas. „Moet je die maan mooi over 

de Betuwe zien schijnen."

„Ja," vond Bob. „Net iets voor 'n sluipmoordenaarsgeschiedenis. 

Of voor iets met spinnen en..."

Op dit moment grepen Bas en Bob elkaar verschrikt bij de 

armen.

„Stil!" riep Bas.

Er klonk een snerpende gil door de doodstille avond.

Bob en Bas keken in de richting, vanwaar het scheen gekomen 

te zijn. Dat was... precies uit de richting van de Pomp... 

Roerloos bleef Bas nog even staan. Toen...

„Hèèèlp!" Weer, maar nu zachter, de felle kreet in het duister 

bij de strekdam.

„Kruip in die telefooncel en bel de politie," schreeuwde Bas tot 

Bob.
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„Draai vijf maal twee en zeg: moord of zoiets bij de pomp en...” 

Maar Bas was al weg. Hij holde met reuzensprongen in de rich-

ting vanwaar hij tweemaal het gillen gehoord had. 

,,Jenny," dacht hij maar. „Pot-donders..."

Hij grommelde en vulkaande en rende als 'n bezetene.

Nog eenmaal stond hij stil.

Achter zich hoorde hij Bob roepen: „Oom Bas! Ik heb geen 

dubbeltje voor de telefoon."

Maar vóór zich, in het sinistere duister van Onderlangs, daar 

hoorde hij zwakker en zwakker: „Neen... nee... niet doen... 

Hèlp..."

De forse boer van de Imbosch dacht nu niets meer. Hij dééd 

alleen maar. Hij struikelde met z'n grove laarzen over het hem 

onbekende pad, viel over 'n staaldraad, stond weer op, holde en 

holde en dook zonder bedenken omlaag, naar de strekdam tegen-

over de pomp...
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ZESDE HOOFDSTUK



MYSTERIES BIJ D E STREKDAM





Koos, Jenny en Henk kuierden langs de Utrechtse straat, zoetjes-

aan naar Onderlangs.

,,Ik snap jou niet, Henk!" vond Jenny, „dat jij daar straks maar 

heel rustig kon zitten lezen, terwijl er straks... over 'n paar 

minuten misschien al... daar ginds... vlak bij die strekdam een 

mysterieuze moord gebeurt."

,,Mooi is 't hier, hè?" antwoordde Henk ijskoud. Maar Jenny 

gluurde en loerde in de invallende schemering. Kwart over negen. 

Nergens iets te zien.

,,Waar is die oude pomp nou, Henk?" vroeg Jenny. Dat vond ze 

op 't ogenblik belangrijker dan de mooie maan, die als 'n scheve 

citroen laag boven de Betuwe hing.

,,Moet je hier eens zien, wat 'n steile paden er tussen de struiken 

door naar boven gaan," ging Henk ongestoord verder. Hij wilde 

de griezelgedachten van die dwaze nicht maar zoveel mogelijk 

afleiden. Daarom liep hij nu naar boven, 'n steil pad op, dat van 

onderlangs weer terugvoerde naar de hooggelegen straatweg.

,,En kijk hier eens, wat 'n machtig gezicht op Arnhem-Zuid. Zie 

je die slingers van lichtjes? Dat is de Rijnbrug. Die hebben de 

Duitsers tijdens de bevrijding van Arnhem in de lucht laten vl..." 

,,O!" riep Jenny ineens. „Daar loopt iemand."

wees naar beneden, waar inderdaad 'n mens langs de Rijnoever 

mierde.

,,Nou, daar straks liepen wij daar," spotte Henk nonchalant. 

,,En kijk, in 't westen, daar rijdt bij Oosterbeek juist 'n trein over 

de nieuwe spoorbrug. Ja, Koos, die brug was óók..."

,,Kijk, Koos, die kerel gaat..."
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Jenny was plotseling niet meer te houden. Ze liet Henk praten, 

vatte Koos bij de arm en trok hem mee, het stenen paadje af naar 

beneden. Henk mopperde niet weinig en liep er maar achter aan. 

„Je gaat verkeerd, Jenny," zei Koos.

Maar Jenny liep door; ze sloeg 'n verkeerd zijpad in en kwam 

terecht vlak achter 'n rij noodwoningen, die gebruikt waren om er 

het kamp voor de Indonesiërs in te richten.

„Waar moeten we nou heen, Koos?"

„Links geloof ik. Nee, rechts," sprak Koos nu ook gejaagd. Voor 

Henk en Bob had hij 't niet willen erkennen, maar ook hij was, 

vooral sinds Bas met z'n opium voor de dag gekomen was, voort-

durend met z'n gedachten bij dat geheimzinnige briefje geweest. 

„Opium is Chinees spul," fluisterde hij nu tot Jenny. „En wat 

moest die Chinees met dat briefje?"

,,Daar is de Rijn," hijgde Jenny. „En daar ergens liep daar net 

die lelijke kerel."

Koos lachte. „Nou, nou, 't kan net zo goed 'n onschuldige wande-

laar zijn. Kijk, wat is dat?"

Ze stonden stil bij 'n...

„Dat is de pomp!" riep Jenny. Ze was de weg al overgestoken en 

had inderdaad 'n oude, ongebruikte pomp bereikt.

„En daar... zie je wel! Vlak tegenover die pomp heb je de dam. 

En hier, afgescheiden van de Rijn, liggen allemaal woonschuiten. 

Echt griezelig allemaal."

„Je bent getikt," bromde Henk, die achter het tweetal stond en 

zich niet weinig ergerde. „Je bent doodgewoon stapel. In die 

schuiten wonen allemaal heel fatsoenlijke mensen. Daar in die 

grote witte woonark woont 'n familie, die ik heel goed ken. Ze 

zijn om de drommel niet griezelig. Moet je zien, wat 'n prachtige 

meubelen er staan. Een piano. Een mooie radio. Kijk eens, wat 

'n..."

Maar Jenny was al voetje voor voetje omlaag gegaan, de glib-

berige en stenige oever omlaag. Ze trok Koos aan de hand mee 

en trok zich van de protesterende Henk niets aan.

,,Je komt er uit te zien als 'n varken, dat 'n modderbad genomen 

heeft," bromde Henk. Maar uit plichtsgevoel volgde hij z'n 

lastige neef en nicht. Als ze daar op die stikdonkere dam mis-
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stapten, zouden ze uitglijden en rustig verdrinken, zonder dat 

er iemand was om te helpen.

„Wat is dat?" fluisterde Jenny.

„O, pleziervaartuigen," antwoordde Henk. „Er zijn soms heel 

mooie bij. Moet je daar zien, onder die wilgenstruiken. Daar ligt 

'n pracht dingetje. Van wie 't is, weet ik niet, maar 't ligt er nog 

niet zo heel lang. Overdag moet je 't 'ns zien..."

Jenny was de dam al opgelopen. Stevig hield ze haar broer vast 

om niet over de puntige stenen of in de glibberige modder te 

struikelen. Ze waren nu aan de zijdam gekomen, die evenwijdig 

aan de oever in de Rijn lag. Voetje voor voetje tastte ze 't 

smalle paadje af en bereikte de eerste, hoge wilgenstruiken, die 

tot over het water afhingen. Toen stond Jenny met 'n ruk stil. 

Ze trok Koos vlak tegen zich aan. Met haar vrije arm griste ze 

achter zich en greep Henk vast.

„Kijk!" fluisterde ze. „Is dat dat mooie bootje, wat jij bedoelt?" 

„Ja," zei Henk. Van de weeromstuit fluisterde hij nu ook.

,Er brandt licht in!" vervolgde Jenny gejaagd. „St."

Henk bromde. Wel, dan schéén er licht in!

„Zou die vent van daarnet...? Ik heb hem deze kant op zien 

gaan."

Henk en Koos zwegen. Inderdaad scheen er een flauw, blauw-

achtig licht door 'n kiertje van 'n raampje.

Voetje voor voetje sloop Jenny verder. Koos en Henk volgden 

haar. Koos hield de adem in. Henk was uit z'n hum. Hij hield 

nu eenmaal niet van die grappen.

Nu waren ze het bootje heel dicht genaderd. Het glansde zacht 

in de maneschijn. Zoetjes wiegde het op het rimpelloze water. 

In de verte schenen de lichten van de stad. Hoog boven hen 

gonsde het geraas van 't verkeer langs de Utrechtse straat. Hier, 

in die eenzaamheid van de strekdam, leek alles wel eeuwen ver 

weg. Jenny bekeek aandachtig het schuitje. Het leek wel van 

aluminium vervaardigd. Het had een sierlijke, gestroomlijnde 

vorm.

„Net 'n sigaar," fluisterde Koos.

„Net 'n klein duikbootje," verbeterde Jenny. „Wat staat er 

voorop?"
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Ze liep 'n paar passen meer naar voren en boog de wilgetakken 

opzij, die haar het vrije uitzicht belemmerden.

Er stond geen naam op. Wel zag Jenny 'n sierlijk getekend 

paardelichaam met twee vleugels.

„Een paardje met vleugels," fluisterde ze. „Net zoiets als op 

m'n „Turf"-doosje. Zeg, Henk, wat wil dat zeggen?"

„O," vertelde Henk nonchalant brommend. „Dat zie je wel 

meer..."

„Schreeuw niet zo!" bitste Jenny. „Straks horen ze ons."

„Nou?" antwoordde Henk geërgerd. „Wat geeft dat? Het is hier 

geen verboden toegang!" Maar toch dempte hij z'n stem en ging 

fluisterend voort: „Een gevleugeld paard betekent zoiets als 'n 

Pegasus. Dat was 'n gevleugeld paard in de Griekse goden-

verhalen. Het kreeg van de hoofdgod Zeus verlof om de zonne-

wagen te trekken. En zo..."

„Zie je wel," onderbrak Jenny nerveus. „Een renpaard dus. Net 

als m'n Turf-doosje. Kom, laten we hier onder de struiken neer-

hurken. Dan kunnen we zien, wat er gaat gebeuren. Half tien... 

Koos, zouden we de politie niet waarschuwen? Ga jij terug, Koos 

en zoek 'n politie-agent."

Maar Koos bedankte er voor. Hij bleef rustig bij Jenny. Henk 

stak van verveling 'n sigaret op.

„Doe uit dat ding, Henk!" gebood Jenny. Maar Henk liet haar 

praten. Het was nu doodstil...

In de verte galmden tien lichte slagen van de St.-Eusebiuskerk. 

Half tien.

„Ik moet 'ns kijken," fluisterde Jenny.

„Och, blijf toch hier," zei Henk. „Jullie meisjes zijn ook altijd 

even nieuwsgierig. Altijd inkijken en afgluren wat er bij 'n ander 

in huis te zien is."

Maar Jenny liet zich niet commanderen. Ze kroop uit haar wilgen-

bosje te voorschijn en sloop naar het bootje, dat met 'n dunne 

kabel aan de dam gemeerd lag.

Het lag bijna tegen de brokkelige, modderige wal. Jenny bukte 

zich, maar durfde niet tegen de boot te steunen omdat ze vreesde, 

dat die zou schommelen en daardoor de aandacht zou trekken 

van degene die er in zat. Ze boog zich zover mogelijk voorover
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en gluurde door het kiertje, dat naast het neergelaten lancaster-

gordijntje open gebleven was.

De kajuit was erg klein, ofschoon Jenny de omtrekken niet kon 

zien door de maar heel spaarzame verlichting van een blauw 

schijnend lampje, dat tegen het plafond bevestigd scheen. In het 

midden stond een tafel, ook al heel klein. Er zat iemand

voor.

Jenny keek precies tegen de donkere, brede rug op en kon beslist 

de persoon niet onderscheiden.

„Er zit 'n vent in," fluisterde Jenny geheimzinnig langs haar 

hand tot de jongens.

„Geweldig," spotte Henk. „Ben je nou eens klaar met inkijken? 

Als die man ons ontdekt, schaam ik me dood."

Jenny bukte zich weer en ook Koos trachtte aan de andere kant 

van het raampje ergens een kiertje te vinden. Hij zag niets, zuchtte 

maar eens en keek geduldig in de schemering.

Jenny gaf intussen haar fluisterverslag.

„Wat doet die kerel toch?... 0, hij legt iets op stapeltjes. 't Lijken 

wel... verdraaid, nu bukt hij zich en raapt wat op. Daar staat... 

jongens, ik zag 't net duidelijk!! Witte doosjes. Sigaretten-

doosjes. Precies zoals ik ze heb."

„Er zijn meer witte sigarettenmerken," bromde Henk, die nu 

toch ook belangstelling begon te tonen. Hij trachtte over Jenny's 

schouder door het kiertje te gluren.

„Oei!" riep Jenny halfluid, „er is nog iemand in die boot. Ik

zag hem eerst niet. Hij gaat aan de andere kant van de tafel..."



In één duizelende flits had Jenny de tweede persoon herkend. 

Het duurde geen tiende seconde, maar ze had 't glashelder gezien: 

De Zwarte Gedaante met de donkerblauwe bril... Het katachtig 

lenige lichaam, dat zich naar de vreemde man vooroverboog. 

Nòg wachtte Jenny, met ingehouden adem. Zij zag in die enkele 

seconden nog, hoe de oudere man iets scheen te zeggen, scheen 

te aarzelen. Daarna legde hij een pakje bankbiljetten in de 

zwart gehandschoende hand.

In één flits doorleefde Jenny weer de angst voor deze duivelse 

figuur, toen die dreigend op haar afkwam, ginds in de donkere
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kamer van Fer Donkers... Jenny verloor totaal haar tegen-

woordigheid van geest, en ook... haar evenwicht!

„PIM PANDOER!" gilde ze luidkeels. Meteen wilde ze terug 

stappen. Maar door de schrik stapte ze mis, gleed uit en schoot 

in het water tussen het bootje en de wal. In haar angst greep ze 

de rand van de boot vast, maar ook haar hand schoot uit langs 

de gladde romp.

„Potverdrie!" brulde Henk. „Uilskuiken." Hij zocht in het donker 

naar Jenny's uitgestoken handen, voelde iets en trok.

Op dit ogenblik ging het cabinedeurtje open. Een zwarte ge-

daante sprong er uit, onmiddellijk gevolgd door 'n tweede. Zij 

struikelden over Henk en Koos, die druk bezig waren Jenny uit 

het water te trekken.

,Ja, vlug," bromde Henk. Hij trok Jenny op de wal, greep haar 

bij de pols en trok haar uit alle macht mee. Jenny, totaal de 

kluts kwijt, liet zich willoos meetrekken. Ze struikelde telkens 

over de ongelijke dam, gleed uit en viel. Henk sjorde haar mee. 

Haar benen waren drijfnat. De harde stenen deden haar pijn, 

overal waar deze haar troffen. De wilgetakken zwiepten haar 

in 't gezicht. Maar ze had maar één gedachte: met Henk en Koos 

de veilige wal te bereiken.

„Pas op, hier buigt de dam links om naar de wal toe," waar-

schuwde Henk, die haar nog steeds stevig bij de pols hield.

„Au, Henk, je breekt m'n pols," huilde Jenny hijgend.

„Opschieten," gromde Henk, die nu ook bang geworden was. 

Want aan de manier, waarop de twee mannen — steeds zwijgend! 

— hen als 't ware overrompeld hadden, voelde hij als bij instinct, 

dat 't hier geen zuivere koffie was. En had Jenny niet „Pim 

Pandoer" geroepen? Nee, het was niet helemaal oké, zo raasde 

het in Henks hoofd.

„Vooruit Jenny, hollen! Nog even. Daar gaan we de hoogte op. 

Ik zie de pomp al op de weg. Volhouden!"

Hij strompelde met Jenny tegen de steile helling op. Gelukkig, 

ze waren aan 't eind van de dam. Waar was Koos? O, die zou wel 

vlak achter hen aan zitten.

Henk keek vluchtig om en riep meteen: „Kom Koos!" Maar hij

schrok verschrikkelijk, toen hij daar, geen drie meter achter
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zich, een grote dreigende gestalte naar hem zag grijpen... 

„Toe, Jenny, ze zitten ons achterna!"

Henk en Jenny bereikten nu de hoge wal. Met de ene hand 

graaide Henk in de vettige modder om zich omhoog te hijsen. Met 

de andere sjorde hij de arme, hijgende Jenny achter zich aan. 

Daar voelde hij Jenny's hand uit de Zijne glippen.

,,Jenny!" riep Henk.

Op hetzelfde ogenblik klonk er vlak achter de jongeman een 

snerpende gil, die hem door merg en been drong.

Hij stond recht overeind, wankelde, en viel. Hij gleed weer 

omlaag en zag nog juist, hoe de vreemde kerel het meisje uit 

alle macht mee sjorde, terug de dam op.

„Hèèlp!" gilde Jenny. „Henk, help me. Help! O, o, o!"

Met razende stappen sprong Henk terug de dam op. Hij haalde 

de man in, die verwoed vocht met het tegenspartelende meisje. 

Woede ontstak in Henk, die nu geen voorzichtigheid meer kende. 

Hij sprong boven op de kerel en klemde allebei z'n handen om 

z'n hals. De man gromde, maar was toch ook niet van gisteren. 

In de vechtpartij, die nu ontstond, bleven de kansen gelijk. Toch 

wist de man voetje voor voetje terrein te winnen. Het drietal 

was nu al weer bij de hoek van de dam aangekomen, geen tien 

meter meer van het bootje verwijderd...

„Wel alle donders," gromde Henk als 'n bezetene. „Ik zal jou, 

gemene struikrover. Laat dat meisje los, zeg ik je."

Nu plantte de man één knie boven op de rug van Jenny, die 

machteloos in het vochtige gras lag. Met beide handen rukte de 

man Henks handen van z'n keel. Hij scheen oersterk te zijn: in 

'n oogwenk — nog steeds het meisje in bedwang houdend —

had hij ook Henk met z'n gezicht tegen de modderige grond 

geduwd en gaf hem een klap tegen 't hoofd, zodat Henk sterretjes 

zag.

„O, Jenny, Jenny...," hijgde de jongen wanhopig. „Koos, help 

jij toch ook 'n handje."

De sterke man vocht nog steeds. Hij sprak geen woord. Al z'n 

kracht gaf hij in zuivere, goed berekende meppen. Langzaam 

voelde Henk z'n krachten verslappen. Nog steeds griste hij in de 

kleren van hun aanrander. Nog steeds voelde hij, dat Jenny in
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z'n nabijheid was, dat de vent sjorde, meter voor meter, en 

intussen Henk de ene mep na de andere gaf.

Daar schoot z'n hand los.

„Jenny..." riep Henk nog. Maar reeds zag hij snel de schaduw 

van hun aanvaller wegduiken, het meisje meetrekkend.

En daar dook een andere schaduw op...

Plotseling, geheel onverwacht, donderde daar een geweldige, 

krakende stem: „Wel griet-jan-sammerrrrrr..."

Een machtig salvo van rollende „erretjes" daverde nog over de 

strekdam. Toen was Bas Baanders als een buldog boven op de 

man gesprongen, greep hem in de kraag en hees hem in één 

machtige zwaai recht overeind.

„Jij sammernappelse vlegel!" bulderde Bas. Toen gaf hij de 

man een daverende slag tegen 't hoofd. Henk, die zelf nog half 

versuft in het gras zat, zag tot z'n onuitsprekelijk genoegen, hoe 

de hoge schaduw van hun aanvaller wankelde. Zonder 'n kik te 

geven zakte de kerel als 'n zoutzak ineen en bleef in de modder 

liggen.



„Nou," bromde Bas. „Vooruit. Henk, dat ben jij zeker? Ja. Ga 

staan kerel, en stel je niet als 'n jonge juffrouw aan. Neem 

Jenny op. Vooruit. Nog meer patiënten? Nee, ik zie niets meer. 

Koos is zeker boven? Vooruit. Daar komen al mensen aanzetten. 

Hup, naar de weg met de karavaan."

Wel, toen Henk zag, hoe de sterke en onverstoorbare Bas Baan-

ders de in zwijm gevallen kerel als 'n baby opnam en er mee 

naar de weg kuierde, liet hij 't er zelf ook niet bij zitten. 

,,Jenny," riep hij. „Kom. Oom Bas heeft redding gebracht." 

Jenny scharrelde overeind en liet zich, half getrokken, half 

gedragen, door haar grote neef naar de weg brengen. 

Inmiddels waren daar op het gegil van Jenny niet alleen. Bas, 

maar ook nog meerdere mensen toegeschoten. En Bob, die geen 

dubbeltje had voor de telefoon, was de Utrechtse straat op ge-

hold en de ingang van 't ziekenhuis binnengeschoten.

„Telefoon," riep hij gejaagd tot de verbaasde portier. „Politie. 

Overval bij Onderlangs."

Vlak voor de neus van de verbouwereerde portier draaide hij
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twee-twee-twee-twee-twee en riep naar de telefoonjuf in het 

bureau: „Overval bij Onderlangs, vlak tegenover de pomp." 

Boem. Je kon merken, dat Bob boeken gelezen had. Toen rende 

hij een van de donkere paadjes af, die door de bosjes langs de 

Veluwezoom recht naar beneden voerden.

Maar met dat al was het drama gebeurd. Een dienstdoende agent, 

die toevallig in de buurt surveilleerde, was al bij Henk en Jenny 

aangekomen. Hij drong zich met kracht door de oploop van men-

sen heen en vroeg: „Nou, nou, wat is daar allemaal aan de hand! 

Was hier dat hulpgeroep?"

Jenny kon nog geen woord uitbrengen, maar Henk was al weer 

zo ver op verhaal gekomen, dat hij het woord deed.

„Ja, mijnheer, daar op die dam, daar wou deze schurk m'n 

nichtje meenemen. Naar die boot, denk ik, die daar onder de 

wilgenstruiken ligt. Er moet nog 'n vent in 't spel zijn, mijnheer, 

hoewel... ik snap er niets van. We waren gewoon..."

„Ja, vertel eerst maar eens, wat jullie eigenlijk deden."

„Wel," vertelde Henk 'n beetje beschaamd, „we liepen hier langs 

de Rijn, toen m'n nichtje eens 'n kijkje op de strekdam wilde 

nemen. Daar zagen we een boot onder de struiken. Jenny — dat 

is m'n nicht, ziet u — keek naar binnen. Toen stormden die 

kerels er uit en..."

„Kerels? Ik zie er maar een!" onderbrak de agent. 

,,Ja," vervolgde Henk. „Maar Jenny beweert beslist..."

„O!" riep Jenny plotseling. „Waar is Koos? Kóós! Kóós!"

Het meisje sprong verschrikt overeind en wilde zowaar de dam 

weer afrennen, naar de donkerte bij het water.

„Hier blijven, Jenny," gebood Henk resoluut. „Koos zal wel..." 

Maar terwijl hij zoekend tussen de mensen rondkeek, bestormde 

hem een afschuwelijke gedachte: sinds hij Jenny met zich mee-

getrokken had, had hij van Koos niets meer gezien of gehoord...

Hij zette nu zijn handen als 'n toeter voor de mond. Dwars door 

de gillende stem van Jenny bromde nu de mannenstem van Henk: 

„Koos! Koos! Kom hier, we zijn bij de pomp. Kóós! Kóó...s!" 

Maar er kwam geen antwoord.

„O," riep Jenny, terwijl ze de agent, die van 't hele geval nog

niets snapte, bij de arm schudde, „u moet Koos helpen. Hij is nog
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op de dam. O, straks heeft die Pim Pandoer hem nog in de Rijn 

gegooid!"

„Wàt zeg je?" brulde de agent, die opveerde, zodra hij de naam 

Pim Pandoer hoorde noemen. „Die schurk van de Imbosch? Zit 

die nou ineens hier? Wacht 'ns eventjes, dan kan ie niet ver 

komen op die doodlopende dam. Maarre..."

Tja! De agent dacht ineens aan de man, die nog steeds voor z'n 

voeten lag, daar keurig netjes neergelegd door Bas Baanders.

„Tja," mompelde de agent besluiteloos. „Wat moet ik met die 

meneer beginnen? Wie heeft hem eigenlijk zo netjes buiten wer-

king gesteld?"

„O," lachte Henk nu door alle narigheid heen, „dat is werk van 

onze vriend Bas Baanders. Wacht... Oom Bas zal wel eventjes 

op hem passen, tot u weer terug bent. Oom Bas! Oom Bas..." 

Jawel, Bas Baanders was... verdwenen!

Hoe ze ook rond keken tussen de mensen, die de schemerachtige 

Rijnoever steeds meer vulden, van Bas Baanders was geen spoor 

te bekennen.

Wel gebeurde er gelukkig iets anders. Met veel lawaai zwaaide 

er vanuit het oosten een politieauto de weg op naar de pomp. 

Felle lichten staken de mensen in de ogen en een angstaanjagend 

sirenegeloei deed hen eerbiedig opzij gaan.

Vijf, zes politiemannen sprongen uit de auto en tot z'n groot 

genoegen herkende Henk Menning een van hen.

„Ha, mijnheer Van Dijk!" riep hij, nog voor de agent z'n woordje 

had kunen doen.

„Wat!" riep Van Dijk verbaasd. „Jij hier? Wat is hier aan de 

hand? We kregen telefoon. Overval bij Onderlangs. Door 'n 

jongensstem werd 't in de telefoon geschreeuwd, zo vertelde onze 

juf tenminste. Wie heeft dat..."

„Ik, mijnheer," verklaarde Bob. „Oom Bas had me gezegd, dat 

ik zo vlug mogelijk moest opbellen enne... nou..."

„Wel allemachtig!" riep Van Dijk uit. „Daar heb je er wéér een 

van die oude kennissen van de Imbosch. En Oom Bas zei je? Wat 

doet die hier zo laat en zo ver van huis?"

Jenny, doodsbang voor haar broer, drong nu naar voren.

„Mijnheer," riep ze, „ik was met Henk en Koos daar... Bij 'n
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bootje langs die dam... Pim Pandoer... En deze kerel hier... 

Kijk, hij draait zich om. O! Dat is..."

Voor 'n ogenblik vergat Jenny haar angst om Koos. Ook de 

anderen bogen zich over de man, die daar nog steeds met 't hoofd 

op de armen gelegen had, maar zich nu omdraaide en overeind 

scheen te willen komen.

„Wel alle mensen," bromde Henk. „Dat is zowaar onze brave 

Herr Müller, die we al twee maal bij de Imbosch ontmoet hebben. 

Maar deze keer was de ontmoeting niet bepaald vriendschappe-

lijk."

Van Dijk krabde zich eens achter de oren.

”Heeft deze heer jullie iets gedaan?" vroeg de rechercheur, die 

voor alle zekerheid de handboeien al vast voor de dag haalde. 

„Nou, dat zou ik denken," smaalde Henk. „Hij sprong met nog 

iemand..."

„Met Pim Pandoer...," viel Jenny in de rede.

„ja, dat zegt Jenny," vervolgde Henk. „In alle geval sprong hij 

uit die boot, rende achter ons aan en wilde Jenny mee terug trek-

ken. Toen ik Jenny te hulp kwam, begon hij een vechtpartijtje, 

nou, mijnheer Van Dijk... Niet mis! Ik ben tenminste blij, dat 

Bas Baanders 'n handje kwam helpen. Maar Koos..."

Van Dijk, die nog niet zo erg veel van 't geval begreep, was in 

ieder geval maar zo verstandig, de galante Herr Müller de 

handboeien aan te doen. Mopperend voldeed de man aan het 

bevel, zich bij de bewaker in de politie-auto te voegen en daar 

maar rustig te gaan bepeinzen, hoe hij zijn zonderling gedrag 

straks zou verklaren.



Van Dijk, gevolgd door 'n paar helpers, maar ook door Jenny, 

Henk en Bob, daalde nu de glibberige dam af om te zoeken naar 

Koos en Bas. Want ook deze laatste was inderdaad spoorloos 

verdwenen.

„Oom Bas!" riep Henk van tijd tot tijd, zoekend en tastend tussen 

de heesters, die op de dam groeiden.

„Koos!" riep Jenny. „Waar zit je toch! Roep dan toch."

„Hier, juist bij deze hoek in de dam," verklaarde Henk, „hier 

vocht ik met die Herr Müller. En daar..."
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„Dáár!” gilde Jenny opeens. „Daar! Daar beweegt die boot. Ze 

gaan weg! Kijk, kijk! Houd 'm, mijnheer Van Dijk. Daar zit die 

Pim Pandoer in. En Koos heeft ie in de Rijn gesmeten. O, o!" 

Van Dijk begreep nog steeds niet precies, waar 't allemaal om 

ging. Maar zoveel had hij er wel van door, dat hier onmiddellijk 

moest worden opgetreden.

„Is dat die boot, meisje?" vroeg hij, terwijl hij de bundel licht 

van z'n sterke zaklantaarn op de zilverachtige boot liet vallen. 

„Ja, ja!" hijgde Jenny. „Daar zaten die twee in. En een ervan was 

Pim Pandoer. Ik weet 't zeker, mijnheer, ik zag 't aan..." 

Nu, daar wachtte Van Dijk verder niet op.

„Halt daar!" schreeuwde hij. Met forse stappen sprong hij de 

dwarsdam op, naar de plaats, waar de boot zojuist nog gelegen 

had.

Zojuist nog gelegen had!

Want met 'n sierlijke bocht zwierde de ranke boot het haventje 

in. Van Dijk greep z'n revolver en loste 'n paar schoten. Enkele 

andere agenten, die vol spanning deze gang van zaken vanaf de 

hoge Rijnoever volgden, begrepen, waar 't om te doen was.

„Naar de mond van 't haventje," riep een van hen. „Als die boot 

de Rijn op schiet, kunnen we 'm niet meer te pakken krijgen. 

Vlug mannen, hollen."

Alleen de bewaker van Herr Müller bleef in de politieauto. De 

anderen renden zo vlug ze konden langs de hoge Rijnoever in 

westelijke richting. Ze waren bijna gelijktijdig met het bootje bij 

de brede uitmonding, waar het haventje overging in de brede 

rivier. De voorste agenten liepen zelfs 'n eind het water in. Met 

hun lantaarn in de linkerhand beschenen zij de boot, die scheef 

op het water lag en... de veilige Rijn in schoot. Met de revolver 

in de rechter losten zij het ene salvo na het andere, maar... daar 

ontglipte hun de buit. De zeer snelle boot verdween en was nog 

maar 'n klein, onbereikbaar streepje in de machtige, brede 

rivier.

„Geef groot alarm!" brulde Van Dijk uit alle macht naar de 

oever.

„Oké, chef!" hoorde hij terug roepen. Ziezo, dacht de reche-

cheur, die zaak komt nu wel aan 't rollen.
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„We zullen nog even zoeken, jongelui,” bromde hij tot Henk en 

Jenny. „Ofschoon ik 't ergste vrees voor Koos. Bob, ga jij naar 

huis en waarschuw je vader en moeder. Die moeten 't hoognodig 

weten, hoewel ik niet zou weten, wat de goede mensen nu zouden 

kunnen doen."

Bob vloog terug en rende naar huis, om het ontstellende nieuws 

over de verdwijning van z'n neefje te gaan vertellen...

Intussen speurden Van Dijk, Henk en Jenny ijverig de hele dam 

af. Voetje voor voetje onderzochten ze de steenachtige dam. 

Ieder plekje werd in het schijnsel van de zaklantaarn bekeken. 

Jenny was nauwelijks in te tomen en moest voortdurend door 

Van Dijk en Henk gewaarschuwd worden voor de gevaarlijke, 

gladde stenen, waarover ze gemakkelijk in het water zou kunnen 

wegglijden.

Daar kwamen ze op het einde van de strekdam. Rondom water... 

Geen spoor van Koos te vinden.

„En Bas Baanders?" mompelde Henk.

„Is die weer naar de dam terug gegaan?" informeerde Van 

Dijk.

„Ik weet 't niet," moest Henk toegeven. „Toen hij die Duitser 

naar boven gesleept had, is hij... ik weet 't niet. Heb jij hem 

nog gezien, Jenny?"

Het meisje haalde treurig haar schouders op. Bas Baanders 

interesseerde haar op dit ogenblik niet zó hevig.

„Och," mompelde zij. „Misschien is hij naar 't politiebureau. 

Of naar huis. Of naar oom Jan en tante Rie. In alle geval zal 

hij zich wel redden. Maar Koos. O, m'n arme Koos. Wat zullen 

vader en moeder wel zeggen. O, was ik maar nooit naar dat 

snert Arnhem toegegaan. Kóós! Kóós dan toch."

„Nou, kom, kom," sprak Van Dijk haar moed in. „Moed ver-

loren, al verloren. We zullen in alle geval... Ha, daar komt 

hulp opdagen."



De hulp was inderdaad buitengewoon snel ter plaatse.

Enkele auto's naderden in volle vaart. Van Dijk liep terug, de 

hoge oever op. Snel gaf hij zijn bevelen.

„Gerrits, jij rijdt met je wagen als de bliksem naar de spoorbrug
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bij Oosterbeek. Misschien ben je daar nog vóór die boot. Ja, een 

kleine, zilverachtige plezierboot moet je hebben. Begeef je met 

je mannen op de spoorbrug en zodra je de boot ziet naderen, 

neem je ze onder vuur. Is ze al gepasseerd... wat ik niet denk, 

maar je kunt nooit weten, dan vlieg je als de wind naar 't 

Drielse veer, vordert 't veer op en verspert die boot de weg. 

Mocht dat ook niet baten, waarschuw dan Wageningen. In alle 

geval, dat ding kan ons nooit ontsnappen. De Noordzee is nog 

meer dan honderd kilometertjes weg, dus dat móét vroeg of laat 

gelukken. Hup, Gerrits, doe je best. Neem vijf man ter assisten-

tie mee..."

De politiewagen suisde weg naar de Utrechtse straat en verdween 

in westelijke richting.

„Ha," riep Van Dijk. „Dà noem ik nog eens service! Daar heb 

je warempel onze politieboot."

Daar kwam in volle vaart vanuit het oosten een kleine, snelle 

boot aanjagen, het felle licht van de schijnwerper voor zich uit 

werpend. Van Dijk plaatste zich weer op de dam, midden in de 

lichtbundel, en zwaaide met z'n armen.

De boot kwam langs de oever.

„Hallo?" vroeg een forse stem vanuit de kajuit.

„Kleine, snelle boot," legde Van Dijk vlug uit. „Vanuit dit 

haventje verdwenen in westelijke richting. Wordt vermoedelijk 

bestuurd door 'n zeker individu, dat zich Pim Pandoer noemt!" 

„Wàtte?" stamelde de man in de boot.

„Niks te watte, Haverkamp. Zoek die boot. Zet al je reserves in, 

want ik heb de indruk, dat die sinjeur zeer snel is. Hulp is al 

onderweg naar de brug van Oosterbeek, of anders naar Driel of 

in het uiterste geval naar Wageningen. Enter dat ding in alle 

geval zonder pardon. Gebruik eventueel je vuurwapenen. Mars." 

De politieboot schoot weg van de oever. De zoeklichten priem-

den door de vage schemer van de maanovergoten Rijn. Van Dijk 

stond toe te zien. Van tijd tot tijd liet hij zijn lantaarnlicht over 

het water glijden. Toen werd het stil...



Het was een stilte van zenuwslopend wachten, vooral voor Henk,

en nog meer voor de arme Jenny, die nerveus op 'n puntje van
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haar zakdoekje stond te knabbelen. Ze was vergeten, dat ze flink 

nat was, jurk gescheurd, rood manteltje vol modder...

De toeloop van het publiek was enorm. Enkele agenten kwamen 

het toneel van de opwindende jacht versterken om de opdrin-

gende menigte van de politiewagen en... van de dam verwijderd 

te houden.

Een man en een vrouw drongen haastig op.

„Nee, mijnheer, nee, mevrouwtje," wilde een agent hen tegen-

houden.

„Menning," zei de man kortweg. „Oom en tante van de jongen en 

het meisje. Rechercheur Van Dijk heeft ons laten waarschuwen." 

Ze werden doorgelaten. Oom Jan nam tante Rie bij de arm en 

voerde haar de dam op.

„Idioot ook van die jongelui, om in 't donker zo'n onbegaanbaar 

pad in te slaan," mompelde tante. Maar zij vergat zelfs om haar 

nylons te denken. Ze stapte haastig achter oom Jan aan, de dam 

op, tot zij zich bij Van Dijk, bij Henk en bij Jenny gevoegd hadden. 

Van Dijk gaf een kort verslag. Maar de oppervlakte van de Rijn 

verloor hij geen ogenblik uit het oog.

De ontvluchte boot zou immers nog te allen tijde kunnen keren 

en stroomopwaarts kunnen trachten te ontsnappen.

Ja, je zou eigenlijk de grenspost bij Lobith moeten waarschuwen... 

„Ogenblikje," mompelde de actieve agent. Hij stapte terug naar 

de politiewagen en nam de microfoon van de kortegolfzender in 

de hand.

„Hoofdbureau," riep hij. „Ja, met Van Dijk. We zoeken nog 

steeds naar de kleine plezierboot. Is vermoedelijk stroomafwaarts 

ontsnapt. Ja, posten zijn overal uitgezet. Politieboot is er achter 

aan. Maar... Wees zo goed, ook stroomopwaarts op te letten. 

Waarschuw alle posten en vooral Lobith. Oké."



Na de hitte van de jacht ontstond er nu een zenuwslopende span-

ning. Er gebeurde niets. Dat was veel erger dan de sensationele 

vechtpartij van 't voorbije half uur.

Om de paar minuten fluisterde Jenny: „Mijnheer, zouden ze hem 

nog te pakken krijgen? Zou Koos... Zou Koos er in zitten, in die 

boot? Of zou ...Mijnheer!"
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„Wat is er meisje?” vroeg Van Dijk verstrooid. Ten slotte was dit 

vakwerk voor hem. Hij had meer aandacht voor de sport van 

deze opsporing dan voor de angst van het meisje. De politie zou 

't immers wel fiksen! „Wees toch rustig, Jenny," vermaande hij. 

„We moeten nu eenmaal rustig afwachten."

„Ja, maar... zou u niet gaan dreggen?"

„Wàt?!" veerde Van Dijk op. „Drèggen?"

Dáár had hij nog niet aan gedacht. Of liever... Ja, als die schurk 

iets met Koos gedaan zou hebben, dan was dreggen een onbegon-

nen werk in dit snel stromende water.

„Pim Pandoer kan hem toch wel in de Rijn gegooid hebben om 

van hem af te zijn?" hield Jenny koppig vol.

„Tja," mompelde Van Dijk. „Alles kan ten slotte. Hm." 

Langzaam wandelde hij terug naar de agenten op de oever. Hij 

gaf opnieuw bevelen. Korte tijd daarna stonden tientallen mensen 

langs de Rijnoever met lange haken te dreggen.

„Ik geloof niet, dat Koos verdronken is," trachtte hij Jenny 

gerust te stellen. „Maar we moeten op alles rekenen. Moed hou-

den, meisje."

Jenny dribbelde zenuwachtig heen en weer.

Daar nam tante Rie haar bij de schouder.

„Jenny," fluisterde zij vriendelijk, „dit is mannenwerk. Laten we 

naar huis gaan."

„O nee, tante, nee, alstublieft niet."

„Maar meisje, je bent zo nat en helemaal overstuur. Je zult nog 

ziek worden."

„Nee, tante, ik blijf hier," hield Jenny vol. „En Koos dan? Moet 

ik maar rustig naar huis gaan, terwijl Koos in handen is van die 

gemene Pim Pandoer? Of... misschien wel... verdronken?"

Er was niets aan te doen: Jenny bleef vlak bij rechercheur Van 

Dijk en bij Henk. Oom Jan liep ook onrustig heen en weer, van 

kastje naar de muur, van de wal naar de dam, van de politie-

wagen (waar hij nijdig naar de geboeide Duitser keek) naar 

rechercheur Van Dijk...

De kwartieren kropen voorbij. Het werd laat.

Daar keerde een auto terug.

Het was Gerrits met z'n mannen.
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Hij stapte uit. Keek somber voor zich heen.

„Mis chef," bromde hij tot Van Dijk. „We lagen op de brug. 

Niks te zien. Ineens meenden we beet te hebben. Het was de

 politieboot. Die is nog doorgevaren. Zit nu waarschijnlijk al bij

 Wageningen. Hier niets gehoord?"

Van Dijk schudde ontkennend 't hoofd. Hij begon 't geval raadsel-

achtig te vinden.

„Donder en bliksem," mopperde hij. „Die boot zal toch niet ge-

zonken zijn? Ze móéten 'm te pakken krijgen."

„Wat doen die lui daar?" vroeg Gerrits, wijzend op de vele lich-

ten langs de oever.

„Dreggen naar die verdwenen jongen. Nog iets gehoord over Bas 

Baanders?"

„Niets chef."

Door een vreemd instinct gewaarschuwd begon Van Dijk zich

 plotseling bezorgd te maken over z'n trouwe vriend van de een-

zame Imbosch.

„Gerrits, rijd terug naar 't bureau. Nee, laat die mannen maar 

hier. Maar jij zegt even aan de commissaris, dat ik je uitgestuurd 

heb naar de Imbosch. Kijk, of die Bas thuis is. Neem op de terug-

weg meteen die jongeman mee, die daar vlak bij woont. Hij heet 

Fer Donkers. Die heb ik nodig voor confrontatie met Herr Müller. 

We moeten dat zaakje nu meteen maar eens oplossen. Misschien 

kan die Fer Donkers nog iets zeggen over die Duitser. Dus: kijk 

of Bas thuis is en kom met Fer terug. Ja, als Bas thuis is, moet je 

hem eerst vragen, waarom hij er stilletjes tussen uit geknepen 

is, en je moet hem dan ook maar meenemen. We hebben z'n ver-

klaringen nodig voor het procesverbaal. Bovendien wil ik wel 'ns 

weten, wat die ouwe kuikenboer zo laat in Arnhem moest doen."



Het wachten in de kille, donkere avond daar op die griezelige 

dam werd een marteling. Maar er kwam geen oplossing. De boot 

werd niet gevonden.

Na 'n vol uur keerde Gerrits terug.

,Bas Baanders is niet thuis, chef. Z'n vrouw is erg ongerust. En 

die meneer Donkers..."

„Ja?"
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„Die is niet thuis. De vrouw van Baanders wist te vertellen, dat 

hij veel werk had in de stadsbibliotheek en dat ie daar wel tot 

sluitingstijd zou blijven.”

„Ben je daar dan niet...?"

„Ja chef, natuurlijk. Ik trof er nog iemand aan, die bezig was de 

boel wat op te ruimen en boeken in de rekken te zetten. Ik vroeg 

of ze 'n zekere Fer Donkers kenden. Ja, heel goed. Die kwam er 

vaak en vroeg allerlei boeken over scheikunde en zo. Maar... 

nee, die juf was er zelf toevallig de hele avond geweest, maar 

ze had beslist geen meneer Donkers gezien..."

„O. Hm. Nou, die jongelui hebben 't zo vast niet met d'r afspra-

ken. Misschien heeft ie 'n meisje of zo, wat ie voor z'n pleeg-

vader Bas niet wil weten. Enfin. Dat is minder. Die Herr Müller 

zullen we evengoed wel kunnen uithoren."

Van Dijk aarzelde even.

„Mannen," beval hij nu. „Blijven jullie voorlopig nog hier. Kijk 

goed uit je doppen en houd de Rijn in de gaten. Ik rijd nu met 

onze gast Herr Müller en met de familie Menning naar het 

bureau. Ha, daar is de politieboot..."

Inderdaad kwam vanuit het westen de boot met de felle schijn-

werpers onder 'n geweldige massa schuim voor de boeg aan-

suizen. Het vaartuig voer het haventje in. Van Dijk vroeg nors, 

min of meer teleurgesteld, naar de ervaringen van de comman-

dant van de boot.

„Niks te zien, Van Dijk. Compleet niks."

„Blijf hier patrouilleren."

Dat was alles, wat de rechercheur nog zei. Hij klom met oom 

Jan en tante Rie, met Henk en Jenny en Bob in de wagen en 

wilde naar het bureau rijden.

„Moet u dat briefje van Jenny niet hebben, mijnheer?" vroeg 

Bob. „Ik heb 't voor alle veiligheid maar meegenomen."

„Hm?" deed Van Dijk verwonderd. Hij nam het briefje van 

Bob aan. In andere omstandigheden zou Jenny haar woordje 

wel gedaan hebben. Nu liet ze de uitleg van het briefje maar 

aan Bob en Henk over.

„Interessant," bromde Van Dijk. „En nog interessanter is het,

dat die goeie, ouwe Bas daar lont geroken heeft... Jammer,
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dat 't voor ons allemaal net precies te vroeg gebeurde..."



In het politiebureau werd 't 'n eindeloos uitpuzzelen van alles, 

wat er die avond gebeurd was.

Jenny deed haar verhaal, maar vond er nu zelf niets interessants 

aan. Kort en bondig vertelde ze alles, wat ze die dag gedacht en 

gedaan had. Toen zij met haar verhaal over het doosje „Turf" 

en de opium van oom Bas voor de dag kwam, scheen de man, 

die in 'n hoek van 't lokaal roerloos met geboeide handen zat 

te wachten, plotseling te ontwaken. Hij hief 't hoofd fel op en 

luisterde merkbaar verschrikt naar Jenny's uitleg over dat be-

ruchte, geheimzinnige doosje.

De scherpzinnige Van Dijk had dit in de gaten.

Lachend stond hij op en liep naar Herr Müller.

„Ha," sprak de rechercheur. „Dat schijnt u te interesseren, Herr 

Müller. Er schijnt toch verband te zijn tussen uw aanwezigheid 

met uw autootje, ginds bij de Imbosch, en... dat merkwaardige 

sigarettendoosje, waar geen „turf" in zit, maar de zuiverste 

opium. Kunt u zich wat nader verklaren? Misschien wilt u dan 

ook wel vertellen, waarom u deze jongelui heeft overvallen en 

getracht heeft, ze mee te sleuren naar die boot."

De Duitser had zich snel hersteld en lachte uitdagend.

„Na!" smaalde hij minachtend. „Ieck weet niechts van toerf. 

Gans niechts. Wat bedoelen u miet toerf? En dat maisje? Na! 

Bai oens ien Doitsjland doen ze zoiets niecht. Inkaiken bai 

anderen! Foei! Oenbeleefd! Ieck heb alleen maar die broetale 

lui ain pak slaag geven wollen. Was ze verdiend haben, niecht? 

Dat gehoort toch niecht, vinden u ook niet? Bai anderen zo 

oenbeleefd ien te kaiken."

Van Dijk haalde de schouders op.

Voorlopig was hier niets te doen. Er moesten eerst andere dingen 

opgehelderd worden, vóór ze die keurige Herr Mller konden 

vangen.



Het was tegen middernacht, toen tante Rie vroeg, of ze maar niet 

naar huis konden gaan.

De politie was met de voorlopige verhoren klaar.
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Jenny was koud en rillerig. Ze geeuwde en af en toe — wanneer 

ze aan haar aanstaande rampzalige thuiskomst dacht — snikte 

ze zachtjes.

Rechercheur Van Dijk was zo galant, de familie aan te bieden, 

hen naar huis te brengen.

Dit voorstel werd maar al te graag aangenomen.

Onderweg wilden allen nog even langs de plaats van het onheil. 

Onderlangs, tegenover de oude pomp...

Nog steeds stonden de mannen plichtsgetrouw de oever af te 

dreggen. De politieboot dobberde midden op de Rijn. Machtige 

lichtbundels zwaaiden over het water.

Er was geen nieuws te melden, vertelden de mannen aan Van 

Dijk. Totaal geen nieuws.

De kleine, sierlijke boot was verdwenen. Van Wageningen, zelfs 

van nog verderop, géén nieuws. Niets gezien.

En Koos?

En Bas?

Alleen de doodstille, windloze nacht gaf het zwijgende antwoord: 

Ze waren weg en bleven het. Spoorloos, zonder ook maar één 

enkele aanwijzing...

127 







ZEVENDE HOOFDSTUK



PIM PANDOER ONTMASKERD!





In de kajuit van zijn kleine boot had Pim Pandoer de pakjes 

„Turf" zorgvuldig nageteld. Toen hij hiermee klaar was, hield 

hij zijn zwart gehandschoende hand op.

„Na!" zei de Duitser met een grijnslach. „Het doet me bijzonder 

veel genoegen, dat je nu eindelijk eens je dank in 'n daad kunt 

omzetten."

Herr Müller sprak nu niet zijn gebroken Nederlands. Hij wist, 

dat Pim Pandoer het Duits uitstekend kon spreken en verstaan. 

„Hm," knikte hij goedkeurend naar de zwarte hand. „Das ist 

gut. Je zult me niet voor de gek houden, daar in Emmerik. Je 

kunt nergens met deze pakjes terecht, dan alleen bij de man, 

die je bij de derde boei vóór de haven zal opwachten. En denk 

er om: hij zal je eerst „Turf" noemen, ons wachtwoord!"

De hand bleef nog steeds uitgestoken.

„Eigenlijk is het jammer," vervolgde Herr Müller, terwijl hij 

zijn portefeuille voor de dag haalde, „dat die Nederlanders hun 

grenzen zo goed bewaken, dat een fatsoenlijk mens er niet eens 

met een fatsoenlijk Fiatje door kan glippen. Daarom kiezen we 

jouw weg maar, vriend. En hier heb je je loon. Eigenlijk... kon 

je het wel voor niets doen. Want... Hm? Weet je je ereschuld 

nog? Hm?"

Pim Pandoer bewoog driftig de uitgestoken hand, maar zweeg... 

Herr Müller legde een stapeltje uitgetelde biljetten in de zwarte handschoen.

Op dit ogenblik had het spiedende meisje op de donkere wal van 

de strekdam haar aanrander van enkele dagen daarvoor met 

zekerheid herkend.
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„Pim Pandoer!” gilde Jenny.

De twee mannen in de kajuit schrokken niet weinig!

„Ontdekt!" fluisterde de in het zwart geklede „Schrik van de 

Imbosch". Eén seconde weifelde hij...

„Grijpen!" gebood hij toen aan Herr Müller. „Grijpen, zodat 

we tenminste niet verraden kunnen worden."

Het bootje schommelde hevig, doordat Jenny van schrik uit-

gegleden en met haar benen in het water terecht gekomen was. 

Op hetzelfde ogenblik opende Pim Pandoer de deur van de 

kajuit. Hij sprong behendig naar buiten en maaide in het wilde 

weg naar een van de schimmen, die voor hem trachtten weg te 

vluchten. Ook Herr Müller, niet minder bevreesd voor ontdek-

king dan Pim Pandoer zelf, was uit de boot gesprongen. Hij nam 

onmiddellijk de grootste van de drie vluchtende schimmen voor 

z'n rekening, kon deze niet te pakken krijgen en greep daarom 

maar het meisje, dat vlak voor hem over afgekapte wilgen-

struiken gevallen was. Hij vocht als 'n leeuw, de sterke Duitser, 

maar toen daar opeens de „sammernappels" machtige gedaante 

van Bas Baanders op het krijgstoneel verscheen, moest hij het 

onderspit delven.

Pim Pandoer echter had 't anders gedaan. Hij was dadelijk afge-

sprongen op de schaduw, die het meest rechts van hem in 't donker 

trachtte te verdwijnen. Dit was de ongelukkige Koos...

Want door het tumult van vallende en grijpende mensen had 

Koos zich niet bij Henk en Jenny kunnen voegen. Daardoor 

kreeg Pim Pandoer de kans, zich tussen de vluchtenden in te 

werken. Er zat voor Koos niets anders op, dan de grijpende armen 

van de lenige Pim Pandoer te ontgaan, door naar rechts over de 

dam weg te vluchten. Op het zelfde ogenblik drong het tot Koos 

door, dat hij nu reddeloos verloren was. — Want het gedeelte 

van de dam, waarop hij zich nu bevond, liep 'n kleine honderd 

meter verder dood. Aan de kop van de dam immers omspoelde de 

Rijn aan alle kanten het doodlopende einde.

Langzaam sloop Koos verder. Het was een adembenemende jacht. 

Koos trachtte met de moed van de wanhoop, door van links naar 

rechts te springen, zich aan 't gezicht van z'n achtervolger te ont-

trekken. Maar de sluwe Pim Pandoer bleef op het midden van

Pim Pandoer 9 
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de dam. Hij begreep de bedoelingen van z'n slachtoffer en paste 

er wel voor op, dat de jongen — die hij nog niet herkend had —

in geen geval langs hem heen zou kunnen glippen. Herr Müller 

zou het met die andere wel klaar spelen, dacht Pim Pandoer 

grimmig.

„Hierrr!" siste hij tussen z'n tanden.

„Nee," hijgde Koos. „Nooit. Laat me gaan. Ik deed niks ver-

keerds."

„Hierrr!" herhaalde de hese stem van de zwarte figuur. „Hier, 

of ik vermoord je. Ik heb geen tijd te verliezen."

Vluchtig keek Pim Pandoer om, toen vanaf het andere einde van 

de dam het gegil van een meisje tot hem doordrong. Ook meende 

hij gemompel van stemmen op de oever te horen. En liepen daar 

boven op de weg geen mensen snel naar de plek, waar de dam 

bij de oever uitkwam?

Een seconde weifelde Pim Pandoer. Hij scheen te overleggen, of 

hij de jongen maar niet zou laten gaan en vlug in z'n boot zou 

kruipen. Maar nee... Niemand mocht getuige zijn van wat er zich 

in die boot afgespeeld had. Hij moest die jongen te pakken 

krijgen.

„Hier, klein stuk ongeluk!" snerpte het uit de hese keel van de 

zwarte rover. Hij spreidde de magere armen tot opvangstand en 

'n weinig voorover gebogen voortgaande dreef hij Koos steeds 

verder naar het uiteinde van de dam.

Plotseling waagde Koos de onmogelijke sprong: met de kracht 

van alle angst, die in hem was, dook hij plotseling naar voren en 

trachtte langs Pim Pandoer heen te glippen.

Maar de katachtige gedaante deed een vervaarlijke sprong en 

greep Koos nog net bij de benen. De jongen viel en voelde een 

stekende pijn in z'n lenden, waarmee hij op de scherpe stronken 

gevallen was van pas afgekapte wilgenstruiken. Woedend van 

angst en dol van pijn begon de jongen naar z'n aanvaller te trap-

pen. Pim Pandoer moest hem zelfs even los laten en van deze 

gelegenheid maakte Koos gebruik. Vlug stond hij op, maar... 

Opnieuw versperde Pim Pandoer hem de weg naar het pad, dat 

hem de vrijheid gegeven zou hebben. Radeloos keek Koos om 

zich heen. Weer maakte de rover z'n katachtige vangbewegingen.
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Voetje voor voetje week Koos, steeds meer naar het einde van de 

dam...

Daar voelde hij de bodem ruwer en steenachtiger worden. Schie-

lijk keek Koos om. Toen flitste hem een wanhopige gedachte door 

't hoofd. „Ik kan zwemmen!' Maar nog een gedachte, een waar-

schuwing: „Er staat een gevaarlijke stroming rond de kribbe!" 

Toch deed Koos het onmogelijke: met 'n ruk keerde hij zich om en 

sprong in het kille water, dat hem onmiddellijk omvatte en met 

geheimzinnige kracht wegtrok...



Weer weifelde Pim Pandoer. Het gerucht langs de oever werd 

luider, gevaarlijker. Maar als Herr Müller nu die andere —

(of waren het er nog twee?) — te pakken zou krijgen, moest hij, 

Pim Pandoer, toch zeker deze vlegel van 'n jongen meebrengen, 

zodat er geen gevaar voor verraad zou zijn.

En... het was vanaf deze dam naar de oever niet zo gek ver om 

te zwemmen. Als die duivelse jongen werkelijk 'n beetje kon 

zwemmen, zou hij de oever zeker halen. En... dàt mòcht nóóit. Ja 

zeker, de lenige, watervlugge Pim Pandoer had er alle reden 

voor, dat zijn verblijf hier niet bekend zou worden.

Dit alles flitste de man daar op de donkere dam in 'n oogwenk 

door 't hoofd. Hij bedacht zich niet lang: met 'n vervaarlijke 

sprong dook hij achter de pas ontsnapte Koos aan. Hij zwom met 

lange slagen en liet zich op de stroom meedrijven. Het hoofd 

van de ploeterende jongen zag hij in het vage maanlicht boven 

het wielende water uitsteken. Binnen enkele seconden had hij de 

vluchteling bereikt. Nog steeds waren de beide zwemmers niet 

in de eigenlijke Rijn aangekomen. Pim Pandoer greep Koos in 

de kraag en gaf hem met de vrije hand een geweldige klap tegen 

de slaap. Koos kreeg 'n gevoel, of hij plotseling van de koude 

Rijn in 'n lauw bad terecht kwam. Nog heel vaag dacht hij aan 

Jenny... Toen verloor hij het bewustzijn.

„Eigenlijk moest ik je laten zwemmen, mormel," bromde Pim 

Pandoer. „Maar 'n moord heb ik nog niet op m'n geweten. Nòg 

niet. Wat nou? Zal ik dat mispunt toch maar laten schieten? Ik 

moet vlug naar m'n boot terug. Vlug... Zal ik die jongen toch 

maar...?"

Pim Pandoer 9*
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Werkelijk, het zag er voor Koos in deze seconde niet rooskleurig 

uit. Pim Pandoer, die inderdaad bevreesd scheen te worden voor 

z'n eigen veiligheid, ontspande zoetjes z'n vingers. Daar gleed 

de natte plunje van de bewusteloze jongen al uit z'n greep van-

daan...

„Nee," mompelde Pim langzaam. „Nee... géén mensenleven..." 

Tegelijkertijd zag hij zijn kans. Niet alleen in de bospaden van 

de uitgestrekte Imbosch was deze gewiekste rover thuis als in z'n 

eigen broekzakken: ook de nukken en grillen van het rivierwater 

schenen hem vertrouwd. Hij zwom op z'n zij naar de donkere

  dam en koerste zo dicht mogelijk langs de stenen oever terug 

naar z'n boot. Zo maakte hij gebruik van de tegenstroom, die —

als gevolg van de ingewikkelde stromingen aan 't einde van de 

dam — gewoonlijk juist vlak onder de oever van 'n strekdam 

zich tegengesteld aan de rivierstroom naar binnen begeeft.

Met deze „tegenstroom" liet Pim Pandoer zich meetrekken. Be-

trekkelijk vlug bereikte hij z'n boot. Het werd hoog tijd!

Op de dam klonken talrijke stemmen. Daar zag Pim Pandoer tot 

z'n niet geringe schrik de felle lichtbundel van 'n zaklantaarn 

over de dam schijnen. Hij kroop op de wal, sjorde de nog steeds 

bewusteloze jongen achter zich aan en hees hem bliksemsnel het 

openstaande deurtje binnen. Daar flitste het felle licht van 'n 

zaklantaarn recht in 't gezicht van Pim Pandoer. Maar de man 

die het licht op hem afzond scheen het zelf niet bemerkt te heb-

ben. Want bijna op 't zelfde ogenblik zwaaide de lichtbundel 

weer verder en bescheen de wilgenbosjes. Nog even wachtte Pim 

Pandoer, terwijl hij de bewegingloze jongen in de kajuit liet 

glijden.

„Herr Müller!" fluisterde de hese stem van de zwarte gedaante. 

„Herr Müller…”

De mannen op de dam naderden steeds meer de kleine boot onder 

de laag afhangende wilgenstruiken. Pim Pandoer nam een kloek 

besluit en zou 't dan in vredesnaam maar zonder Herr Müller 

doen. Vlug glipte hij de kajuit binnen en sloot de deur. In één 

beweging haalde hij de handels over en de motoren begonnen 

zacht te zoemen. Nog 'n greep, nog 'n handel... De boot helde 

schuins opzij en begon te varen. Door de kier naast het lancaster 
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gordijntje zag Pim Pandoer het volle licht van de zaklantaarn 

schijnen.

„Halt daar!" bulderde een mannenstem van buiten af. Het was 

boven het motorgeronk duidelijk te horen. De groeten, mompelde 

de man achter de stuurinrichting, Scherp tuurde hij voor zich uit 

door het kleine uitkijkraampje, dat juist boven de romp van de 

boot uitstak. Hij draaide weer een knop, greep met vaste hand 

het stuurwiel en laveerde recht op de uitgang van het haventje af. 

Daar ketsten revolverkogels tegen de romp van de boot. Een 

enkele scheen er door te willen dringen. Pim Pandoer fronste de 

wenkbrauwen en keek even naar de plek vlak boven z'n hoofd, 

waar echter niet meer te zien was dan 'n kleine bult in de 

metalen wand.

Vergenoegd bromde Pim Pandoer: „Schiet maar. Ik ben je te 

vlug af, mannetje..."

Het gebrom van de motoren werd snel luider. Even snel nam het 

rumoer op de vaste wal af. Daar kreeg Pim Pandoer de doorgang 

naar de rivier in 't zicht. Handig manoeuvreerde hij het bootje 

door de stromingen heen, en...

„Hahaha!" lachte de man zachtjes. „Gewonnen."

Snel liet hij het bootje met de stroom meedrijven. Oplettend 

tuurde hij voor zich uit. Hij lette nauwkeurig op de boeien, die 

de vaargeul aangaven. In de verte zag hij de tientallen lichtjes 

van een trein, die over de spoorbrug reed.



„Kijk, kijk," mompelde de kletsnatte, zwarte stuurman plotseling. 

„Het spelletje schijnt menens te zijn bij de heren. Wat 'n belang-

stelling. Zouden ze al ontdekt hebben, dat ze jacht maken op de 

fameuze Schrik van de Imbosch? Haha! Schrik van de Imbosch. 

Schrik van de Rijn. Wacht nog maar 'n jaartje. Schrik van Neder-

land, van de hele wereld. Mijn tijd zal komen. Niemand zal me 

dan nog te pakken kunnen krijgen. Kijk, kijk..."

Oplettend tuurde Pim Pandoer nu voor zich uit. Vanaf de spoor-

brug, die nu nog maar 'n goede kilometer voor hem lag, schenen 

zoeklichten over het water. Pim Pandoer draaide enkele handels 

terug. De boot kwam bijna stil te liggen en dobberde midden op 

de rivier. Langzaam dreef ze met de stroom mee, in de richting
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van de zoeklichten, die het vaartuigje nog niet onder hun bereik 

hadden.

Pim Pandoer keek eens achter zich, waar ook een uitkijkraampje 

was.

,,Kijk, kijk," grinnikte hij. „Kat en muis. Twee katten en een 

muisje daar tussen in. Haha, grappig. Wat 'n leuke ontmoeting 

zal dat zijn, tussen de heren in dat snelle bootje achter mij en 

die daar vóór me op de brug. De twee katjes zullen hun snuitjes 

tegen elkaar stoten, en... het muisje is verdwenen. Ra, ra, hoe 

kan dat!"

Inderdaad naderde in volle vaart de snelle politieboot vanuit het 

oosten. Pim Pandoer zat ingesloten tussen de zoeklichten voor 

en achter zich. Toch scheen hij er zich niet erg bezorgd over te 

maken. Voorzichtig trok hij nu een zware hefboom over. In de 

kieren van de deur scheen iets rubberachtigs de verbinding met 

de buitenwereld volkomen hermetisch af te sluiten. Een nieuwe 

handbeweging: daar schoof zoetjes en soepel een kleine peri-

scoop door het dak van de kajuit omhoog.

Dan begon hij aan een wiel te draaien, dat opzij van de cabine 

bevestigd was. Pim Pandoer glimlachte fijntjes, toen er ergens 

in de verborgen ruimte van het scheepje water begon te kolken. 

Langzaam helde het bootje iets voorover, zakte bijna onmerkbaar 

en kwam weer netjes horizontaal te liggen. Juist op het ogenblik, 

waarop twee machtige lichtbundels uit de snel naderende politie-

boot over de rivier veegden, gaf een draaikolk de plaats aan, 

waar de boot van Pim Pandoer onder de oppervlakte van het 

water verdween... Alleen het spiegeltje van de periscoop bleef 

vlak boven het water uitpieken, veel te nietig en daardoor onzicht-

baar voor de talloze speurders op de spoorbrug en in de politie-

boot!

Behendig draaide Pim Pandoer het grote wiel van het water-

reservoir terug. Het kolkende geluid hield op. Zachtjes, bijna 

onhoorbaar, gonsden de motoren.

„Je bent een trouwe knecht, brave Pegasus!" fluisterde Pim 

Pandoer tevreden. „Je bent een vliegend paard, maar ook even 

goed een snelle vis voor je meester. Ja, ja... Snel is je meester, 

snel ben jij. Niemand zal Pim Pandoer kunnen ontmaskeren.
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 Ziezo. Hier zullen we keren. We zijn vlak voor de spoorbrug. 

Even stilletjes wat uit de vaargeul... Kijk, kijk... Aardig bootje, 

dat dingetje van de politie! Daar vaart het voorbij. Leuke 

ontmoeting voor de heren met hun collega's op de spoorbrug. 

Wij keren om, kleine Pegasus!"

Pim Pandoer vatte het stuurwiel en liet de kleine duikboot 

vlot keren. Toen zette hij de motoren een beetje aan en met 

een zeer matig gangetje liet hij de boot stroomopwaarts 

varen.

Aandachtig tuurde hij door de periscoop. Nog even wendde hij z'n 

kijker naar de oever, die thans aan zijn linkerzijde was. Daar 

zag hij de zoekende lantaarns langs de dam. Hij meende mensen 

te zien, die de oever afzochten.

En maar steeds lachte Pim Pandoer fijntjes om zijn prachtig 

geslaagde ontsnapping.



Toen de zo geheimzinnig verdwenen boot een goed stuk stroom-

opwaarts gevaren was, begon Pim Pandoer te klappertanden van 

kou. Hij was drijfnat van de zwempartij en voelde er toch niet 

veel voor, daar in zijn kleine schuilplaats onder water te be-

vriezen.

Maar ook hiervoor was de boot ingericht. De geniale bouwer van 

dit varende kunststukje draaide een paar knoppen om. Daar 

begonnen lange spiralen langs de wanden van de cabine te 

gloeien. Na enkele minuten straalde deze elektrische verwarming 

een prettige warmte uit.

„Aha," mompelde Pim Pandoer, die z'n goeie humeur nog steeds 

niet verloren had. „Daar passeren we de splitsing met de IJsel. 

We schieten op. Spijt me voor jou, Herr Müller. Je moet maar 

zien, hoe je daar aan de vaste wal ontsnapt en je lieve kleine Fiat 

zonder kleerscheuren bereiken zult. Ik heb de helft van m'n 

centjes al vast binnen en ik zal je opium netjes afleveren. Knap 

gedaan. En hier zullen we rustig 'n beetje bezijden de vaargeul 

op de bodem van vadertje Rijn gaan liggen en ons krijgsplan 

opmaken. Het lijkt me 't beste, dat ik deze nacht toch nog maar 

de Duitse grens passeer. Ik kan dan ongezien in Emmerik binnen-

komen en daar de opium afleveren. En de tweede helft van m'n
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lieve geldje incasseren! Dan... dán... beste Pim Pandoer, zal alle 

nood geleden zijn. Nog 'n jaartje netjes de jongeheer spelen en 

dan  Hela, wat is dat?"

De aandacht van de zo tevreden Pim Pandoer werd plotseling 

afgeleid door het bewegen van de jongen, die daar nog steeds 

voor z'n voeten op de bodem van de cabine lag.

„Aha, die schijnt bij te komen," mompelde Pim Pandoer. „Daar 

moeten we wat op vinden... Ik heb op zulk bezoek niet ge-

rekend..."

Hij keek zoekend rond, scheen niet te vinden, wat hij zocht en 

trok toen maar een snoer van 'n lamp af, die hij toch niet 

gebruikte. Met dit snoer bond hij stevig de armen van Koos op 

de rug. De jongen kreeg intussen langzaam 't bewustzijn terug. 

„Waar ben ik?" kreunde hij zachtjes. Hij voelde aan alle kanten 

pijn door de stenen en wilgentronken, die hem lang niet zuinig 

z'n body gebeukt hadden.

„Waar je bent?" fluisterde Pim Pandoer spottend. „Nou, in goed 

gezelschap, vriendje. Laat 'ns kijken..."

De zwarte figuur boog zich voorover en keerde ruw het lichaam 

van Koos om, zodat deze nu met 't gezicht naar boven kwam te 

liggen.

„Nee máár!" fluisterde Pim Pandoer hees. „Dat is dezelfde 

kwajongen van... van 'n paar dagen geleden, daar bij de Im-

bosch. Zeg, lelijke, lastige vlieg die je bent, was die meid daar 

op de dam soms je zus?"

,,Ja," antwoordde Koos doodsbenauwd. „Waar is ze? Wat hebben 

jullie met haar gedaan? En waar brengen jullie me naar toe?" 

„Jullie? Jullie? Ik ben maar alleen, hoor. Maar... ja, eigenlijk 

had ik die zus van je ook hier moeten hebben, lelijke pottenkijker. 

Waar bemoeien jullie je mee? Ik kan geen publiek gebruiken. 

Ik had je eigenlijk toch maar onschadelijk moeten maken. Tja... 

het is misschien wel erg jammer, dat ik je daar straks niet als 

voer voor de vissen heb laten verdrinken. Enfin, je blijft voor-

lopig even bij mij aan boord. Totdat Pim Pandoer weer ver-

dwenen is. Haha! Zó maar, ft! in 't luchtledige verdwenen! Dan 

zal ik je wel ergens aan land zetten. Dan is er geen gevaar meer 

voor Pim Pandoer, die dan immers niet meer bestaat!"
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Pim Pandoer, die dit alles op 'n venijnige, sissende toon gezegd 

had, gaf Koos 'n trap tegen de lenden, zodat de jongen kreunde 

van pijn. Toen wendde de „Schrik van de Imbosch", van de Rijn 

en van „de hele wereld" zich nijdig af en bestudeerde weer nauw-

lettend zijn periscoop. Intussen vervolgde hij zijn alleenspraak, 

scherp fluisterend, soms zelfs zonder zijn tanden vaneen te doen. 

„Zo. Kijk eens! Enkele duizendjes verdiend. Goed gedaan, Herr 

Müller. Je hebt gelijk: ik heb aan jou m'n leven te danken 

gehad. Maar dat is al weer zo lang geleden, zie je... Ik ben je 

daar nog heel dankbaar voor, maar je duizendjes zijn me nog 

veel liever. Goed zo. Knap werk, Müllertje. Gisteren met je 

Fiatje bij de Imbosch. Vandaag langs 'n heel andere weg de 

laatste zending bij Strekdam Onderlangs tegenover de pomp. Ons 

Chineesje heeft de boodschap goed overgebracht. En over 'n jaar 

zetten we dat spelletje met dit aardige bootje voort. Dan zal ik 

eindelijk eens voorgoed kunnen beginnen met de uitvoering van 

m'n schitterende loopbaan. Rijkdom, wereldreizen in m’n prach-

tige zelfverdiende boot..."

Onbeweeglijk, met glinsterende ogen, staarde Pim Pandoer nu 

naar z'n rijkdom op het kleine tafeltje: de bankbiljetten. Nog 

maar één kleine zorg: deze nacht de „Turf"-doosjes goed 

afleveren in Emmerik en de rest van 't geld ontvangen...

„Kom," fluisterde hij toen. „Ik zal die natte plunje uittrekken. 

De cilinder heeft nog voor 'n uur of vier zuurstof. Dan moet 

ik weer aan de oppervlakte verschijnen. Net als 'n walvis. Haha! 

Dan m'n mannetje zoeken bij de haven, „Turf" afgeven, terug 

naar ons lieve landje... Ja, en dan... Hm. Zouden ze m'n boot 

eigenlijk goed gezien hebben, daar straks? Ja, natuurlijk is 

die bekend. Nou, geen nood: we brengen onze kleine „Pegasus" 

doodeenvoudig naar de geheime aanlegplaats van onze vriend 

Aalbrechts in Rotterdam. En dan, Pim, heel zoet zijn. Héél, 

héél zoet! Nog 'n jaartje... En dàn!..."

Nog steeds stond Pim Pandoer met 'n verheerlijkte glimlach 

naar z'n rijkdom te staren, de hand gereed aan de handel om de 

boot weer in beweging te brengen.

Maar plotseling verhardde z'n blik. Nog steeds stond hij roer-

loos, onbeweeglijk. Maar in één flitsende seconde greep een
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ontzettende schrik hem aan. Nog steeds staarde hij naar de kleine 

tafel, maar het was niet meer naar het geld en de doosjes opium, 

dat hij keek. Het was naar de tafel zelf, die bijna onmerkbaar 

begon te bewegen...

Langzaam schoof de trillende hand van Pim Pandoer naar 'n 

kastje aan de wand van de cabine en greep er een revolver uit... 

Nog steeds stond Pim Pandoer roerloos, met kloppend hart, te 

staren naar de tafel, die nu heviger bewoog en bijna omver 

dreigde te vallen.

Toen steeg er van achter, van onder de tafel, een soort vulka-

nisch gerommel op. Een ontevreden gebrom. Een soort ver 

verwijderd onweer, dat zich scheen op te lossen in een salvo van 

ratelende roffelslagen.

Daar hoorde de nog steeds kletsnatte, in het zwart geklede 

Schrik van de Imbosch tot zijn eigen grote schrik en ontsteltenis 

een grommende stem van onder de tafel:

„Griet-jan-sammernappels, wat doet m'n kop zeer!!!"

Daarna verscheen er langzaam, enigszins aarzelend, een grote 

paars-geel-groene bult boven de tafel, die bedenkelijk scheef 

begon te staan. Achter die bult zat het grote, rode hoofd van Bas 

Baanders...



Het was als het ware bij instinct dat Bas Baanders aangevoeld 

had, dat er iets met Koos Menning niet in orde moest zijn. 

Zodra de oersterke boer van de Imbosch de Duitser gevloerd 

had en hem naar de wal had gedragen, zodra hij wist, dat Henk 

en Jenny in veiligheid waren, was hij heel in z'n eentje terug 

gerend, de dam op. Niemand had dit gezien.

Al spoedig kreeg Bas het bootje in de gaten. Hij dacht niet 

minder, of Koos zat daar al in gevangen en de bestuurder van 

de boot — (die volgens Jenny Pim Pandoer moest zijn!) —

stond klaar om met Koos en al er van door te gaan.

In zijn onstuimigheid keek Bas niet eerst goed uit, maar onder 

'n grommende bedreiging: „Als dat sammernappelse gedonder 

nou niet uit is " was hij plompweg de boot ingetuimeld. Hij 

struikelde prompt over de opstap van het deurtje en schoof 

languit onder de tafel. Daarbij was hij zo onzacht op z'n voor 
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hoofd terecht gekomen, dat hij miljoenen sterretjes zag en... 

zelfs z'n gedachten niet goed meer bij elkaar kon houden. Zware 

mokerslagen schenen hem door 't hoofd te dreunen, en hij had 

alleen nog maar 't besef, dat er iets nattigs en hijgends de boot 

binnenkwam.

„Dat is 'm," kon Bas nog denken. „Duiken, Bas. En dan maar 

af wachten."

Hoewel het Bas duizelde van de enorme klap, waarmee hij de 

boot ingetuimeld was, wist hij zich toch nog zo klein mogelijk te 

maken en volkomen weg te kruipen in de donkerste hoek van de 

cabine, half weggedoken onder het tafeltje. Hij trachtte met 

inspanning van al z'n krachten z'n gedachten bij elkaar te houden, 

maar... het lukte hem niet. Nog heel even drong er iets tot hem 

door van 'n krachteloos lichaam — Koos?... — dat ergens in 

de andere hoek van de cabine neergelegd scheen te worden.

En hoorde Bas daar heel in de verte, ontzaglijk ver weg, geen 

schoten knallen?...

Hij zakte scheef in elkaar en wist 'n hele poos niets meer. 

Maar langzaam was hij tot 't bewustzijn teruggekeerd. Tegelijker-

tijd had hij maar één instinctieve gedachte: hou je koest, Bas. 

Beweeg je niet; er is iets niet pluis met je...

Heel langzaam begon er 't een en ander tot hem door te dringen, 

vooral toen Pim Pandoer zijn alleenspraak begon te houden.

„En dat is Koos," dacht Bas eensklaps, toen hij de jongen in 

de andere hoek van de cabine hoorde kreunen.

„Aha," dacht hij even later, toen Pim Pandoer tegen zijn bank-

biljetten stond te prevelen. „Aha! Dus die andere snuiter was 

Herr Müller."

Steeds meer voelde Bas Baanders z'n krachten toenemen, vooral 

toen Pim Pandoer daar in z'n eentje zo stond op te scheppen over 

z'n schitterende loopbaan, rijkdommen en wereldreizen.

Zo, zo, piekerde Bas nu. Hij voelde zich ineens bijzonder neer-

slachtig. Het scheen, alsof een plotseling opkomend, groot ver-

driet hem alle krachten weer benam.

Zo, zo, dus wat ik nooit heb durven denken... alleen maar héél 

eventjes in m'n hart gevoeld heb... dat schijnt toch... WAAR 

te zijn...
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Bas wist nu niet, wat hij doen zou. In ieder geval begon hij 't in 

z'n kleine schuilplaats behoorlijk benauwd te krijgen. Juist, toen 

Pim Pandoer aanstalten maakte, z'n natte plunje uit te trekken,

 begon Bas zich zo voorzichtig mogelijk omhoog te hijsen. Maar 

daarbij stootte hij weer precies met z'n zere hoofd tegen de rand 

van het tafeltje. Nu veranderden sombere gedachten en voor-

zichtigheid plotseling in 'n echt Bas-Baanderse driftbui.

Nou moet 't maar 'ns uit zijn, gromde hij. Hij hees zich onstuimig 

overeind en gromde nijdig: „Griet-jan-sammernappels, wat doet 

m'n kop zeer."

Dit was dus z'n aankondiging aan de dodelijk geschrokken Pim 

Pandoer, die met 'n vlugge handbeweging z'n revolver uit het 

kastje te voorschijn gehaald had.

Bas streek nog eens over de groen-gele bult en rekte zich toen 

eens lekker uit.

Hm, bromde hij, terwijl hij onder het blauwe lamplicht door naar 

de zwarte gedaante tegenover zich keek. Onmiddellijk ontdekte 

hij de loop van de revolver, die recht op z'n borst gericht 

was.

„Hm", begon Bas met 'n zuurzoet glimlachje. „Aangenaam, Pim 

Pandoer."

„Handen op, of ik schiet je zonder pardon door je kop!" siste 

de Schrik van de Imbosch. Maar Bas zag duidelijk, dat de hand 

met de zwarte handschoen heel licht beefde.

Bas stak de handen voor alle zekerheid maar in de hoogte.

„Als 't niet te lang hoeft te duren?" vroeg hij glimlachend. ,,Ik 

doe namelijk weinig aan gymnastiek."

„Zwijg met je praatjes," fluisterde Pim Pandoer.

„Nou, nou, erg vriendelijk is onze kennismaking niet. Overigens, 

beste Pim... Jij bent immers die roemruchte Pim Pandoer, niet? 

Juist. Nu, overigens hebben we geen visitekaartjes nodig. Ik ben 

de jou wel bekende Bas Baanders en jij draagt in het gewone 

burgerleven... hm, als ik me tenminste niet vergis... de naam

van..."

„Zwijg!" riep Pim Pandoer met schorre stem. „Ik ben Pim Pan-

doer en anders niet. Wie 't anders durft te zeggem, schiet ik op 

staande voet neer. Verstaan?"
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„Verstaan wel, maar zolang ik leef, zal ik zeggen wat ik wil, m'n 

arme..."

Maar Bas hield de adem in. Hij brak z'n zin af en staarde naar 

de rechter wijsvinger, die de trekker van de revolver omspande. 

Reeds bewoog de trekker iets, en Bas kneep de ogen saam... 

Maar Pim Pandoer schoot nog niet.

„Wat doe je hier, insluiper?” siste hij.

,,Ik kwam Koos Menning halen, die jij om een of andere reden 

ontvoeren wilt,... Pim, zal ik voorlopig dan maar zeggen."

Nu bleef het doodstil. De boot wiegde zoetjes op de bodem van de 

rivier. De minuten kropen traag voorbij. Bas stond zwaar te pein-

zen en Pim Pandoer scheen wel niet anders te zijn, dan één stuk 

opgekropte angst, gereed om bij 't minste woord, dat hem niet 

aanstond, de grote man tegenover zich neer te schieten.

Maar verborgen in de schaduw van de tafel en de twee mannen, 

lag daar Koos Menning. Z'n armen knelden hem onzacht op de 

rug, maar hij kon weer goed nadenken. Er stroomde een warme 

golf van vreugde door zijn verkleumde, natte body, toen hij de 

stem van Bas herkend had. Maar ook voelde hij een verschrikke-

lijke angst, toen hij in de gaten kreeg, dat Pim Pandoer van plan 

scheen, moordend geweld te gebruiken tegen z'n ongewapende 

tegenstander. Kon ik toch maar helpen, bonsde het in de jongen. 

Lag ik toch maar niet zo machteloos geboeid. Kan ik nu niets 

doen?

En met inspanning van al z'n krachten probeerde hij zich van 

z'n rug op z'n zij te rollen. Het scheen te lukken, maar och... wat 

kon hij dan nòg beginnen tegen de sterke, lenige en met ’n revol-

ver gewapende Pim Pandoer?



De zenuwen dreigden Pim Pandoer parten te spelen. Hij hield 

voortdurend z'n revolver op Bas gericht, maar met de vrije hand 

nam hij een doosje uit het kastje uit de wand. Het was een wit 

sigarettendoosje...

„Aha," mompelde Bas. Hij knikte met 't hoofd naar de vele 

doosjes, die nog steeds op de tafel lagen. „Dat spul ken ik. Heb 

ik gevonden bij de Imbosch. Paddestoel drie vier en vijftig. Zeven 

uur, als ik me goed herinner. Heeft Herr Müller daar zeker
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verloren? Leuke sigaretjes. Zitten drie korreltjes opium in. Jam-

mer, Pim Pandoer, dat je die nare blauwe bril op hebt. Ik zou 

namelijk nu op dit ogenblik het onrustige tintelen van je ogen 

wel eens willen zien. Iemand, die 'n donkere bril draagt, kan wel 

z'n tegenstander zien, maar z'n eigen gevoelens blijven voor de 

mensen verborgen. Tja..."

Pim Pandoer nam tamelijk onhandig met z'n linkerhand 'n 

sigaret uit het „Turf"-doosje en stak die in de mond. Uit het 

kastje nam hij een aansteker. Even later kronkelde de rook van 

'n gewone, aangenaam geurende sigaret door de kleine cabine. 

„Zo, hm," bromde Bas verwonderd. „Je schijnt ze dus ook in 

gewone soorten te hebben. Jenny Menning is je daar erg dank-

baar voor. Zij heeft 'n omslag van zo'n doosje van jou gevonden. 

Oók bij paddestoel drie vier en vijftig. Geliefkoosd plekje voor 

jou, Pim. Zo vlak bij die bunker. Zo vlak bij Bas Baanders en 

diens troetelkind Fer D..."

„Zwijg!" klonk het dreigend, sissend, tussen bruin gerookte 

tanden.

Bas zweeg en glimlachte 'n beetje.

Hij wachtte een poosje. Pim Pandoer rookte als 'n bezetene. 

Hij legde even de sigaret neer op de rand van de tafel. Met de 

tanden trok hij de gummihandschoen van de linkerhand. Daarna 

nam hij de sigaret weer op en rookte verder.

Bas keek aandachtig toe, hoe Pim Pandoer het laatste eindje met 

z'n daardoor geheel bruin doortrokken duimnagel op de tafel 

doofde.

„Juist," knikte Bas nu somber. „Het spijt me, Pim. Je ontmaske-

ring is nabij. Het spijt me bijzonder, dat ik me NIET vergist heb 

in je werkelijke persoon. Heus. Want ik weet, dat je een hoog doel 

nastreeft..."

„Hou je bek!" klonk de schorre stem van de wanhopige jonge-

man.

„Nee, Pim. Jij met je blauwe bril, je kunt mij recht in de ogen 

zien. Je kunt zien, hoe ik op dit ogenblik niets voel van 'n over-

winning. 0 nee. Alleen maar verdriet. Om jou. Om jouw mis-

slagen. Je bent een knappe kerel. Je bent zelfs een genie. Je zou 

heel wat hebben kunnen bereiken in de wereld. Maar je bent het
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verkeerde pad in geslagen. Nu ga je je nog bezoedelen aan een 

moord. Nu ben je niet aan 't eind, maar aan 't begin. Je staat 

aan 't begin van een misdadigersloopbaan. Wat jammer... Wat 

jammer... Wat jammer voor jou. Wat jammer, dat m'n eerste 

gedachte — enkele weken geleden al — tòch geen vergissing 

geweest is... Ik heb 't niet WILLEN onderzoeken. Ik was bang, 

dat ik gelijk zou hebben. Nu weet ik het. Ik heb het gezien aan 

een heel klein voorvalletje. Je hebt je stem onherkenbaar kunnen 

houden. Je gezicht, je gestalte, je kleding... Meesterlijk gedaan, 

Pim Pandoer. Maar ik ken maar één persoon, die de eigenaardige 

gewoonte heeft, z'n sigarettepeukje met de nagel van z'n duim 

te doven. Die ene persoon is..."

,,Néé! Ik verbied je, mij hier in deze omstandigheden te her-

kennen. ZWIJG, of ik schiet je onverbiddelijk neer. Zwijg, en ik 

zal je binnen 'n kwartier de vrijheid geven, met die jongen hier. 

En laat me dan gaan. Vergeet alles. ZWIJG, in Godsnaam, Bas 

Baanders, zeg niets meer. Dit alles is 'n droom, moet je denken..." 

Bas schudde treurig z'n hoofd.

„Dromen zijn bedrog. En ik bedrieg niet. Ik verberg de waarheid 

niet. Zelfs niet voor 'n revolver. Ik wil jou hier vertellen, dat er 

niemand zijn sigaretten op die manier uitdooft... dat er ook 

niemand zo geniaal is in het spelen van een dubbelrol... zo 

kundig, zo buitengewoon, uitgekookt behendig, zo knap en zo 

bewonderenswaardig... als alléén..."

„Voor de laatste maal: zwijg!" lispelde Pim Pandoer. Z'n hand 

beefde en de vinger omspande opnieuw de trekker.

„...als alléén... m'n arme vriend en pleegzoon FER DONKERS." 

De vinger trok krampachtig, het schot knalde...



Maar op hetzelfde ogenblik had Bas Baanders de tafel opge-

nomen en tegen Pim Pandoer aangedrukt. De pakken „Turf" 

gleden van de tafel en de zwarte man week verschrikt achteruit. De 

bankbiljetten dwarrelden als vodjes door de kleine cabine. Toch 

bleek Pim Pandoer ook zelfs nu z'n tegenwoordigheid van geest 

niet verloren te hebben. Hij drukte bijna onmiddellijk de tafel 

tegen Bas terug. Deze was daar niet zo vlug op bedacht, en voor 

hij 't wist, zat hij stevig tussen de tafel en de cabinewand bekneld.
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Natuurlijk zou hij zich wel hebben kunnen bevrijden, maar... 

Opnieuw hoorde hij de zachte, verbeten stem: „Handen hoog!" 

Het spel begon opnieuw. De eerste spanning was weer voorbij en 

Bas moest toegeven, dat Pim Pandoer zich weer volkomen in z'n 

positie van meerdere hersteld had.

„Knap!" knikte Bas goedkeurend. „Je bent niet gauw uit 't lood 

geslagen, Fer."

Pim Pandoer zweeg nu. Hij liet Bas praten. Hij scheen diep na 

te denken. Bas had wel honderd gulden willen geven, als hij de 

sombere gedachten achter die sinistere brilleglazen had kunnen 

lezen...

Eindelijk begon Pim Pandoer langzaam te spreken.

„Ik heb je gewaarschuwd, Bas Baanders. Je had m'n naam niet 

moeten uitspreken. Nu ben jij — en hier achter me waarschijnlijk 

ook die jongen — de enige in de wereld, die Pim Pandoer kent. 

Daarom moeten jullie.., verdwijnen. Ik kan niet anders. Ik kan 

niet meer terug. Daar ginds op de Imbosch leeft 'n zekere Fer 

Donkers. Die blijft voortbestaan, maar... volkomen afgescheiden 

van Pim Pandoer. Die twee zijn er TWEE en niet EEN. Dat wil 

ik. Zo moet het blijven. En wie er achter gekomen is, dat het 

anders is, die moet verdwijnen. We zullen korte metten maken..." 

Met de linkerhand trok Pim Pandoer z'n muts van 't hoofd. Hij 

scheurde de opgeplakte, kleine zwarte knevel onder de neus 

vandaan. En ten slotte rukte hij de blauwe bril van 't gezicht en 

legde deze in het kastje. Daar stond oog in oog met Bas Baan-

ders... Fer Donkers.

,,Heb dank voor je prachtig werk, dat je voor mij gedaan hebt, 

Bas Baanders," zei de jongeman met holle stem. „Helaas is je 

moeite besteed aan een bandiet."

„Je vergist je, Fer. Je bent 'n slechte weg ingeslagen, maar zelf 

ben je — in je hart — niet slecht."

Heel even meende Bas in Fers ogen een lichte ontroering te 

lezen. Maar onmiddellijk daarop verhardde de glans in de ogen 

van de jongeman. Fer kneep de dunne lippen opeen en sprak 

langzaam:

„Bas Baanders... Voor Fer Donkers ben je een prachtige pleeg-

vader geweest. Maar hier voor je staat ...je vijand. Bereid je dus
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voor. Praten helpt je niet. M'n plannen staan vast. Ik wil trachten, 

dit hele avontuur nog geheim te houden. Ik zal eerst jou, als 

kroongetuige, moeten laten verdwijnen. Dan de jongen... Dan 

moet ik m'n kostbare lading afgeven in Emmerik. Dan... ongezien 

en onbekend weer als Fer Donkers naar de Imbosch terug keren. 

Deze boot... Ha, daar weet ik raad op. Deze boot verdwijnt. 

Maar niet voor goed! Nog een jaar zal ik studeren. Ik zal zéker 

slagen voor m'n examens. Als fatsoenlijke jongeheer! Haha! En 

dan... zoek ik m'n boot weer op. In diepst geheim. En in even 

diep geheim verdwijn ik... Uit Europa. De wereld is groot genoeg. 

Ik zal m'n geluk zoeken. En altijd zal ik — ongezien, onbekend 

— kunnen terugkeren, als ik soms eens pech krijg. Dan zal ik 

even goed nog als de fatsoenlijke Fer Donkers m'n bestaan vinden 

in dit mistige landje. Maar nu heb ik genoeg gepraat. Nu moet ik 

optreden. Bas... bereid je voor..."

De revolver werd gericht. Bas zag het maar al te goed!

„Fer," sprak hij met doffe stem, „ik smeek je niet om medelijden 

voor mezelf. Zelfs niet voor m'n vrouw. Maar... voor jóu!"

„Ik schiet..."

„Je schiet nog niet," trachtte Bas te glimlachen. „Ik zie, dat je 

hand beeft. Jij bent géén moordenaar, Fer. Je kùnt 't niet!"

„M'n hand beeft, Bas. Je bent de eerste, die ik doden zal. Ik kan 

niet anders. Beweeg je niet. Want kijk... nu heb ik m'n hand 

bijna stil. En dit tweede schot móét raak zijn."

„Jongen," fluisterde Bas, „ik begrijp niet... ik begrijp niet..." 

„Ik wèl!" siste Fer venijnig. Zijn hand beefde. Hij boog zich 

voorover naar Bas, zodat de revolver bijna diens borst raakte. 

”Weet jij niet, Bas Baanders, dat een onbekende kerel mij als 

tienjarig jongetje uit het kamp van de Duitsers gered heeft? 

Wel... Deze onbekende had 't een en ander op z'n geweten. Hij 

was 'n vijand van z'n eigen Duitsland: Herr Müller!... Jaren 

later ontmoette ik hem in Rotterdam. Ik ontdekte, dat hij... net 

als ik... alles verloren had in de oorlog. Dat hij... zijn herstel 

zocht. Net als ik. Hij wilde alles terugwinnen, net als ik. En zo... 

deden wij samen. Ik was dat verplicht — zei hij — aan hem: 

voor mijn redding uit het kamp. En aan mezelf: om m'n geroofd 

bezit terug te winnen. Nu weet je 't, Bas. Laat dit je laatste troost
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zijn. Ik kon niet anders. En nu... wil ik niet meer anders. Ik... 

schiet... Het móet..."

Fer kneep de ogen even samen. Hij hield de adem in en richtte... 

Bas begon zich inderdaad in deze laatste seconden op de 

eeuwigheid voor te bereiden. Hij wist, dat hij met 'n krachtige 

beweging misschien z'n leven nog zou kunnen redden, maar 

vreemd... hij scheen wel gevoelloos te zijn. De gedachte aan de 

zo jammerlijk gestrande Fer liet hem niet los.

Dan was daar, in de donkere hoek op de grond, de geboeide 

Koos. Het angstzweet parelde de jongen op het voorhoofd. Welke 

redding zou hier op de bodem van de kille rivier nog mogelijk 

zijn? Eerst Bas... Koos verwachtte nu ieder ogenblik het moor-

dende schot, dat deze keer zeker z'n doel niet zou missen. 

De enkele seconden, die er nu nog verliepen, leken wel 'n 

eeuwigheid, volgeladen met doodsangst.

Nog éénmaal sprak Fer z'n fluisterende woorden:

„Het spijt me ontzettend, Bas. Maar...

Bas sloot z'n ogen, toen de dreigende revolvermond hem zo dicht 

naderde. Hij voelde alleen een verlammend verdriet om Fer... 

Ook Koos Menning had de adem ingehouden. Hij beet zich op 

z'n onderlip, zodat 't bloed er uit perste. Met bovenmenselijke 

inspanning trok hij z'n rechterbeen op, hoewel hij eigenlijk zelf 

niet goed wist, waarom hij dit deed.

Langs Fer heen kon hij juist zien, hoe deze de vinger spande en 

de trekker overhaalde...

Maar op hetzelfde ogenblik — misschien één tiende seconde 

eerder! — schoot het opgetrokken been van Koos uit.

De voet trof Fer in de knieholte, zodat deze even in de knieën 

doorknikte. Het schot ging af. Weer schoot de kogel tegen de 

metalen wand van de cabine. Op hetzelfde ogenblik zag Bas 

Baanders de kans om nog 'n poosje verder te leven, in volle 

glorie terugkeren!

,,Sammernappels, die is goed!" brulde hij. Tafel en Fer rolden 

op 't zelfde ogenblik ondersteboven. De doorgestane angst gaf Bas 

zoveel kracht, dat hij in één greep de hand van Fer te pakken 

had. De veel dunnere pols van Fer kraakte even in de stoere 

mannenknuist en de revolver kletterde over de bodem van de
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cabine. Bas was er als de kippen bij en binnen vijf seconden 

waren de rollen omgedraaid: Fer stond in de hoek naast de 

omgevallen tafel en Bas richtte de revolver op z'n pleegzoon. 

De twee mannen stonden nog 'n poosje uit te hijgen.

„Wel," bromde Bas. „'t Is net 'n verhaaltje. Maar doe me 'n 

plezier, jongeheer, en denk niet, dat ik dit nu leuk vind. Ik had 

werkelijk niet gedacht, dat ik nog eens zó tegenover je zou komen 

te staan."

„Schiet maar, oom Bas," zei Fer. „Het is nu toch afgelopen. Ik 

wil de schande van m'n nederlaag en m'n ontmaskering niet 

dragen. Doe maar, alsof ik 'n jaar of tien jonger ben en nog in 

't concentratiekamp zit: geef me de kogel."

„Ben-jij-nou-helemáál!" bulderde Bas. „Stomme idioot. Dacht je, 

dat ik 'n moordenaar was? Klets niet, zet de machines in werking 

en kruip naar boven. Vaar terug en geef je aan. Breng deze 

rommel terug naar Arnhem; niemand kan dan zeggen, dat je je 

aan smokkel schuldig gemaakt heb. Je zult 't een en ander moe-

ten verantwoorden wegens je spelletje met onschuldige toeristen 

op de Imbosch, maar dáár komt 'n mens weer bovenop. Boet je 

schuld uit en... begin opnieuw. Maar dán... góéd, sammer-

nappels."

Deze taal deed Koos goed. Wat vond hij oom Bas toch 'n fijne 

kerel!

Maar Fer Donkers dacht er anders over.

Hij schudde 't hoofd.

„Macht wil ik...," mompelde hij. „En herstellen, wat de wereld 

me afgenomen heeft. Daar, op de grond, daar liggen veertig 

briefjes van honderd; de helft van m'n aandeel in het zaakje, 

waar Müller tussen zit. Daarmee betaal ik de machinefabrieken, 

die me de motoren en instrumenten voor deze boot geleverd heb-

ben. Want aan de fototoestellen en kijkers, die ik op de Imbosch 

veroverd heb, had ik lang niet genoeg. Maar nu ben jij er tussen 

gekomen, oom Bas. Alles verknoeid. Alles is afgelopen. Ik wil... 

niet meer." Fer liet de handen zakken en hurkte neer op de bodem 

van de boot. Hij sloot de ogen en bewoog niet meer.

Bas Baanders lette nauwkeurig op hem. De revolver steeds

paraat, schoof hij naar Koos en maakte met de vrije hand het
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snoer los. De jongen kwam overeind en rekte z'n verstijfde 

ledematen. Hij stond naast oom Bas en beiden wisselden 'n blik 

van verstandhouding. Maar de toestand was te gespannen om 

elkaar nu complimentjes te maken. Bas wees Koos, waar hij 

moest gaan staan.

Toen sprak hij tot de neerhurkende Fer Donkers de volgende 

zonderlinge woorden:

„Als drager van de naam Pim Pandoer ben je een doodgewone 

lafaard, jongeman. Je zit daar als 'n zoutzak in elkaar, Pim 

Pandoer. Je durft je straf niet aan. Je laat ons alle drie hier een 

langzame dood sterven. Ik doorzie je plan. Ik ruik de bedorven 

atmosfeer. Voor drie mensen is deze ruimte te klein en de zuur-

stof raakt op 't eind. Wij kunnen jouw vernuftige machines niet 

bedienen. Zo laat je op lafhartige wijze drie levens ten onder 

gaan... Maar jij, die andere, jij, Fer Donkers, jij bent een kerel, 

waar wat in zit. Welnu, dien God en de wereld met je bekwaam-

heden. Onderga je straf en begin opnieuw."

Bas liep op Fer toe en lichtte z'n hoofd op. Fer keek z’n pleeg-

vader dof aan.

„Begin opnieuw, Fer," zei Bas goedig. „Ik zal je helpen. Hier." 

Hij duwde Fer de revolver in de handen.

Gespannen keek Koos toe. Er heerste een ijzige stilte.

Toen kroop Fer langzaam overeind. Hij bekeek de revolver aan-

dachtig. Daarna ging hij voor het kastje staan en legde het 

dodende wapen er in.

„Juist," bromde Bas vergenoegd. „In mijn handen passen beter 

de spade en de voerbak. Maar jij moet zuinig op dat dingetje zijn. 

Misschien kun je er later, veel later, nog eens een nuttig gebruik 

van maken. Je kunt nooit weten..."

Opnieuw volgde een lange stilte.

Daarna hief Fer fier 't hoofd, keek Bas 'n ogenblik ferm aan en 

reikte hem de hand.

„Help me, oom Bas. En zeg me, wat ik doen moet."

Bas haalde diep adem.

„Oké, zeggen ze tegenwoordig. Wel, geef ons eerst eens 'n beetje 

verse lucht."

Maar Fer reikte nu eerst ook Koos de hand.

Pim Pandoer 10 
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„Sorry, Koos,” zei hij eenvoudig. Koos boog verlegen 't hoofd 

en beantwoordde de handdruk van Fer, terwijl hij geen spoor van 

afkeer voelde, maar veel eerder een grote bewondering, en 

zelfs... vriendschap!

Daarna stelde Fer de zwijgende machines in werking. Bas en 

Koos luisterden naar de sterke pompen, die de reservoirs leeg 

maakten. De boot begon zoetjes te stijgen en na 'n kwartiertje 

konden ze weer de lichten zien van de Rijnschepen. Fer opende 

het deurtje en liet de heerlijke frisse nachtlucht binnenstromen. 

Daar knapten ze alle drie van op.

„Wat nu, oom Bas?" vroeg Fer. Hij rilde. Het scheen, dat hij 

nog helemaal onder de indruk was van de gebeurtenissen, die 

zo plotseling al z'n plannen omver geworpen hadden...

„Duiken," commandeerde Bas.

De boot dook opnieuw.

„En nu terug. Zie, dat je een flink eind de IJsel opvaart. Tot 

bij Deventer, ongeveer..."

De tocht werd nu zwijgend voortgezet. Alleen Bas scheen z'n vaste 

plannen te hebben. Fer tuurde onafgebroken zwijgend in z'n 

periscoop en Koos durfde niets te vragen of te zeggen. Bij de 

elektrische „kachel", die vanaf de wand van de cabine een matige 

warmte uitstraalde, droogden ze zo goed, en zo kwaad als dat 

ging hun natte plunje. Koos piekerde over Jenny, over z'n oom 

en tante, over z'n ouders, die waarschijnlijk al ingelicht zouden 

zijn over z'n spoorloze verdwijning en nu dodelijk ongerust zou-

den zijn...

Eénmaal stelde Fer 'n paar vragen.

„Die boot, oom Bas... Is daar niets aan te doen? Ik bedoel, die 

zal wel in beslag genomen worden... Het is toch m'n levenswerk." 

„Ja," mompelde Bas toen. „Daar heb ik al over gedacht. Wel..." 

Het bleef weer een poos stil.

„Wel," vervolgde hij nadenkend. „Die boot	 koop ik. En ik

betaal al je schulden. Ik... wel, Ferry, je bent nog geen één-en-

twintig. Voor de rechtbank zal dat in je voordeel zijn."

Fer wendde even z'n blikken van de periscoop af en keek glim-

lachend naar z'n trouwe beschermer.

„Denkt u?" prevelde hij hoopvol.
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Het was al diep in de nacht, toen Fer de IJsel opvoer. Langzaam 

dreef het bootje stroomafwaarts.

„Hier zijn we dicht bij Deventer," sprak Fer eindelijk.

„Stijgen en op 'n stille plek verbergen," commandeerde Bas 

beslist.

Fer gehoorzaamde. Hij bracht de boot dicht bij de oever en zocht 

'n afgelegen plekje achter hoog oevergewas.

„Pak je zwarte plunje in, Fer!"

Fer pakte het zwarte trainingspak in. Ook het snorretje, de 

blauwe bril en de muts werden daarbij gevoegd. Op die manier 

gepakt en gezakt verliet de vroegere Pim Pandoer nu met Bas 

Baanders en Koos Menning zijn geliefde „Pegagus". Bas vroeg 

de sleutel van de cabinedeur en stak deze in de zak.

Koos rilde in z'n vochtige kleren, die nog lang niet door en door 

droog waren. Hij voelde zich doodmoe van de doorgestane emoties. 

Toch liet hij niets merken en stevig stapte hij naast Bas en Fer 

over het vochtige weiland.

Ze betraden een landpad. In de verte staken de torens van 

Deventer in de morgenschemering omhoog.

„Nu," vond Bas, toen ze voor het nog verlaten station aan-

gekomen waren, „hier moeten we in vredesnaam nog maar even wachten."

Rillend zat het drietal op 'n bank. Zodra echter de stations-

restauratie openging, stond Bas op. Hij nodigde Fer en Koos uit, 

mee naar binnen te gaan. Daar gebruikten ze een heerlijk kop 

koffie en een stevig aantal broodjes.

Met de eerste trein vertrokken ze naar Arnhem...



151







ACHTSTE HOOFDSTUK



DE LEGPUZZEL





„Môge!" zei Bas Baanders tot de dienstdoende agent, die slaperig 

in het portiershokje zat. „Is mesjeu Van Dijk er al?"

De agent, die Bas niet kende, keek verbaasd op.

„Ik denk, dat ie zich thuis staat te scheren, meneer," sprak hij. 

„Over 'n uurtje of zo komt hij hier. Wacht even, alstublieft." 

De agent nam de telefoon op en verbond zich met de afdeling 

recherche.

„Hoe laat heeft Van Dijk dienst?" vroeg hij.

„Hm, mijnheer, u treft 't. Om acht uur is mijnheer Van Dijk 

aanwezig."

Bas raadpleegde z'n horloge. Half acht. Niet gek.

„Kom," zei hij kort tegen Fer en Koos. Hij groette de agent met 

'n korte hoofdknik en verliet het politiebureau.

Enkele honderden meters verder trok hij een telefooncel binnen. 

,,Hou de deur maar open, jongelui," beval hij. „Dan kunnen 

jullie horen, wat we zeggen."

Bas zocht even in de gids. Juist, hij was er. „Hallo, ja. Spreek ik 

met meneer Menning, Utrechtse straat? Prachtig. Ik heb goed 

nieuws voor u. Koos is terecht. En Bas Baanders ook. U spreekt 

met de laatste, als u 't al niet gehoord hebt. Nee, liever niet, 

mijnheer. Voor een en ander is het noodzakelijk, dat we nog even 

onder de oppervlakte van de bekendheid blijven. Ik wil u voor-

lopig alleen even gerust stellen: Koos heeft 'n hachelijk avontuuur 

achter de rug, maar hij staat hier in levenden lijve naast me en 

mankeert niets. Alleen 'n beetje slaap, maar daar is de rest van 

z'n vakantie goed voor. Nee, heus, mijnheer, ik kan u niets meer 

zeggen. Ik beloof u, vandaag nog alles op te helderen."
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Korte metten; Bas brak het gesprek — dat aan de andere kant 

van de lijn hoogst opgewonden gevoerd was — abrupt af en stapte 

de cel uit.

En terwijl er langs de mistige Rijnoever nog steeds gedregd werd, 

kwam daar een nog maar nauwelijks volledig aangeklede oom Jan 

Onderlangs afrennen om de dreggers mee te delen, dat z'n neef 

Koos in goede welstand was... plaats nog onbekend, maar zojuist 

opgebeld door Bas Baanders... Ja, die was ook terecht, nogal 

glad, hoe zou hij anders hebben kunnen opbellen... Ja, ja, het 

was Bas zelf geweest, oom Jan had z'n stem duidelijk herkend... 

Grote vreugde in huize Menning. Telegram naar Amsterdam, 

dat vader en moeder niet hoefden te komen, dat Koos in orde 

was en...



En intussen stapten Koos, Bas en Fer doodkalm door de ont-

wakende stad. Doodkalm?

Fer beefde over z'n hele lichaam. Hij zweeg maar. Duizenden 

gedachten dwarrelden door z'n hoofd. Hij zou 'n moeilijke tijd 

tegemoet gaan...

„Môge mesjeu Van Dijk," begon Bas, toen de rechercheur het 

drietal in z'n privé-kantoor had laten plaats nemen.

„Asjemenou!...," stamelde de politieman. „Daar moet ik op-

heldering van hebben, Basje. Daar staat m'n verstand bij stil. 

Gisteravond spoorloos verdwenen, alle twee. Enne ...dat is mijn-

heer Donkers, als ik me niet vergis? We hebben u gisterenavond 

gezocht, mijnheer. U was tot onze spijt niet thuis. We hadden u 

willen confronteren met 'n zekere Herr Müller, die we om 

verdachte redenen toch nog gegrepen hebben. Er is zo het een en 

ander gebeurd, maar enfin... Ik heb de indruk, dat uw vriend 

Baanders er meer van weet."

„Inderdaad, mesjeu," sprak Bas ernstig. Hij was dè man, maar 

de goede man kon er geen plezier in vinden. Die arme, los gesla-

gen en uit de koers geraakte Fer deed hem verdriet...

„Fer, wil je maar zo goed zijn?" verzocht Bas. Koos zat er bij en 

wist niet, of hij het interessant moest vinden, of dat ie maar 

liever helemaal niets met de zaak te maken gehad zou hebben. 

Fer klemde de lippen opeen.
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Ben je een laffe Pim Pandoer of een kranige Fer Donkers? vroeg 

hij zich voor de tiende maal af...

„Hm," begon Fer met samengeknepen keel, „ikke... Hier heb 

ik iets, dat u interesseren zal."

Hij pakte het grootste pakket uit. Voor de verbaasde rechercheur 

stond daar een grote stapel „Turf"-doosjes op diens bureau.

„Dat is alle opium, die bij de smokkel betrokken zou zijn geweest, 

mijnheer."

„Zóu zijn gewéést?" vroeg Van Dijk.

„Inderdaad, mijnheer. De smokkel is niet doorgegaan. Pim Pan-

doer heeft er op 't laatste ogenblik vanaf gezien. Pim Pandoer 

bestaat op 't ogenblik niet meer. Alstublieft."

Fer pakte het kleinere pakket uit. Voor de rechercheur lag daar 

de nog vochtige plunje. De kleine snor. De muts. De blauwe bril. 

De zwarte handschoenen.

Van Dijk stond op en begon op en neer te lopen.

„Sjonge, sjonge, knap werk, Bas. Knap werk. Ofschoon ik niet 

begrijp... Waar was jij zo gauw? Waar is die jongeheer gister-

avond gebleven? Waar is die boot? Wat heeft — neemt u me niet 

kwalijk — maar wat heeft de heer Donkers met dit geval te 

maken?"

Fer haalde diep adem en plaatste zich voor de ijsberende recher-

cheur. „Mijnheer, wilt u zo goed zijn, mij in hechtenis te nemen? 

Pim Pandoer... staat... vóór u."

Als een beeld bleef Van Dijk staan. Recht keek hij Fer in de 

ogen. Daarna wendde hij langzaam het hoofd naar Bas.

„Jouw pleegzoon, mesjeu?"

Bas knikte, maar zei niets.

Opnieuw keek Van Dijk de gewezen Schrik van de Imbosch 

onderzoekend aan.

„Het is haast niet te geloven. Maar... ik neem het aan. Dus... 

Hm."

Toen glimlachte Van Dijk met 'n pijnlijk lachje.

„Van een kant spijt het me voor jou, jongeman. Maar van de 

andere kant... bewonder ik je. Knap. Technisch bekeken heb je 

'n knap staaltje uitgehaald. Bijzonder, bijzonder knap, dat moet

 ik toegeven.
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Ha! Ik moet je nog nodig zeggen: Schoenmaker blijf bij je leest! 

Jammer... Jammer, dat je je geniale gaven niet op 'n betere 

manier uitgebuit hebt. Er zit iets in jou, jongeman. Jammer..." 

„Dat komt in orde, mesjeu," sprak Bas nu. „Als alles... afgelopen 

is... later... Dan komt het in orde. Daar sta ik, zijn pleegvader, 

u volledig borg voor."

Fer keek dankbaar glimlachend naar Bas. De rechercheur krabde 

zich achter de oren. Toen maakte hij een kort afwerend hand-

gebaar.

„Kom," besloot hij. „We moeten niet sentimenteel worden. Deze 

ontknoping spijt me. Voor jou, jongeman, en niet minder voor 

jou, mesjeu Baanders. Maar dit is dienst; we zullen nu wat 

zakelijk moeten worden. Ik zal de commissaris waarschuwen en 

het een en ander van deze onontwarbare legpuzzel aan jullie moe-

ten vragen."

Van Dijk haalde de commissaris. Koos, Fer en Bas bleven roer-

loos en zonder 'n woord te spreken staan.

Commissaris Bronkman en Van Dijk keerden terug. Na 'n paar 

korte toelichtingen aan de verbaasde commissaris begon het 

zakelijk verhoor, waarbij Van Dijk alles nauwkeurig noteerde. 

„Bekent u, mijnheer Donkers, zich schuldig gemaakt te hebben 

aan de overval op... de overval op... en daarna de geweldpleging 

op Koos Menning, op zijn zus Jenny Menning, op die... en die... 

alles in de pers bekend geworden onder de naam van overvallen 

door De Schrik van De Imbosch?"

Fer lichtte alles haarfijn met naam en toenaam toe.

„En die Herr Müller?"

„Wel, mijnheer," vertelde Fer. „U weet nog wel, hoe ik door 'n 

onbekende gevangene, zelf 'n Duitser, in de oorlog uit het kamp 

ben gered. Ik had de man in geen jaren teruggezien. Maar... 

Vanuit Delft ga ik vaak met m'n studievrienden gedurende 't 

weekeind naar Rotterdam. Tijdens een dansavondje zag ik daar 

bij toeval m'n vroegere redder. Hij herkende mij niet zo gauw, 

want ik was in die zeven, acht jaren heel wat veranderd. Maar 

toen ik hem vertelde, hoe een man mij destijds onder z'n regenjas 

verborg en meenam... Ja, toen keek hij me eens goed aan. Ha, 

riep ie uit, ben jij dat ventje! Wel, zo werd de kennismaking
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hernieuwd. Ik kwam vaak bij hem op z'n hotelkamer, waar hij al 

gauw belangstelling toonde voor m'n studie. En ook voor m'n 

plan, namelijk een kleine duikboot te maken. Eerst na maanden 

begreep ik de oorzaak van z'n belangstelling... En vóór ik 't wist, 

zat ik in het komplot waarin hij de schakel voor Nederland is. 

Hij is voor 't uiterlijk reiziger voor een Duitse machinefabriek en 

daardoor verblijft hij in Nederland. Maar óók zit hij tussen 

Engeland en Duitsland met deze „Turf"-doosjes... En mijn duik-

boot zou een uiterst veilig vervoermiddel zijn... Vierduizend 

gulden betaalde deze Herr Müller mij als voorschot voor het 

kleine transport... Maar nu... Alstublieft."

Fer legde ook het stapeltje bankbiljetten voor de verbaasde 

mannen op tafel neer.

„De fototoestellen en andere kostbaarheden, die ik op de Imbosch 

buit gemaakt heb," vervolgde Fer op 'n effen toon, „kunt u nog 

wel achterhalen. Ik zal later de adressen geven, waar ik die heb 

verkocht. Dit geld had ik nodig om de dure apparaten voor m'n 

boot te bekostigen."

Van Dijk noteerde... Soms hield hij even op en keek Fer scherp 

aan. Maar die vertelde onbewogen door, alsof hij 'n onbelangrijk 

verslagje uitbracht.

„Weet je ook," vroeg de commissaris nu, „waar die opium precies 

vandaan komt?"

„Ik weet alleen, dat Herr Müller de pakketten ophaalde uit 

Rotterdam bij 'n zekere Aalbrechts, die ze weer op een of andere 

manier uit Manchester kreeg. Maar hoe dat ging, weet ik niet. 

In Arnhem was een tussenpersoon tussen Müller en mij: een 

Chinees, die in de binnenstad met z'n koffer snoep stond. Hoe 

die Chinees heet en waar hij woont, weet ik niet. Wij gaven hem 

onze afspraken per briefje en voor goed geld gaf de Chinees onze 

briefjes door."

„Aha!" riep Van Dijk nu enthousiast. Hij vergat bijna, dat hier 

iets heel tragisch gebeurde, zó ging hij op in zijn vak! „Aha! Dus 

dat meisje had toch gelijk met haar briefje?"

„Volkomen," viel Bas in de rede. „Dat meisje was nog lang niet 

dom. Ze voelde het allemaal aan, zonder het precies te begrij-

pen."
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„Maarre... die „Turf"-doosjes dan, die in 't bos gevonden 

waren?” vroeg Van Dijk.

„Voor camouflage gebruikten wij ook doosjes van het echt be-

staande merk „Turf". Nu, 'n paar dagen geleden zat u me vlak 

op de hielen. Ik greep de fiets van de eerste de beste, die ik 

tegenkwam, en dat was de fiets van Koos Menning. Bij die 

overval verloor ik een leeg doosje. 'n Paar avonden later wachtte 

ik in het bos op Herr Müller. Hij was onderweg met 'n grote 

voorraad opium die hij rechtstreeks uit Rotterdam opgehaald 

had. De politie had hem echter in de gaten gekregen, en toen hij 

langs het afgesproken punt reed..."

„Paddestoel drie vier en vijftig!" bromde Bas droog.

Van Dijk keek verbaasd op. Die Bas Baanders had beslist 

speurdersbloed!

„Ja, daar," vervolgde Fer. „Toen hij daar langs reed, wierp hij 

het pak in 't bos. Ik greep er meteen naar en verdween ogen-

blikkelijk. Later zag ik, dat het pak door de val gescheurd was. 

En u kunt zich wel indenken, hoe ik schrok, toen ik bemerkte, dat 

er één doosje met echte opium ontbrak. M'n angst werd er niet 

beter op, toen ik later op de avond ging zoekén en het niet meer 

vond... Het was het pakje, dat oom Bas blijkbaar gevonden 

heeft."

„Het klopt," mompelde Van Dijk. „Inderdaad, het klopt. Vanaf 

die meneer Aalbrechts in Rotterdam tot en met het opiumpakje 

van Bas. Maar één ding is me toch nog heel duister, Fer. Hoe 

heeft die bliksemsnelle Pim Pandoer het toch klaar gespeeld, 

telkens binnen de kortst mogelijke tijd als sneeuw voor de zon 

te verdwijnen, om slechts 'n kwartiertje daarna in de gedaante 

van de normale, zeer charmante en hulpvaardige Fer Donkers 

weer op 't toneel te verschijnen?"

„Dat is iets...," aarzelde Fer.

„...dat het beste ter plaatse verduidelijkt kan worden," vulde 

Bas aan.

Commissaris Bronkman gaf nu onmiddellijk orders alle opspo-

ringswerkzaamheden naar de geheimzinnige boot, naar de nog 

geheimzinniger Pim Pandoer en de verdwenen Koos en Bas, stop 

te zetten. Er werd echter nog niets nader bekend gemaakt.
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In razende vaart jaagde de politiejeep voor de zoveelste maal 

naar de Imbosch. De wagen hobbelde als 'n bezeten circuspaard 

door de modder, maar Van Dijk, die chauffeerde, trok zich daar 

niets van aan. Nu moest er klaarheid komen in de onontwarbare 

puzzel... Fer trok vooraan de stoet. Bas was dadelijk na aan-

komst naar huis gesneld, om z'n trouwe en totaal overstuur 

geraakte Marijke gerust te stellen.

„Hier, heren," begon Fer zijn uitleg bij de beruchte, zo onschul-

dig uitziende paddestoel 354, „hier zorgde ik telkens weer in 

de buurt te komen. Dan liep ik snel die lage bosjes in... volgt 

u mij maar."

Bas, die weer teruggekeerd was, Koos, Van Dijk en commissaris 

Bronkman volgden nieuwsgierig.

„Toch die bunker!" mompelde Bas.

„Je zou toch zeggen," vulde Van Dijk aan. „Hoe bestaat 't. We 

hebben dat ding toch behoorlijk onderzocht, zou ik zeggen." 

Fer zweeg. In het schemerdonker kende hij blindelings de weg, 

maar Van Dijk knipte z'n lantaarn aan, die hij blijkbaar tot op 

't midden van de felste zomerdag nog niet in de steek liet.

In de grauwe, muffe bunker bukte Fer, zich bliksemsnel tegen 

de achterwand en streek met z'n vingers langs een der vele 

naden, waar de betonnen blokken aan elkaar aansloten.

Je moest het inderdaad al heel precies weten...

Ongeveer dertig centimeter van de bodem af stak Fer z'n pink 

in de kier, die daar — evenals op vele andere plaatsen — met 

wat losse schimmel of vochtige aarde opgevuld was.

Fer drukte even krachtig...

Daar begon — bijna zonder geruis — een grote betonnen plaat 

te wentelen, waardoor de toegang tot een donkere gang zicht-

baar werd.

„Komt u mee, alstublieft."

Hoewel Fer de verslagen partij was, kon hij maar nauwelijks 

een gevoel van triomf onderdrukken, toen hij al die verbaasde 

blikken zag.

„D... dat heb ik griet-jan-sammernappels nooit geweten!" mom-

pelde Bas, die z'n hoofd stootte tegen de lage zoldering van de 

tunnel.
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Fer liet allen langs zich passeren en met 'n zelfde lichte hand-

beweging liet hij de zware betonnen plaat om de goed geoliede 

as draaien. De zaklantaarn van Van Dijk kwam nu nog beter 

van pas. Maar Fer had er blijkbaar geen behoefte aan. Hij trip-

pelde snel door de lange gang. Aan het einde gekomen duwde 

hij een luik omhoog en wipte handig naar boven. De anderen 

volgden hem maar weer en zagen, dat ze in een donker vertrek 

aangekomen waren. Fer sloot handig en vlug het luik en knipte 

het licht aan.

„Hier woon ik, heren!"

En ofschoon Fer nu toch eigenlijk in 'n allesbehalve benijdens-

waardige toestand verkeerde, kon hij 'n triomfantelijk lachje 

maar nauwelijks bedwingen...

Fer liet de mannen rustig 'n poosje verbaasd staan. Intussen deed 

hij een deur open. Opnieuw kwamen zij in een donker vertrek. 

„Dit is eigenlijk mijn donkere kamer," verklaarde Fer. „Hier 

kwam ik binnen, om mij snel te verkleden en de buit weg te 

stoppen. De laatste dagen echter, toen ik wat erg dicht op de 

hielen gezeten werd, verborg ik alles maar zolang in de gang, 

waardoor u zo juist naar boven gekomen bent."

Van Dijk en de commissaris zwegen maar... Ze schreven ijverig 

in hun aantekenboekjes.

„Maar daar heb ik allemaal niets van geweten, sammernappelse 

kwajongen!" bromde Bas. „En dat onder m'n eigen ogen in m'n 

eigen huis."

„Tja...," mompelde Fer. „Het is allemaal erg ingewikkeld. 't Een 

grijpt in 't ander. Die gang, oom Bas... Ja, die heb ik zelf eens 

bij toeval ontdekt. Ik was daarginds in dat kamertje eens tussen 

de kieren van de vloer aan 't morrelen. Ik had er iets laten 

vallen; 'n kwartje, meen ik. Plotseling kwam er beweging... het 

luik. Verder begrijpt u het wel: ik kwam in de gang, en vandaar 

ontdekte ik de geheime ingang naar de bunker. Dat zal allemaal 

wel door de Duitsers aangelegd zijn."

„Ja," knikte Bas nu begrijpend. „In drie en veertig werd dit huis 

van mij gevorderd. Ik was al lang blij, dat ik daarginds met 

Marijke mocht blijven wonen. Wat ze hier allemaal uitgespookt 

hebben, weet ik niet. Ik heb ze wel met grote vrachten zand zien
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scharrelen, daar ginds bij die bunker. Maar och... Die lui waren 

altijd in de weer met hun graverijen, niet? Loopgraven, bunkers, 

vluchtgaten en noem maar op. Geen haar op m'n hoofd heeft er 

aan gedacht, dat ze hier... Juist hier... 'n soort vluchtuitgang 

maakten. Maar waarom heb je me dat niet verteld, Fer?"

„Och," lachte Fer nu wat verlegen. „Ik ontdekte die gang 'n paar 

jaar geleden en ik weet eigenlijk niet, waarom ik 't niet vertelde. 

Ik vond 't wel aardig... Hm, 'n geheimpje, hè?"

Bas schudde 't hoofd. Hij keek de politiemannen eens aan en 

bromde: „De romantiek, mesjeu! Je zuiverste romantiek. Die 

heeft de jongelui van tegenwoordig te pakken. En toen jij, aap 

van 'n jongen, met die Herr Müller in aanraking kwam, toen 

kwam jij natuurlijk op die romantische gedachte van……  Schrik 

van de Imbosch, die in z'n geheime gang verdwijnt... Het zou 'n 

aardig spelletje zijn, als die onnozele kwajongen er niet zulke 

gekke streken mee had uitgehaald..."



„...maar zo héél onnozel lijkt me die kwajongen toch niet!" 

sprak enkele maanden later de rechter-commissaris op strenge 

toon. „Me dunkt, dat men een jongeman van bijna een en twintig 

jaar, die bij zijn chemische studie uitblinkt, die zulk een wonder-

lijke boot kan construeren en die op zo'n geraffineerde manier de 

politie bij de neus weet te nemen door 't spelen van een dubbele 

rol, wel... medunkt, dat men zó iemand toch geen „onnozele kwa-

jongen" hoeft te noemen. Ik vind het meer dan treurig, dat 

iemand — met zo'n helder verstand en zulke prachtige talenten 

— zijn kennis in dienst stelt voor de smokkel van opium. Wil jij, 

jongmens, het door de oorlog geteisterde volk van Duitsland 'n 

dienst bewijzen, door er die verderfelijke opium binnen te smok-

kelen? Weet jij wel, hoeveel mensenlevens je had kunnen ver-

woesten? En dat alleen, om er geld mee te verdienen..."

Fer boog beschaamd het hoofd.

Dit was de zwaarste dag in zijn leven: als beklaagde voor de 

rechter te staan, met achter zich de tientallen veroordelende ogen 

van het publiek, dat de tribune tot de laatste plaats bezette. 

Maar daar stond Fers verdediger op, advocaat Henneman. 

Meester Henneman stond daar niet alleen maar, omdat het nu
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eenmaal zijn werkje was, beklaagden te verdedigen. Integendeel: 

toen hij Fers hele geschiedenis vernomen had, kreeg hij mede-

lijden met deze uit het rechte spoor geraakte jongen. Hij ver-

dedigde hem met alle gloed, die hij maar kon opbrengen. 

„Natuurlijk, mijnheer de rechter, is mijn cliënt er zich nu wel 

van bewust, hoe groot het kwaad is, dat hij bijna zou hebben 

aangericht. Maar juist daarom vraag ik uw clementie: heeft hij 

immers niet juist op tijd, geheel uit vrije wil, de terugweg ge-

kozen? Beter ten halve gekeerd, dan ten hele gedwaald. Zou Fer 

Donkers „ten hele gedwaald" zijn, dan zou het ongeluk inder-

daad tot het einde, en wie weet voor hoe lang nog! zijn voortgezet. 

Nu echter heeft hij tijdig de terugweg gekozen. Moet hij daarvoor 

nu gestraft worden? Door zijn toedoen hebben wij intussen het 

hele smokkelaarskomplot van Manchester tot Emmerik kunnen 

oprollen. Ik zou u daarom willen verzoeken, de lichtste straf op 

te leggen, die maar mogelijk is. Daarom ook zou ik willen 

vragen, hem de boot niet te ontnemen. Ja, ik geef toe: de boot 

is gebruikt voor smokkel. Maar... de smokkel is niet voltooid, uit 

eigen beweging! Ja, ik geef ook toe: beklaagde heeft er minstens 

één persoon mee ontvoerd, namelijk Koos Menning. Maar... deze 

boot is het levenswerk van Fer Donkers. Wanneer wij hem dit 

kunststuk ontnemen, ontnemen wij hem misschien alle moed, alle 

plezier in het leven."

„Die boot is grotendeels bekostigd uit de roverijen, die hij op 

de Imbosch pleegde," merkte de rechter op.

„Daarvoor staat getuige Baanders borg," antwoordde de advocaat, 

„dat namelijk alle kosten door hem vergoed worden..."

De rechter keek vragend naar Bas, die als kroongetuige opstond. 

„Mijnheer de rechter," sprak Bas met z'n zware stem. „Ge-

durende deze heel zitting heb ik hier nu niets anders dan kwaad 

over Fer moeten toegeven. En werkelijk, alles wat hij gedaan 

heeft, is niet te verdedigen. Fer is strafbaar, dat weet ik heel 

goed. Maar... als ik u nu beloof, dat ik alles, tot de laatste cent, 

vergoeden zal, wat hij aangericht heeft?"

„Beklaagde is geen familie van u," merkte de rechter op „Waar-

om stelt u dan zo'n belang in de jongeman?"

„Mijnheer de rechter, wij hebben zelf geen kinderen. Tegen het
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einde van de oorlog kreeg ik deze opgejaagde en totaal van alles 

beroofde jongen bij mij in huis. Ik heb hem aangenomen als 

mijn pleegzoon. En als 'n echte vader en moeder willen wij deze 

veelbelovende jongen door de wereld helpen. Ik ken de oorzaak 

van zijn val, mijnheer de rechter! Door het onrecht, dat aan zijn 

ouders overkomen is, leeft in hem maar één ideaal: dit onrecht 

herstellen. In z'n jeugdige onbezonnenheid heeft hij alleen maar 

het doel gezien, en er niet bij nagedacht, dat zijn middel verkeerd 

was. Daar kwam dan op zekere dag die Herr Müller z'n levens-

weg kruisen, daar in Rotterdam. Dezelfde Müller, die hem uit 

het kamp redde. Dezelfde Müller, die in zijn vaderland óók van 

alles was beroofd! Ook deze Müller had een levensdoel: het 

herstel van zijn verlies. Hij geraakte op een of andere manier 

in de opiumsmokkel. Is het dan te verwonderen, dat hij de veel 

jongere Fer in z'n vaarwater meetrok? Achtduizend gulden is 

voor 'n jongeman wel heel verleidelijk...

Mijnheer de rechter," besloot Bas nu ernstig, „Fer Donkers is 

volgens de wet schuldig. Maar... als er één schuldiger is, dan... 

ben ik dat. Ja, ik, mijnheer de rechter. Want ben ik niet zoveel 

als zijn vader? Had ik niet beter zijn gangen moeten nagaan? Ik 

wil u eerlijk bekennen: 'n paar weken geleden al had ik mijn diep 

verborgen vermoedens. Ik durfde niet naar de waarschuwing in 

mijn hart te luisteren... Ik was bang. Bang voor het verdriet, dat 

ik zou hebben, wanneer zou blijken, dat Fer inderdaad op ver-

keerd spoor geraakt zou zijn. Ik suste mezelf met de gedachte: 

ben je mal. Zoiets doet Fer niet. Maar... hij deed 't wel. Ik ben 

blind geweest, mijnheer de rechter. Geeft u mij, geeft u Fer, geeft 

u ons allebei de kans, om opnieuw te beginnen. Ik beloof u: als 

Fer de kans krijgt, zal er 'n pracht kerel uit hem groeien..." 

„Wel, wel," bromde de rechter-commissaris. „De heer Baanders 

noemt zichzelf de schuldige en treedt zo ongeveer op als advocaat, 

in plaats van als getuige. Maar... Als ik vragen mag, hoe wilt u 

dan alle geldelijke schade vergoeden?"

Bas lachte ondeugend.

„Vooreerst," grinnikte hij, „Zou ik aanspraak willen maken op

de vijfhonderd gulden beloning, die commissaris Bronkman uit-

geloofd heeft voor degene, die aanwijzingen zou geven, welke
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zouden leiden tot opsporing van Pim Pandoer. En dan, mijnheer 

de rechter, geloof ik, dat m'n Marijke nog wel 'n paar guldentjes 

bewaard heeft in 'n oude kous".

Er steeg een tevreden gemompel op van de publieke tribune. 

Zelfs bij de rechter kon er een lachje af...



Vol spanning hadden Koos en Jenny — die na de schokkende 

gebeurtenissen maar weer gauw naar Amsterdam gegaan waren !— 

uit de krant en vooral uit de brieven van oom Jan en tante Rie 

het hele verloop van het proces gevolgd.

Ze zuchtten van opluchting, toen ze vernamen, dat Pim Pandoer, 

alias Fer Donkers, veroordeeld was tot 'n zeer lichte straf, waar-

van het grootste deel dan nog voorwaardelijk.

Dit was vooral gekomen door de jeugdige leeftijd van Fer. Maar 

vooral ook, omdat er rekening gehouden werd met zijn droevige 

jeugd. En het laatste, maar zeker niet het lichtste argument was 

geweest... het warme pleidooi en de stellige beloften van de 

prachtige vriend Bas Baanders!

„Tòch...,'' mompelde Koos Menning, „tòch is die Fer 'n gewel-

dige kerel. Een knappe kop. Daar zul je later nog van horen, wat 

ik je zeg!"

„Een knappe kop?" riep Jenny met glinsterende ogen uit. „Een 

genie!" Ze was haar hele schrik in de „donkere kamer" van Fer 

al weer bijna vergeten. En zij besloot met de vaste overtuiging: 

„Later, hè? Later, als ie klaar is met z'n studie, als ie razend 

knap geworden is, hoop ik hem toch nog weer eens te ontmoeten. 

Mèt z'n wonderboot!"
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